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Quae ante hos quattaor aunos de carminibus aiiquot Q. Valerii 
GatuUi disputaveram, ea partim a dootis at^e inteUegentibus 
hamBi rennii ejustiaiato]nbiis ap]HN>]Mita esse magiio sene opere 
gaudBOy partim emsse me aat id ipsiua quod venun esset a^- 
ciiTale non tetigisse Godofiredus maxime HemianDus, 
ptor meus, nie edocuit: surit ctiara non nulla, scd pauca, quae 
a vituperatione fortasse possim deiendere. vcrum iie uimis oiihi 
ipse placerc meque amare videar, de bis dicere praetemuUam 
atque initium hoius scriptionis a neglegeBtiae euiosdam meae 
emendatiene quaenun. in canuine enim nonagesimo «|vinto 
(p. 72f ii ss.) Satcaehi el Padoae vocabuia vera et ab ipso 
poeta posita esse reote qoidem affirmavi ((}ua<ist Gat. p. 97), 
neqiic id fci i primus , scd illud quaererc iion rectc ne^lexi, 
quid permovi.sset CatuUum, reconditarum rerum notitiaiu os- 
tentare minime solitum, ut igaobiieui Cypri fluvium commemo* 
rare maliet quam dariorem aut, q«od ia ista propinquarom el 
KMOtamm regionam oppositione ejqiedavnris, iottgtaqaiorm 
saltem orientis amnem. enimvero Catnllns ae hie qnidem sai 
dlssimilis fuit, sed quoniam Smymam Hdvii Giiinae fandabat, 
apposite ad lianc laudationem Salrac lium uominavit. naiu ad 
Cypriam Smyrnam sive Mynliam Cinnae carmen pertinuisse 
uno saiis doeemur versiculo quem Priscianus attulit lihro 6 
p* 718 P. scelus inoesto Smymae oretoebat m oAmi .* ia 
qoo versieolo rectissime ante aJios Banaaiuuis ad Ov« met. 10» 
298 SmifnMB seripsit» cum codiees pvaeberent ant eimMe aut 
mrenae, apud Pnlschiiim antem legeretur Cinyrae, quod naper 
male defensum est. itaquc cum (>\ prii fluvii mentionem Catul- 
lus facit, Suiyrnaui niissum ui auguratur in eas ipsas regiones 

qiMS Ciiina caruuue iUa ceicbrav^^ celiBrnm Satcadii iluyii 

1 



Digitized by Google 



iueuioria cum antea mihi videretur unice conservata esse eis 
quae Isaacius Tzetzes ad Lycophronis versum 448 ascripsit, 

g>wa& £h(fa%Qv, possum nane hoc nomen dnobns aliis exemplis 
confimiare. etenim Nonntts 13« 458 ss. Paphi incolas eomme- 
morat, ^Svji^i ^aXamf$y6iw/ Jlaqfiijg wfiqi^iov vSwq, ^dTQuxog 
tfif^oftg, o&t iroXXanigolSfta Xapovtja KvnQig dv€j(Xalvfa<s€ XtXovfib- 

vov vituJlvQQvig. Friderico Graefio debetur-raT()a;fo?, nam aote 
eum scribebatur I^tmQuiog : poterat miuore mutatione pooi 2"«^ 
t(iaxog. deinde in etymolog;ico magno bapc inveniuntur p. 117» 
33 ss.y *Amog, nortifiog r^g Kwr^, ^Am ya^ o ^i/iiwvig wvo^ 
fuii$to, uat at$ avvov al Kvn^ pavtXtvotmig^ ZoUXog Si 6 
KeS^Oidg mtl avroif anh Hjg iavwov firjTQog xXTj^ijvat. Tfjv /d^ 
Sefavrog fifjtiQa ov 2^fivQvav, aXK *Aiiav aaXovoi. 0iXHitg di 
".iQOiiov ^aisiktu \.'iu)nv, *J/ov^' oiaa xai KaquXov (ap ov Mai 
oQog mvoftda&^ Amov, 1% ov noTafmv (pfQOfitvojv, JSiQa- 
Xov T€ nai IlXtmg, t6p iVa toiix-wv 6 Ila^&tvtog 'Awov xexXtjHS, 

19 $tOl t^V fjfli TtJP^fllft^9 tX^lV rt]V ()VOt¥, 9ta&d ipij09¥ 

6 IItt(f&dnog, Kt^niw invfuvog i£ o^det», anfaroktMnp ovrmv, 
9v9aTM di ovwm ttaXsia0m, nuff o ij Ktltnia ^Ama nmkm mtKH 
fid^iTO. in bis, nt eerCe hoc ^trictim altiiigam, fxrjTtQa quod 
post GelavTog legilur mutandum esse videlur iu &vyceTf'Qu. 
deinde ^r^a;f 01/ scribeiidum esse cxistimabam : nunc intcllego 
triplicem posse in usu fuisse nominis formam, et vera est 
forlasse ▼ooabuii oi%iBatio qnam Movenans (de rel. Phoen. 
p. protoUt : qoanqaam reliqna eins dispntatio in Inbrico 
tota versatnr. PMheninm antem snsp^ri lieet Aoiim simil 
cmn Adonide commemonsse in elegiis snis, in quibns i<no^lag 
Sivag nai ocTQiTrrovg inveniri Artemidorus ait oneirocr, 4, 63. 

Itaque in his quidem Catulli versibus ([uae boni codices 
habent tnta sunt ab omni mutatione. sed complnra supersont 
in elegaBiisBimi poetae canninibns, in qoibns cnm satisfacere 
arti noii possit vetenun exemplarinm auctorilas » coniectnr» 
assequendnm est ant eerte eonsectandnm quod diclnm esse vi** 
deatur a Catullo. quorum non nnlia dispntatttms recordor pri- 
mum pnlcheriinii illius Miser Catulle^ desmas iueptire. in 
qno dnlcassimo carmine dum se revocat poela a misero amore, 
non tamen omnem spem recuperandi ea quae perierunt ita ab- 
insii utabiecisse videri vnlt, nec tam obaliDftla menteobdnrat 
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quam de se praedicat. quare mnltus est in describenda reliclae 
a se pueliae Iristi solitudioe atque in iioe canniius iteruju sese 
ut obduret ailiiortatur. verum haec extrema pura camikuB ali» 
ter Mie l«gitnr «Iqae a CataUo scripta est. eoiices «niiii liaec 
prBebeal (p. 5, 4 as.) 

Nec te reqtdret nec ro^abit invitam : 

At tu dolebiSi cum rogaberis nulbu 

Sceiesta, ne te. quae tibi manet vita! 

Qm9 mme te adibit? cid videberis bella? 

Qmm mmc mmibi»? etdm em dtoeris? 

Qmm btmabis? cm Mella mardeids? 

At tUs CatuUe, desfkmtus Mbtrm. 
lu liis versu iilo At tu dolebiSy cum ru^^abcris Muila ahsnlvi 
seatentiam neque probari posse quod Acb. Statius scrihcndum 
coniecit cum rogaberis nuiia, Scelesta, nocte, aut pauio saae 
OMlias Vossii uivetttum cum rogaberis nullam, Soelesta^ no- 
etem^ sini|les (p^ GatoUas uti solet oratiotsalis.diooeb siiiiili- 
ter propt^ asevratm veilMniui oppositioaeni Teiissidiimi 
luibeo tpnei m eodeii hoc eamine ffier* AvaatiiM seripeK 
ISwic iam illa non vult: iu quoque, impotens, noli, cum in 
codicibus versus iu mutilatum vocabulum impote desineret. 
illud autem cum rogab&ris nuUa admonet me ut de errore 
qnodam non nttUenuii gjranmiaticomDi aliquid dicaai^ qni sieabi ^ 
eongmit Latiiins semio eom Graeeo, ad Gneeen iMigiiieai ' 
eontinao oonia referant* nen defaeranlemm qnifeoiisaetadi* ' 
nem iUam dieendi, qna maxinie poetae adieetiva vel p rono sM na 

usui-pant ubi ex accui^aLa cogilandi raliouc adverbia requirun- 
tur, a Graecae lio^uae imitation% repeterent* bi si constare 
sibi volunt, vanam declinare non poterunt opinationem, ut di~ 
cant tanto opere piaimisse Roiiiaiiis istam imitatioiiem nt par- 
tim in fuotidiaaem vuiip, eonsoetndinem aJiiretalqae adeo nni- 
Uns voeabnlo iieii annqaam popnlas nteretar enm jmni dieen-' 
dnm esset proprie : nam lioe ipsom sine Graeeo exemplo dietam y 
est. quanto reotiuii in utraqne liagua boc loqueudi gcuus, quod 
latissime patet, sed ut in non nullis discrimen appareat inter 
vulgi et poetarom consuetudinem, ex i?i>Mman^ Graeconim et 
BMumomi in co^tando alaciilate et qoaai agiUisie lanquam 
e fiNHe s«o dehvalnmlis. «leniB Mn absMda) nteamvinlD* 
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MfkiB btrliaK loqiiar, devitant el ooncreta seetaoiv et omma 
mm Balnecto aitt cAieeto oratioDia, qnoMai haec nMounii no- 
meiiti floiit, quaatmii fieii potest artissime eooiaii^re st»fent, 

adverbiorLiiii lo€o, quorum quasi mfnns vigciit mtiflttes, et 
adiecLiva et proiiomina saepe iiiiiHery po.sueruiil. in qua rc Ro- 
maui, ut dixi^ maiore liceutia usl sunt qnam Graeci, cum ne- 
gativis qaoque |iaiticaUs pronomina non ouaquam praeferrent/ 
nota 8unt qaae tali modo Phratusi et Terenthis dixerant» nul- 
hu ereduas, imttui attmderit, milui dimris^ tametH nulhts 
moneas et similiter atia: dixerant antem non ut ridieula pro- 
ferrent, qui vidctur non nullonim essc error, scd quod vulgi 
scrinonem relinebant et ut j^ravius negarent. similiter locufus 
est, ut vei antiquissimi sermonis vel vnl^ consuetndinem imi- 
taretor^ Appuleius cum asini 1. 7 p. 195 £lm. de poero dixit 
mdkts iameH deeinekai ideutidem pulhus emgnine deHbutam 
ohtmtdere, et U 8 p. 210 an nniU eeitis fuo loetf eoneederi^ 
tis? quid quod ipsimi M. Tullium in epistolis suts, nlii quoli- 
dianum sermonem saepc sequitur, ita locutum esse scimus, 
ad Alt. 11, 24, 4 Pliiloiiiinis non inodo nullu^ vmit^ sed ?ie 
per iitteras quidem aut per nuncimi cettiorem fecit me qtdd 
egerity cui specie simile est, re ipaa paulahim difert t4^ 3, 1 
Carmnhm Baibi nuiias adkue* et mihi notum itom€9i? beHus 
enim es$e didtur arehiteetuSf nbi seripserim est m^ notum 
m m en , nihii dilTart inter hoc et Livii verba 32, 35, 2 Pkilip^ 
pus nuUus usqnofn ?i€c ?m?iciiis ah eo per aliqttot horas venie^ 
batn in quibus elsi vera esse videlur Dukeri c<trrertio : uam 
quod in iibris fere iegitur Pkiiippi probari non potest dcieta, 
ul I. Fr* GroBovias praeeepit, tdf pFaepositione» qooniam nec 
particalam a eomungeBdo e$t negando ad intendendam nega- 
tionem Linmn non traduxisBe praecljore doeuit N. Madvi-' 
gins excursu lertio ad Cic. de Hu. p. 821 s. : sed etsi veram 
puLo Dukeri correctionem , tamen non dictum est pronomen 
adverbii significatione, sed ita uti nos quoquc loquimur, ^iir- 
gend ein PinUppm, bis jetst kein Corumbm, sed cum adveiv 
bio oongmit qaod seripsit Cicero ad Att. 15, 22 ^ mitem 
scr^fsi Seattmn adeentare, nom fua iam adesset, sed quia 
eerte id i^eret ab armisque mdkts diseederet, et 15, 29^ 1 
ad M. Aelium nullus tu quidem doJiii/?n, sed sicubi inciderU, 

verom quoniaiu ia bac orationis forma mirum esse vidcbatur et 
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paeae «btmrdiim negari aliquam rem esM el olhilo Umeii 
manB eandem rem diei ali^d aat fteere mI peli, fesl^pnm 
MnM> Romam» eb iiltenilis liemiiiikiB ad aceentam ratioaie 
movmam directea eral, remelam eit illiid dieendi §en«a ex 

mnni graviore oratione. qaare neqve Cieero in reliquis prae- 
ter epistolas scriptis neque alii quorum culta dictio erat scri- 
ptores ita locuti sunt. multa eoim a grammaticis falso huc re- 
feruntur. licebit hoc exemplis aliquot defflopstrare. Cieere de 
or. 1, 9 (39) quad fM Jkfoimet infoil, rem pMitmm, qtum 
nme tigf i i mmms, iam* ikt' Mkm IMeremmt miaimeiiM^ 
imm dfixil nl easet fro adveviiio, eef allraeti<^ qaadam Teite 
artius conncxuit quam si ita scripsisset, nulla iam diu quani 
kaberemus csset rcs pnblica. eiusdem Ciceronis haec sunt io 
or. proRoscio Amerioo 44 (128), aliquot post me/ises et homo 
eeekus est et bona vemsse dicuntur, projecte aut haeo inmm 
m Udmku mtUu reikrwti aui, ei redienmt, tabuhe pm* 
bMoae ee r ru pt ue oMpm 1 0 B mii mmr. idd fneqotf nen dfaum 
Huila almplieiler^peiilim ease pro adreiiiif mMue vel mem^' 
sed cum dici posset et uulla eias bona in tabalas rediisse et' 
non rediisse haec bona, utrumque quodam modo coniunctum 
est. non prorsus dissiantiter locutus est Cicero de off. 3, 14 
(M), guaerii em proxim^fieieiue mm fmae quaedam piscato^^ 
rum e e ee ui , qued eee mUlee ^iiarai, ^nibaieam redissime 
eemparala snnl lalia qaaid lioe efl de off» 1, 45 (169)9 ^ ^ 
ekkmiue eeUegit elasdem GieerMiia veika aant in 

er. in Catilinam 1, 7 {Vt)^ sic enim iam tecum loquar, mu' 
ut odio permotus esse videar, quo debeo, sed ut misericordia, 
quae tibi nulla debeturt quod recte dicere poterat misericor- 
Ha Ubi mlla debetur, hoc adionzil, nec perperam, relativa 
eialieM« aiia in qniiiaa adieelifa prenemiBia aigniiealio eliam> 
amifia immifiBila eal merilo videer praelerire. aed aoa taalaaii 
Mriptores, yemm etiara peetae nea annl nai nniiina vooalMil» 
abi accurata cogitandi ratio non vcl minime adverbia reqdire- 
bat : quanquam etiam de poetarum sermoue saepe grammatiei 
non satis accurate et subtiliter iudicaverunt. veluti Virgilius 
eam disit ge. 1, lOi kibemo laetissimapmhere farra^ Laetus. 
agarz mUie tamtu m ee Mpsia euUu iaelut ei ^fm euaeuUruu^ 
iur Gargam meeeie^ mm yMx diaare mMae aediaM, aed 
«aiia» est Mysim euUm qm iamtum eeee iaeiek anlfaodesl 
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Aen. 4, 282 Si nulla accendit tantaruui gioria rerum^ noii 
fortias tantiim poela lo^tur quam si diceret Si non accendit, 
sMl|p|«ie aiilirfi hoe eBim voil» *i "^^f est tmimnm gloria 
rmm ^tm tmtmum aeemidai. teiqiifi Aeiu 12» 4M, 
luific legaBtar, iVitftti eMBi Fm^tmm regit^ mSdl mMatJftM» 
Subvenit, cur mUla non sit adiectivnm signifiettieiBe eqiiideHi 
sane nollus video : certe siquis uostnuu ita diceret, ketneFor- 
Uuia seigt den weg^ num tu crederes pronomine usiim esse 
signiGcatione edverbii? neqae quod apud Ovidinm est met. 9» 
FOImm iMafirmm^ vel 11, 579 Profm mra, fm mut^ 
km mratf nmmbtii ud wrm^ reetiiie Ime rettnlefie fuift q«o4 
CetnUae dizit eam. 17, 20 (p. 11, 13) T mtmim mmma 
aentiem quam si nu/ia sit usquam. unum novi poetem neseio 
dicam an rectius versificatorem qui Duilius vocabulo aperte ita 
asus sit ut pro adverbio substiiutum cum verbo arlissime con~ 
iaagerel^ iilum qui Cirin feeit. in qoo earmiue 4e Scylla dir 
etaDi esi 176 NuUm eobm mvii, eerum non respicit au- 
rmm^ yemni bic poelar qoem noUem oiiper « R«llerk^ pmU 
«d (htdu Ibio p. S67 sf • nt oliai ab I. H. Voeeio bebitmii esee 
C. Cornelium Gallum (nam mnlto posteriori tempori carmen 
minime bonum ascriijendum est), lotus pendet ex antiquiore 
oratione CatuUi. qui cum saepe populari dictioue usus sit, non 
pntandus esi reepiiisse qnod eum dizisse ipaa res .elaiiiai, At 
tudoiM$^ emn rogahris mila* 

Itaque quae deiade sttpMimtSeelesiar «e le ita saiil eioeiip 
danda (naai iie io nemo prdMtverit) at non soapendaatnr ex 
antccedcntibus, sed per sc constet aUocutio. in antiquis qui- 
busdam editionibus scriptum est tene? ut boc esset tene aliqms 
rogavent? id rectius diceretur tunCy quoniam passiva verbi 
forma praecedit, atque hoc ipsum tune invenio in ezemplariluie 
Periaieiiai a. lfi2S ei Jiaaileeosi a. 16303 sed diapUeeni olioaa 
verbt. aHomm eonieeinrAs seieas praetereo: neqne enim 
dobito qnin reete Garolns Laehmannns oommendavertt lani 
Meleagri id est Balthasaris Venatoris Scelesta, vaetel eum 
mutatione paene nuUa aptissijnam lucremur orationem. vae 
particula cum accusativo casu couiuncta bis tantum inveniri vi- 
deinr in eis qui hodie extaniLaiinorum scriptorum libffia: nam 
qaodleeephns SeaUger» 'boe versn iadebik aii^iod rere inu* 
dens, tm tem aUnd CatoUi eannon p« 64« 12) inftm 
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voluit, aUter equideui censeo; Ae qua re pMtaadkun. sed id 
Plmli cftiiiaria, 2, 4, 76, pwoofl libri eiiiD vetore eodiee G»» 
mmrii ia his veMB eenepimt, ihMurjmi fvppUoium m&d 
dS» ler^ ifmita» Fae t9i delade SeneeA fii Mdm Meiiiiipea 

de Claudio Caesare haee ridicale narrat, p. 848 ed. a. 1672, 
tUlima vox eius haec i/iter hfnnincs (nidila csty cum maiorem 
sonititm emisisset ilia parfe qua Jaciiius loqmbatur^ Vae me: 
jmtof «oncaeoM me, sed meaiiiii et Piauti et Seneeae veriMi 
pmpler mierai dieeeti letiwaea eeaieelarie leiMfe alieiiitla 
eeee : qaani levilaieia aiitivu el dooti gnunaiatfei lide fefeUaai, 
FUnrins Caper p. 81244 P* me iDfoit daHeue ei mcemeuHeue 
sequi dcbeut, non alius, ut V ae j/npulum Maurorum, et V ae 
populo Maurorum. repetuntur liaec ab igaoto grammatico, nisi 
Bedam esse recte quidam existimaDt, depravatis apud Put- 
sebiaai 2804 vefhie, ^ae, datiemm et meoMeaiiimm eefid 
dek e i t nt, jiiime, mae pnpmi ^ Jdmmrermm^ vme pepu&m Mmm* 
rermm. oeteraai noa de aiUia eH qaod aeemtivQai eamiai Ca- 
tailQS peaail, eara lieerel ei dativo atis nam in aeeaaalivo 
casu de execralione cogitari non potest, potesL in dativo: at- 
qui ab execratione hoc carmen prorsus abhorret. 

Ad eandem miserantis, non detestantis, exclamatioiiem 
|eriinet quod proxime sequitur, ^tioe iibt manet vitai naai 
feetiariaie Laehmaanas ab hia dMumn verbis, jgaw mmme te 
mdSbit? inlefrofationea ineepil, qaibas anteeedeatia exeiaaM^ 
inaia qnaai latio aalnieiliir. illi igitar exelamatioai fmae 
manet vita Achilles Statius hoc ascripsit, idcm paene dixit 
Arianus illis rerbis, fiioroio og nt imdfvrig JS^TpcoqatM. verba 
sunt iUuaiii apud Stobaeum tit. 4. sed de victu cogitari dod 
poleeU anam eandemque mulierem Cataiiam el hic alioqai el 
laagere eamiiae 37 eo fil aiaiiileelam qaod quae liie dizeral, 
puMt — Amuda ueiiefaaatmm amoHtmr mmlia, iUie sioiilitef 
repetil, Paeiia — jimmtd tawtmm qmamtmm omaMmr nulias 
nam habet huuc morem CatiLilus ul (Je eisdem homiuiLus ea> 
dem dicat sar])ius aliorumque carmimiui memoriam venuste re- 
petat, veluti puicherriinA mortai Iratris aUooutio qoam elegiae 
ad Ortalum Lachmannaa praedaro artificio restilnit eadem eal 
ia eiegia ad M' AUiaaif el eaai dieal ia iooeao oafaHae 
(p. 12, 24) Fario neque aefvaBi eaae neqae areaVf ialellegi- 
aas qaod in preiiMi eanaiae dietBBi eal (p. 13, 25) Isti guei 




ft 



fteque servm est neque arca ad eODdeiu Furium pertinere. iu 
quo cannine, ul koe oorsim addaaiy non pnto recte coniecisse 
Lachmannum in mendosis litteris ifit kt^ure k^i conianctiMiaBy 
MaUem dmUia» nH dediMw hU, ile^e eaini SKtis fkm al 
ekgus fit oratio niido illo et ieuiab diviliafMi voeabdo» sed 
fof^t I^hnanDiiai vwrisaiiM baed VoMii eMiM Mattem- 
divitias Midae dedisses Isti, cfuod proverbii loco dici soiet. 
scd piiell.nn illani amatam tantuiii quanta amabilur nulla non 
diversam esse a Leabiay Lesiriain autem Clodiam i&tam esse 
qiaadrantariam, rectittsqae qaeni naper^&otam nieiiiiii;4e ea rei 
aaeoalo ii^to deeimevfriiiia^s fwsAaia triros iadieasie» liqo^ 
do Gonfinnare posAe miM videor,. at appareai ioMiinealeB poel^ 
laAiinctus penuriam a Catuilo conmiemorari potuisse nuUam : 
vcrtim ab hac demonstratione nunc quidem abstineuduui esse 
seutio. etsi enim spurcarum rerum investigationem saepe 
tan aoii poasttmus da6i|^re grammatici qoam aitro eam a pp > j 
tere loipe esi, (aoieii a poblico celloquio, oai.baee eeribo^ wt*^ 
oendaoi eeie.ezisliiao qoaestkMiem qaae sine aceoiola ebseeniit^ 
talis-.petflractalioae perfici plane neqait. neqaoTera opns esl» 
ut diutius in his rebns commorcr, cum per se manifestum sit* 
victos commemoratione dulcissimi carminis veriustatem jicr- 
verti incredibiliter. sed eo tamen laudem meretur Statius quod 
lectioe qoam pleriqoe non polavit f»ae la^t manet mtm idflm> 
ease poese alfM ^mrs Umanetmta* qoam opioieiiemy nlpar 
erat, iaiprobana Laiir* Sentenias annelafcioiie ad Hier. Balbam 
(allg. lill. anx. 1601 p. 1846) reele significariV sicobi fmretn 
niri vidcreLur apud s( l ipLores Latinos manendi verbum ea ra- 
tione qua accusativuni casum asciscere debet coniunclinn ( um 
dativo» aut inlirma uiti codicum auatQritate aot explicandam 
^ise perdanodi vocaboloj poteral remonendi significa^aem 
addere. illilqae CalaUos eom dicilcam. 76, 6 s* (p. 70» 9,s.) 
M^dia parata manmt in haga aeiaU, CaiaUef Es Aoe m^ 
grato gaudiM amore tibif non signiiieal, si aoeitfate oniiaam 
advertimus, fulura ^^audia qoae sese quasi expectent, sed hoc 
vuit, praesto ea esse et perdurare per omnem vitam : co^ntat 
igitor tanqoam qoae iam possideat. simiiiter VirgiiiaBa ista 
exptioanda sonl Aen« 5, 848». veetrot mquUi ^muneta aekit' 
Cefta mananif pueri» et paknam aumet erdme nemo^ elO« 
301 s. Qttae fikipeiHeeer redud.rakufm eeomdie^ Haae 
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ea(hm matrique tuae gmeriqm nuinebtmt, convenit cum his 
4ielio Calliinaohi, non reeto tb omikM percepta, lav. Pail. 
Ifeiw ^o^^ f«v X» T^A9 fiif. o3Jm 7}^ 

it soiUa ittifeBwu fifm. nmltiiiii aiileiii eoafennil ad de* 
elavRiidam ntrius^e eosslraotieiiis diserimeii Cieeronie yeriba 
or. Phii. 2, 5 (11), quanquam haec quoqae specie sua fefelle- 
runt inlerpretes, qms ai/teni meum consulatum -j^raetpr P. 
Clodium qui mtuperaret immtui est / cuius quidem iibi Jm^ 
ium , sicttti C* Curiomf memet, quonkm id domi tuae est 
piodfitit il^Mmm minfue'Jkttth'^ iifBn. erttMoa eoalbniatia 
demioiistisat noii boo velkiCieeronem» manen AiitonMi»^i21odii> 
flitiim vel immiaere ei, sed certum m esse 01 tanqaani prae^' 
sens : niulto igitur ^ravius l()(|iiitiir et cum maiorf assoveratio- 
nis acrimonia. couijiarari pos.suiit («rcjeca non nulla. Kuripidis 
versus est ex Temeiiidis a Stobaeo aiiattts tit. 123 (p. 352 
UaUb«) Taiis n&9t» iuHt^dnoKn miv^ma» ftam, ibi cum Val-» 
ekcnama aoEilieiidwa eooieciaaei (iikH, lede hoe impffliai: 
AngMtna Ifaltiiiao anapieatiipqaei^iKi^idemrosio^qBpdlw^pMM 
Tcuj eifitt^at. scilicet non immiaere omnibus homiiubus mor- 
tem dicit Euripides, sed certam moriendi legem eis manere 
neqne queuquam ab hac necessitate liberari. quod exemplis 
ooofirmarc possum similibiia ;dao^«s^>iAeaohyli, apnd quem 
Ag. 1120 ita loquitnr Cassante postqnain mntatam in Jaaei«> 
niam Philomelam heatam praedieaYit» *Ep»i di (Ufw» axtoiws 
of t ^^ii uH do^ly el Lycophronis • 1075» JSjnaa ntijffioy, ml di 
T9^09 Tter^aig fi6(fog MifAVH dvgalo»». utrobique Cassandni non 
lam quae aliqnando futura sint vaticinalur quam permanentem 
fati stabilitalem signilicat, quem ad modum apud Virgilium lupt* 
^ter dicit, Aen. 1 , 257, P^tree metu, Cyth&rea : mtment mi* 
m9ttt tuonmFuta iM. aed eiHa nsodi interpfelatio» nt pntemna 
amaram* vitam Leshiao perpetno pennanaoj^ intamgaiione 
iiidicari, ai aialto nsn sennoiie^i^.GalQUi hene didiei, aliena 
est ab illo versiculo. Catuiio enim, simpliciter ubique loquenti 
neque unquam orationem oneranti, satis erat dicere qme te 
vianebit vita? vel quae tibi erit vita / ncque posuisset, opinor, 
praesens Terhi tempus sine aliftto advecfaio. iila autem ai|^« 
catio, qoa BMnendi veibam ad verhon aobstanlivmn pvape ao» 
cadit et qoasi psiMitav Jtalonun eanaoelndini n ma w a r a siuan 
enm participiis saepe eoniungeQtium , Calotti aotnto nondnm 
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increbniit} dMin 681 ila Ib eiilke T. 6d m., si nttor auri 
- Snb laqu6m dtmm OHdmum nm tmtgii axmram^ Fkiuttupm 
decui kgndmn nec Julgar ^ vUa C^nHm imma^ 
de qoibiis TeniboB noa reote indiett reoealissiaiiis editor, nee 

loo^e aliler locuU]"? est Slalius sUv. 3, 3, 48 qtdd enim ter- 
risque pofoque Parc/uh' si/ie les^e mnnet? et Theb. 1, 30 ma- 
neas homimm contmtus habenis , aiiiqae posteriore aeUle 
. oomplares. a permaaeiidi nf^oatioiie prope abest notio rena« 
ii»di. reslak igitar.nt pvleiiiiM manere dioi eaoi ^tam qnae 
roliqaa sil oi •nperfnlnra dempta onni iaoiindilate. profeoto ita 
non nunquam locuti snnt scriptores Latini, quanqoam rarius 
quam quis opinetur. sed hoc quoque non praestare vidctnr id 
quod ut dic tnni fuisse a Catulio credamus ipsa nos cogitatio 
sua sponte adducit. utut est, non ■ofipaisse GatolhiiB quae tHd 
manet wia Tori adBodam simile est propter nnoi^rani oodi- 
eom diserepantiam. qnornm non nnlK nen habenl HH, io ono 
scriptom est i&i qaae, nt depraratioDis vestigia deprebendan- 
tur. sed quod Laur. Santenius coiiiccif, qaae tibi tmminet vi- 
ta, etsi boniim est ad senleuUani, tamen longius distat a ( odi- 
cibus nec in sede sua vitiom quaesitum est: quod autem a 
Ferd. Handio olim propositam est, quae dehime manet mHa, 
probari neqait nnUo addilo pmnomine. ego vaco inserla nna 
liltenda qood rofriritn^ sio reslilaot 

Scelestay vae te ! quae te ibi manet vita f 
eias modi aliquid desiderari sensit qui scripsit quod in cxcer- 
ptis Putschii inveintur, qr/ae te tum manet rita^ (|uo numeri 
pervertuntur. ibi aatem de tempore dictum plane est Catallia- 
nnm. ita loqaitnr p. 40, 16. 22. 41» 28. 57, 26, el, de qao 
versn postea esq^lioate dioami 58, 21 : iki tum similitor oon- 
iongit p* 4, 90. idem ^^'restitoeadam esse pntoearm. 64,276 
(p. 51 9 IS), iibi quod vulgo scriptum est, Sic lum veslibuli 
linquentes i^cgin tccta Ad sc qi/isqup vago faaum pede disce^ 
debant, inventam sane est iu sincero libro, scd cum ejcempla- 
ria qoae Lachnaannus subtili iudioio sequi solet ambo habeant 
Sie Hbi, tertiom inie effieitor idqne niri foUor Toram, Sie ibi. 
aooofate oongruit quod obi inoboabatnr eomporatto diolam eral 
Hic, qualis Jlatu pladdum m&re mtfMfiso Herrificans Ze- 
phfrus proclivas incitat «ndas, in his omnibus versiculis de 
praelerito tempore ibi dictom est : sed apparet noa minus re- 
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•le de iutaro dici posse. quod ia eorum gratiam qui siue ex« 
empUs nihii eredont uao satis eil demoBStrasse versa Terentii, 
Aodr. 2» Zf fi SM si $u n9garu dim&r^ tbi eu^Hm m $$ - 

II 

Promisi me aUquid dktunim esse de duobus aliis Catalli ver- 
sibus. ae prMHUB qvdeM negavi probari posM qaod «b losepbii 
Sealigetr» eann. 68» 91 (p. €4f 12) aeriptnm eit It. 
gaAtnr ibi Ime itt coiicibuflt 

Nam tmm Helemie r&ptu primore» j irgkmtm 
Coeperat ad sese Troia eiere mros, 

Troia (nefas) coinmnne sepulcnr/n Asiae Enropaeqme, 
Troia virwn et virtiUum omnium acerba cinis* 

Quae mtet id nostro letum miserabiie fratri 
AttsM. hm,miseroJraier aidmfU «aftt» 

Anf nUsaro Jrairi iuctatAais Ahnm adssHfisttitt 
et quae d^nde seqnantar. ibt SeaHgw aoripMt I^m» {vsm te) 
nostro letiim miserabile fratri Attulit. sed GiiTXiuGTLi^Qv, ut 
recle appellat, illud vae tc incommodum est postqnam multo 
aptius praecesserat fiejas, nfsqae Yenastum esset si snbito 
TrcNam aUofaeretsr Catuilus , nam so^uliir otalim smm grofi 
ezidamfttioae, pnlera fimtna aUoevtio. praetem dielat e ^fo* 
nun deprevnlioBe et HM ipson qeed oralMmie eoBaianilee 
postulat litteraeque mendosae paene demonstrant non attingit. 
verum in emendaudo ]ioc versu etiam reliquos grammaticos 
operam perdidisse arbitror. dnodecim, nisi etiam plures, pro» 
positae sant conieeturae, qnamm diversis de cauais «eadem pra* 
vitaa eat. aam ut praetereem qeae qeidam uae arte et noUa 
Etlerarom a libria ti«ditamn ralione baliita eommrtnti 
velati qaod ex priraa Aidi editione in bob peBoas trannit if9u» 
nempe et nostro, aliis contra aptam et poeta diguani cogitandi 
rationem peccatum est, quem ad modum Huschkius erravit 
cnm scripsisse CatuUom putabat Quin etiam id nosti^o : taceo 
OBervatam id prooemi&e onrtionem, sed nolnit proCeeto Gar 
toUBe ftalrie OBi mertem» qoam in iUaregiotte obiem, eni 
ingenli ad Trmam pugnantiim alvege iBiu|Bam quaegnnrior ae 
nieerahifiQr eaael oomparare t alia ■mmoBie Iq gi fc oe repugnant. 
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qgiie £i« iieiMii iiiTMitaM est, Quame etiam uosiro: nam 
ptmne m lOiam^ilieiM looui Ji^el ^ wUuff f ii cam ^■■tei 
«Mivetiene pvo eo ^iod est eme ^fiiee^ alfiie hae nlioiie eil 
Plautas Terentiasque non iiiiiH|iieiB ite loeati softi et Ce iattM 

carm. 64, 180 ss. (p. 48, 7ss.), patris auxilium sperem^ 
quemne ipsa reliqui Respersum iuvenem fraterna caede se- 
euta? Coniugis an Jido consoler memet amore, Qmne Jugit 
imtos ineuntmu gurgite remot? denifie venuiai penrerlil 
reeentier eonieetan Quue^ vae, etiam ntmire^ foni f ni fro- 
lalit BOit cogitavil iii vae intarieetione eiiaiofieni afailii poese 
plane nullam. itaque bis et similibiis eeonentis non eaRiidelBP 
carnien, sed pro futilibus suhstiluuntur fuUlia. ct tamen prope 
afuerunt a veritate qui iu postremis mcndosis litteris (U id 
latere elM patarant : nam etiam paeue requirimas. qaodcum 
obsearatnin easel «Upravaiione, in ceteras fooqiue litteras kbes 
saa sponte iUaMi esk aasaniple igitor etiam osnia boe niodo 
lestiino, 

Quare etiam noelre lelum miseratUe fratri AUuHt. 
concinuum mihi videtar quarei nam cL hic apte et simplicitcr, 
id est more Catulli, connectit orationeni, et simul revertitur 
poetn ad antecedeBtem (v. 19 ss. p. 62, 3ss.) consimilem fra- 
teniae moiiie eemmemorationep, qnem ad modom dif;retMendo 
el eomasode vegrediendo totam oaimen perieit. praeterea ne 
cai debile ^eator fMre, eodem vocabnlo Gatullas frequenter 
usas est. \\\ iecta oratione causaiis coniunctio iiivenilar p. 1,9. 
4, 10. 8, 3. 12, 1. 18, 19. 20, 27. 23, 13. 30, 6. 37, 15. 
48,19. 54, 10. 62, 11. 66,7.30. 67,15. 70, 14. 75,3. 
76y i^: pcaeterea in interrogatione p. 13, 8. 71, 12, atqae 
in snspeMaeznliooratione p. 66, 21. 69, 15. 19. 71, 14. 

Sed "■■i^ni pkriscpie et pntidnm videbilar qood eddidi asum 
esse Catnllam illo Toeabalo. seilieel addidi hoe propterea ^d 
observayi uoa eandem essc omuium poetarum in eius usu oo»* 
suetudiuem. Lucretius quidem, qui in deli^endis vocabulis 
saepe aon magis quam Catuilus a quotidiaiK» sernione recessit, 
nen raro dixil fuate. similiter HoratitLs in sermonibus (1 , 2, 
77* %^ 176) aott abstinnil a eansaH fuare in reeta oratione 
posito pro eo qnod esl prep$n*ea (nam MilenNigi^eoem el in- 
dircctam quae dicilnr omttonem Ue non respieio), abstiiMdl ia 
epistQlis, atquc in carminil)u& quare planc nusquam ab eo di- 
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«liiiii esl. ieinde apiii Properlni»» pneeluiim poetem, eed 
(pn ineolto eemeiie boh nnn^ni utitar, saepns tirreiiitnr» 
▼elvti 1, S, 31. 9, 33. 19, Sff. 3, 1«, 7. M. 24, 9. mulie 

elegantior senno est Tib«ii: itaque ^ar» mnqaam Aixit, sed 
Lygdamus dixit 4, 49. similiter etenfm , quod Lachmannus 
animadvertit, Tibullus prosae orationi reliquit, osurpavit Ly- 
gdamns 1, 14. non multum diifert a Tilmllo Virgilius, apnd 
qnem taDtQm qmnqQies, ri bene memiinv ^tforv InTenitnr, ied 
in eedmn dieendi fionnnln, i^Mre §jgfilt9 ge. 2, 35, Aen. 1,307» 
7, 130. 3, 273, Qmtre 0g9 7, 429. ' manifeslnm est antem in 
frequcnli formula excusalioncm positam esse multiplicem. ve- 
luti in carmine ad CalpiiniiumPisonem nullam inveniri elisio- 
nem accurata observatione docoit Carolus Lehrsius quaest. 
ep. p. 305, nisi quod semel v. 2dO illud Quare ttge apparet. 
nam qnod idem Lehrsins ad elisionem refert neceMe eet ▼. 14, 
nnlia esl elisio, sed indinalnr Teibnm el abieetn ▼oeali Ktlefft 
enm antecedenle voesbnlo eoi iinn g i U i r^ neeeweei, exie moni- 
tum, fateor: sed non caret tamen utilitate. nisi enim antiquam 
hanc est inclinandi rationem tenemus, videbitur Lucretins g-e- 
nitivi casus in ai exeuntis uUimam iitteram eiisisso in his ver- 
bis 3, 624, si immerUiUe naimm anmai e$tg sed imperite iia 
seiibitnr pro eo qnod posnil emimaisi, nam qnod einsdem 
libii tertii ▼. 375 legilnr Nam quom amft^ emi anAnai el»> 
menia nti§erai soripsisBe^idelar poeta dnimae eumbiata/nt 
Lucretii quoque carmcn non adversetur regnlae a Naekio de- 
monstratae. sed etiam a foniiula illa dicendi Qnare age, Qffftre 
agite plane abstinuit Oviciius. nam etsi in recta iQterrogatione 
babet quare her. 17, 128. 21, 155, am. 2, 5, 8, a. a. 2, 531, 
mel. 2v6^^ tesl\'l,'-l49, tffifltv'2j 236, ^sn^eiMiui^ esD iriio 
ber. 3, 115^ ' 1«^ 5. 2^1, 209^ )pem. i6IV 693, itteU'iS'^'5t2v\ 
4, 285^ 14V'3<^ tet»*^^^9v 725. 77#.> 4^^^m ^Stf SI^:^ 
942. 5, 331. 6, 475, Irfst. 2, 294J 3, 3, 1. 5, 1, 6!, ex P. 
2, 9, 53, tanK^n cansali q/idrp pro eu ijnod cst in-ifptiTcd nuu- 
qnam usus» ebl, sfed pidclulil ergo, ut llnratius et Virgiiius, 
Qtpote qaedf ininus ieiunum erat Ibrma et significatione. binc 
effioitaPMni tdete obteiiipeiMam>%sse^Ni<fiei9Me «pMiNM|| 
1 , 65 QiNM ' seiMnfii-iari nno 'IftMv ^ift lMMt^i 
in plerisque o e a lftrt ric ^i^ioegdariieeifasiaii, Utque fd 
plures virtuHbus istis^ Sic tua nou paueae carpere Jaci 
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ft^i&mi. Qtmrmm Iv jmMnte me Uoar dker^ p00$H *Bmee aftt 

pro miseri lenta salute vwi' in interrogatione et ubi sus- 
pen&uin erat ex alia oratioois parte gt/are (levilari aou poliiit, 
pK>jiiam cur, brevior eiHsdflwi TooalMiii forM, rmni mu &emr 
pMraattffteielmU 

, Aiteff CatiiiU TOHMii 4e ^m» qM oouaMlattt oioen jm 
pnktaraiii tnlea prototiis sea im elegia CalliMoUe l^lnr 
(esrm. 66, 57 M. p. 58, 19 M.). ranratariM otriilkioeaBMlafl, 
Veneris Arsiuoes ales equus (oam liacc expcdivit Vinceiilius 
Montins) sustulisse votivam Beronices comaai et iu deae gre- 
mm coUooaaae. deinde sic pergittir, 

J^a suum Zephyritis eo Jkmulum hgwrmt^ 

Hi iii «•» iH muio me smhmk m kmmm €$eU 

Ew Ariadneis mrem 
Finoa corma foret, sed nos quoqm Jklger^mm 
■ DeDOtae Jlavi veiHicis eocmyiae, 
Uwiduium a Jluctu cedemte» ad ^mpia deum ma 
Sitbis im mtHguis dma nwwm pHtiiL 
^«oraai vmiipaloram lantanuooAo tertiani nwnda eontineeo 
oariitiniii nmm Qraim praeelaro aer^pnil Laehnwnnaa, alia 
Itali bene correxerunl. existimo enim ubi libri parlim yhi- 
dulum partim f^ indulum habciit verissime eos Uvidulum snn" 
paisse. uvidulum sidus recte dicitur, etsi interpositom est fe- 
niaino fg/mmn ^edmtsm me, praeterea deminative dietam 

miminfn. nan paaea naoMro» 4eminliva adieelivn qniboa Colal» 
tna nasB est, haeee, alMus p. 15, 18, wriAUmf 52, 23, mt^ 

reolus 1, 2G. 24, 21, eruditufiLs 28, 12, Jloridulus 36, 17, 
Jrigiduhis 46, 18, quoda CatuUo sumpsit simins eius ia Ciri 
250. 347, imulus 14, 2, integellus 9, 24, lacteolus 27, 23, 
mdsellus 2> Id. 18, 26. 21, Id. 24, 10, molUculus %^^iZ,X7^ 
MtfMte tO» pmmdmimm adverlualiler diomi i», 38^ 
pmrmdtm 10, perhtciiulue 66, 24, j m ettuhte iUSf iw^ 
dulus 2, 15, turpiculus 21^ 20 f miMkte 14, 19, tnm, qaorom 
paulo diversa ratio est, tinnulus 29, 23 et quod saepius dixil 
tremulus, isk iiio autem mendoso versiculo libri partiiii habent 
quod sapra posoi, parlim iW dii ven Hd umrie me^ partim Hi 
dH nen iki umrim fm^ an Baa endien oan laiiiainin nal epmie 
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relicto. quibus coniecLaris emendationem moUtl stot homlnes 
docti enarrare nihil aiiinei: nam frustra Ja]>oraniut, ut recte 
|^.jmyflPTi,iifi ottaia eorum commenta {Miri . silentio praterierit. 
efnidBiii abliinc annis compiiiribiift amfk$lm sma acripfiiaM 
GataUiiiB Si^krei varm ne sohm et fitae aofaviAiBBi vidd- 
batiirqift» mihi iuio admtimuii eaae afliaaiaMiiii. .qnur» noii hmi- 
diocriter in bac opinione confinnabar, eain vidi paene aiia iiit er 
cofiiicere eum virum cui in arte nosLra piurimum tribuere 
soleo. niliilo tamen minus isla coniectura videtur non posse 
probari. neque enim.attentaudum esse existimo ibi, CatnUia- 
naini iit yidimus, ToeabnlQm et nt OFatio cohaereat mmauah 
nmt Daai niai iki poete seriiisijiset» eopelativaBi coaiimetie*- 
MB poainsset. itaqne tanlwai eirea bas litterae Mi M vm 
divinando versari debebimus. in quamm extrema parte lalefe 
mibi Vkdetur genilivi alicuius ci id est i, quem ad jjioduui 
cann. 22 (p. 12, 8) pro plurali noi^ei scriplum est m libris 
uavtm aut nove et similiter alia apud CatoUum non paoca. 
qnaereiidom est autem adieotivum aUqnod fnod ad caelum re« 
ete perlieeat, qnale iUad erat Merei* qnaie eom ita aiat) ia* 
veiBase mibi videer aptam et aaliiiaa litteninim fiMrma eodifnm 
aiendis satis simUe vocabulnm. scripsisse enim pnto CatnUnm 

Ai^duei ibi vario ne soliim in lumine caelt, 
simililer ardnus aether dictus est ab Ovidio met. i. 151 et 
ex P. 2, 8, 61, nec muitum differt inter baec et ardua astra 
ViigUii Aea. 12, 892, qaem cajr potias.iMiiraaae haiie vecabaU 
aaiim eredam qaam ab aBtiqoiore poela sumpaiaae aihU videe 
eaaaae. deaiqne cmn alliliidiBem eaeli Caldlaa eommemorat^ 
vocabnlo atitar BUBime snpervacaneo, sed simul in additam 
caelo comam Beronices verborum maguiiicentia redimdat. 

III 

Tiea emendaie atailai CatnUi vecaienlea, etlla qaidem emnea 
Bt prodnolam Uttcram veedem enm bmri eonemnmve freefem, 
iB ibi, fumte «Hamy erehti ibi, minQS eleganti, nt appawt, 
eiisione. veruiu tauieu hunc iusuaviorem sonum non oflBccre 
coniectnrarum probabilitati facili negotio ostendi potest. io qua 
demonstratione simol e^qiionam quaiem aliorum poetarmB in 
hoe ipanere fiUaiooia oonanelmiineni fiuaae anii|adveBlerimpp 



«"spicer. ceri/ eJecan../ '^''''P^er se anuil„ 

e paene 

■ "• ^ocahuJis ar,e LT •noJes.iore !?• '''''^» «on 

^'^- 5, 11,8 1 "'"'«erentitr ' ''«''et ea.^ 

^' '«6. ut / Jl"'"; "••<' 'P.o scrip,„; t?f ^' 1 080, 

*"»»run. c:,empJar^r '""^"0 opere Z " ''^•"° 

«'•■/* visun, es.TM ""'^"'«"•'«'■onec^.pw!;- antiquis- 
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iolervallii aisi qaod ia hoc versu 3, 1046, Lumme admnpUt 
mdmttm mmihaulo ewffm^e /udit^ p06t adempt» TOGd ^nliaper 
eessandiiiii csl, el limililer iii hie 2, vmmmUSbw^ ^md 

dieo y mdmolia gigni, itaqae liaee praelerea a{>ad Lwvelin 

invcniuQtur istius elisionis exenple, Commuiari aHqua — ra*^ 
tione 1, 594, Dico igitur 4, 46, Dico onimo noMtro 4, 882, 
sopiH ubi 432, Se.ve anima^, 573, sete ita 4, 887, omnino 
oHma 832, MuUo igitur — minus 3, 939, Perturbari aiiima 
4,921| eedveromtimaliaA^^my SurgUammimii^mdArXiWt 
BeeidioMe agere 4« 1132» Nem» atf epiaor 5, 6* pono iii qu« 
bQsdaiii ▼erliie ▼erbemque fonnalie saepius liae elamie uittar, 
et majJme in imtiis vcrsuum , Ergo ammam 3, 217, Ergo am" 
mus 3, 520. 4, 887, ergo antmus 3, 185, Ergo hondnum 5, 
1429, Quando alid 1, 264, Quando ea saecla 1, 468, Quando 
hominem 3, 545, quando opus 1, 207, i^orr<» iiominumA, 1008, 
l^oiTO AotMmtfflt 5, 157, Porro aliud^^ 831. 1277 ^ porrooctdee 
8, S60| jrofTO ooif6' 4, &25 , Quara «a Mirapte a4ft t igiMrri; 
«if^ba»» 3, 471, Qaare etiam 4, 70S» 1^4. 382« 377, 906^ 
Qaafeeiiam aique eOam 1, 296. 1048. 2, 243. 377. 1004i 3^ 
229. 575. 686. 4, 217. 290. 857. 120i. 5, 819. diphthongum 
nunquam hoc modo elisit et perraro monosyllabi vucalem, Nec 
me ajiimifallitl^ 137. 921. 5, 98, Quod te imitari^ 6, quo- 
Tuam tu animo 4, 1184, et quod huc referri poteat Quadeiin eo 
1, 235. deaiqae is lerlia daoCyliayllaba hano eliaioaemdiligeater 
devitavils nani 3, 954 s« reeliaa seribitor eur mHpUue addere 
quaerie Bareum qued pereat maie ei ingratum oeeidat amm 
qaaai qno4 WakeSeldias v«cepit mali^ quod tantom abest at 
magis sit elegans, ut arti poetap. adversetuT. 

Muito minorcm qaara Lucretius, cuius versus immerito 
habentmr inconditi, nt in aliis quibusdam rebus metricis ila eiiam 
in hae eUsionis genere cautioneai adinbnit CatuiloB. freqnenter 
enim ea osnB est el in omnibns eaminam nmeBia etnt nolla ad- 
mednm appareat eicganliens arlb aonnn* in InMbaeis dizk per- 
aeque et hie et ille 4, 4^ eobtieii maare 17| eMtra ut 
antet^, 26. 24, 5, gemelli utrique 28, 11, in iambis i^if/t^ 
ultima — irisuia p . 1 5, 22 , Egnatf\ opaca 20, 9, Nam risu inepto 
21, 4, yeneris nimio odio 39, 21", ia dactyio habei feci ego p. 
8, 28, Paedicabo ego 10,10. 23, EMomadno 14, 2%^pei:dite 
4mio23,2it ai' innr olia 42« 23^ CarUegoA7^%^Quareftgi!4( 
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54, f 5, el, si recte conieci, Qnare etimn 64, 12, Ultro ego 
24, Immo Hktm 67, Z2, Odi H mno 69, 19 s eieganlissimts 
* tMlBBi i^feoneis hanc elitMMttm exohuii €l a •a pp h i c i i «afnMi^- 
Iw. daMe dinl diphllioi^, Z%iM0 mM0 p. 4, Ift» et dili. 
iMeere iMEil noMSflfaJMi, «a AtfbMr p. 6, 10, $«, mupie 

7, 27 , Odissem te m&» 8, 27, flf ego certe 57, 17, jgwm tu 
animo 70, 15, se habet 76, 10, et cx mea quidem opioioDe 

te iliimanet vita p. 5, 9. deoiqae non evitavit molestiorem 
9uv(*(ptot»iQtv iaterliadaotyli syUaba, jdrgulaiio inambulatioque 
p. 4, 6t pon6'to omi^e 71, 22» pbwead kabei 72, 28, et Ardui 
Uip. 58, 21, n reele ma^eatai fHA. petail forlaiie elkai In» 
refem qood dixik p. 69, 20 Mmiw el emeruekr: qoanqiiiai « 
litteram qna pnma verlii persoM lenniMlar posl brevem syttft- 
bam corripuit Catullui» in dal/O p. 8, 21, in valo p. 11, 1. 16. 
18, 17. 36, 10, et, uhi ex conunuiiimorefit, in nescio.]^, 1, 19. 

8, 29. 26, 25. 

Poil CalelhHH fioraliiii in iecnHmihiii non mnUo dili§iitior 
iiill qnam Teliis aaliranim icriplor LeeitiBis in epiilQlii, qmvm 
pBolo roUmdbresiBflf nBmeri, aKqBBale TCxiat lenyim TeeilMi 
eam hreri eopalavit* aseripsi ezempla, Qmim Mm sal. 1, 2, 
30, quttntiolus 1, G, 112, Fidi egomet 1,8, 23, dimnam/ota 
anus urna 1, 9, 30, Quali igitur 2, 2, 63, aequo animo 2, 3, 
l^^ergo 7ibi 2, 3, 220 etin initio versos 2, 6, 16. 106, i^/ 
eguidetn 2, 6, 23, quando ego 2, 6, 60, 5emo oritur 2, 6, 71, 
(glmmjs tte2, 7, 5, fwnMb ilsnim 2, 7, 69, £«^o e^ ep. I, 
1, 81, pbti eepm eperatM 1, 2, 29, deme ei Oem mimm 2, 1, 
46, eMtremo m jieemime 2, 2, 69. moooiyllaba oliscaraalar hac 
elisione apud Horatiiira in hia, Quid mi igitur sal. 1, 1, 101, 
ignoras te anut 1, 3, 22, hoc si ei^it in te 2, 3, 41, subito te 
agat 2, 7, 24, pvaesLabo me ctiam ep. 1,7,24, aequum mi 
ammim 1, 18, 112. 4enique in uitima dactyii syllaha eandem 
e feiona m aoa respwli disil sani iemttiU egei saft* 1, If fiO» 
mml» efueeiri 2, 7i 62 1 aembne mom pertiMat eemtpo. mHBe 
iil. 1, 9, 0, oiriD ei rege ei emme ds 4oe Mwep. 1| 1, 11, 
&&ieere etebieeier 1, 7, 95« in arle peetica, nisi qaid me fe^ 
ab omni eius modi elisionc abstiuuit. etiam a carminibus, ut par 
erat, eam alienam esse putavit. quare ter tantnm invenitur, in 
tertii lilih canuinibus quarto et quinto, quae paene eodem tem< 
pore, h. e., nl Gsrokia FVeaJuai; rewetii valganhM emuita 



reele denMmstravit, circiter annun a. n. c. 72S» scripta sont. in 
priare eannine dixit Horatins 17 Ut HUo ab ains eorpore 
ffiperis Dbrmirem, et 31 Tentabo, et aretitie arenas, in poste- 

rioic V. 21 arma — Dereptavidi, eiii ego eiehmBetortatergo 
brachia libero : sed hoc ipsiiin i^tdi ego paene solennem dicendi 
esse formiilam ex eis apparebil qu;ie de Tibulli Properlii Ovidii 
«onsuetudine postea dicam. praeterea in vulgaiis quibusdam ex- 
empiarilHiS lianc elinonem continet eannen tertium libri alterins, 
ubi sie seripsenint non nuUiinde a versu 9, Quo pinus mffens 
albaque popuhu Umbram hospitalem eonsoeidre amant RamU, 
guo et obliquo kAorat Lympha fvgam trepiiare rhfo, Huc 
vina — Jerre ittbc: venim quin non rccle haec- scripta sint equi- 
dcm plane non dubilo. nam (juo illud prius etsl excusari quodam 
modo potest quadam subsequentis huc adverbii anticipatione, 
sano tamen indicio et pmdenter Bentleius qua ascivitf ^od in 
codicilNis snis Lambinns invenerat. in alliero antem quo magna 
«st libromm tnri»a. qnomm alii boeipsnm quo faabent, alii qua, 
afii quidf alii quo et, in aliis deniqne seriptnm est quoque, itaque 
qui plas sibi sapere videntur Bentleio et codicibus firmissime ad- 
haerescere student gratummihi fccerint, si dicaiit qualcm hic esse 
cxistiment veterum excmplarium auctoritatem. modo ne idem 
probent quod piacuit Oreilio , Ramis, quo et obliquo et qnae 
seqnantmr. nam utnonnrgeamingratnm essesonnmetiampropter 
aimiliter eadentia quo et obHquo, eandem ^uam in eeteris ear- 
minibas ^ligentissime vitabat elisionem hic in inntiSi voeabulo 
admittere nnlla berele poetae ratio erat, et quod dieit Orellius 
quoobliquo a^oscere iamPorphynonem,equidemnouinteIlego. 
contra apertum esi ficri potuisse ut inutileillud sed aptura adsen- 
tentiam quo ultro a librariis insereretur. quod non videtur esse 
in eodicibas„ sed recentiore conieetura inventnm, Bamu, et 
obUquo, hoe ego quoqoe respuo, cum ex iihromm mendis, prae* 
sertim ex iOis quid et quo et, BenUeins que et elicniss^ videatnr 
reetissime. sed qnod scribendnm eoniecit Qua pinm ingens 
albuque populus Umbram hospitalem consociare amant Ra- 
mosque, uon possum ei amplius assenturi: nam ramosque sic 
adiecto verba exiliter exanimata exeunl. quocirca videtur mihi 
Horatins que et particulis tota ennnciata coniunxisse et scri'* 
psisse hoc modo» Qini pmu» mgena albaque populus Umbram 
koepUfUem eoneoeidreamani Rdmiique etobUqm iaborat Lym' 

2* 
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pha fugojc trepidare rko. ««rto hoc tolime puto iii d«prava- 
lione codicuin : eteaim quid scripscrit ipse florttiiis in eanni- 
luiins a Mavortio ui potoit sciiiciet emendatis ecquis est qui iure 

inrando affirmet? 

VicgiUuH 9A. dispntatione wea pergo, vocales longaoi 
•I Umm hMMi Nffo collisil iii ppmo ▼mns pedo, Ergo age 
Aen. 2, 707, Brg0 9giU 3, 114. >, Erg9 0dmra$ 9, 107, 

Er^o alacris ecl. 5, 58, Aen. 5, SSO, £r^o «SP^ «••*t 
jEr^o Gi^irfwJ Aen. 3, 132, Ergo avidum 9, 601, Ergo eadmm 
8, 382, ^^r^^-o Uer 6, 384. 7, 467. 8, 90, i^rgo ubi Xtn. 3, 
237. 4> 474? ^^^^^ equidem ecl. 9, 7, /iW7<o og-c Acn. 1, 753, 
/iMO 0«^ 11, 469, Jmmo ego ecl. 7, 41, Aen. 9, 257, 
if^t 9, 98, (^auwdb nlt^er 9, 497, l^imdo olmiA, 31$, (^are 

age 7, 429, ^««W^ ^*"* -^» 

273, Ultro ammos 9, 1«7, ^Mtm 2, 193, «Hpra Ao«rf- 

nes 12, 839, Fa/it/o rv^Vyworf 2, 81, u^wAo 11, 291, IUi 

etiam 2, 420, Uniodiisque viro 10, 692, Cedo equidemZy 704, 
Credo equidem 4, 12. 6; 849, oa 11, 256, S/iero e^/wz- 

4em4f 302, /^«»o equidem 3, 315, /^^'o fifwmw 11, 438, Vidi 
0gom^ 3, 023, rttft Uoet^ 2, 501 , oouhs 12, 63$. 
sed etiam in medio v«nni non sprevil luuic ineoimno^itatoii, 
habelcnim ergo agege. 1, 63, er^o iwaMfAeil. 3,250. 10,104, 
ergo animos g;e. 3, 100, cowcrw Aen. 2, 73, Iu9tm»^ 
animi2, 451, turbati animi S, 4. 11, 451, concussi a$iimi9f 
498, placati animi ii, 300, Improvisi aderunt 2, 182, /wcoii- 
niifo' <|4etM^ 3, 452, connixi humeris 5, 264, praemissicr^i/ites 
9, 307, e^tea^h avidwgife 6, 210, responso animum delusit 
0! 344, geaiim4»»oo 10, 704, PHgm^ri eperit 11,6^, 
rftff 12, 227, SesigMriocuHsli, 3, o^^'(foml2, 

818, /^V^^wo cc?e* 12, 875, .Vcwwmi eqmdem ge, |, 193, 
respexi animumve Aen. 2, 741. moaosyllaborum voeabnlorym 
vocales raro sic elisit, iVec a^ieo Aen. 4, 96, et te animo 
12, 439, Jn te oeulosl^f 657, etsiadeo 11,369. deindeminus 
diligei^l^cre^O l^on atstinuitab ae dipbthongi eiisione, Cetera 
fetnvf^^ haifilie ge. h «^* 4^ commQtae Erebi 4e *^ 
mms imis 4, 471, antiqua» orvw (« *weo rert» 
sic scribitur) Aen. 1, 642, Orwm Meimtte 1, 050» 

El Sacranae acies 7, 796, Concurrunt Tyrrhenae Ofi^ 10» 
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acics. sed in tertia dactyli iyiiaba oe VifgiliM %«i4eM Bl BCgle» 
gentior eatet sibi perniisiU 

Paaw BMior Vkgiyi tnlMma ili>igt1ia fait Propertii 
ol in |fttM» mftxime ▼«fM peift M-Mait sa^ 
doret. oaBMnimi el mi HM i MMiBMi f«M ms futes i» alltni 
editione LacbnftBMMi mm mH, iSadlL igilaf Sitf^ tgo 4, 21 , 17, 
Ino etiam^, 28, 19, l idiego 1, 13, 14. 15. 5, 2, 5S. 5, 5, 
59. 65, Bixi ego 5, i, 89, Odi ego 4, 8, 27, Sensi ego5^ 7, 
36, et ia medio versa respondi ego 5, 8, 81, Maeeko et Apol- 
Hne 4, 2, 7, /dfi^e ero^ 5, 1, 36 (iiiii P^Mflii «Dftftrplis Mm 
hftkndft vitetar, Ut», mUFidma» imgm rnittire wU^ wmm 
pertiMftftt kmo tftUa qnftitft kftftft ftottl, C^o 1, 7, TO, Crai» 

3, 24, 41. Atf lure ego 5, 7, 51 , J^Mo «^o 4, 25, 7, 
JSemo adeo 4, 16, 14, «ciwo ^Vi fimuj^c 3, 14, 18, an non per- 
tineant, dnbitari potest: certe pauiio levior in liis sonus, nam 
Jlndo dijut correpta posteriore syilaba 4, 9, 35. monosyllaba 
baec babet At tu eHam 3, 18, 19» Atmeab mmre 3, 25, 9, 
/»10 0^3,1^, 11, Senbmtiet^mz, 11,1. diplitlifttgpw 
miaqvaai eam bvevi ftjilftba aonianjdls maniBterlift dftct|liftfl* 
Iftba ms modi diiiofiftm prodaelftft yoeftlis ftdmiierlt dabtem Ti- 
deri possit. uam cum dicit 3, 2G, 18 Qui, pyto, Anoniamve^e' 
rat ante lyrmn, pyrrbichius est puto, ut volo 3, 10, 9. sed 
3, 32, 5 Muretus, ul videtar, scripsit Curve te in Uercnlmm 
deportant esseda Tibur : in Groningano codice ie^tur (^um imi- 
Um^ in Nftftpolitano Cwrva te, nt qoftari certe p(»a»t anm scai* 
piorilftopftrtiBftCamlig J5hraa/ftam, ftn hialm pfaeldenl mir 
mm ioftTom aUsiftnom. 

Venun mto Propertium mnlto diligentior in hac re fueral 
Tibnlius. apud quem tantummodo bae inveniuntur eius modi eli- 
siones, Vidi ego 1, 2, 89 et llli etiam 2, 1, 41 : nec distat ab 
eius diligentia imitaiio Lygdami, io ciuaft canninibus semel tan- 
tam kiptur Quare tgo 4, 49« oommunem antem bfthol enm utpo- 
^ artam Ovidiai. iodiriaftfaftm^oOvidiftdieamnon videlar 
praolftronndam OiiO fwd otiftm iir Ckatii cynogotieift nihil oiai 
iMidi iBTeftilar prftoler Birgo age 140^ Ergo ubi 246, Ergo a» 
opus 3ii7, etVirgiliauo more dictuin Ineonmlti hoinincs versu4. 

Ovidius igilur, ejj^regius versuum faeiendorum artifex et 
melior etiam futorus &i pauio minua curavisset ut «agaftlilw: ioe- 
ronl numeri» enm omninoeftntnft oftl in olidondift fOQftlihns, lam 
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praeclpue productarum ct corre|}tarum avveM^.wmifnw noo lemere 
usurpat. nam et raro apud eom inveDitur et in diphthongis «ut 
in tertia dactyli syMftba MHpiam et paene nusquam in miiosyi* 
kMs, iniMte ea sese lege estriBxii nt banc eiisimieai sive reetio» 
mmtM^emimp im fthm Tenos peie eeoelMlerst, ^ff» M |K0* 
pter gnvias inclpientiam oomererom poodos asperior seooo 
magis delitesceret, denique habet eam maxime in certis quibos- 
damverbis ct verborum tanqnam formulis. conquisivi haec ex- 
empla, Certe ego her. 1, 115. 19, 81. 21, 211, am. 1, 6", 19, 
rem. 781, met. 8, 99. 13, 8^9, &sl. 4» 726. 727, trist. 4, 5, 
ex P. 1, 6, II, Ib. 129, Erg^ 0g9 t. e« 1, 2, 14$« 
498. rem.289, fast 4, 83, Srgo ade» am. 8, 1, 68, fatt.2,17, 
Brgo aiHenV, 3, 3, 105, Ergo aUi» met. 18, 620, Ergo amor 
am. 1, 6, 37, Ergo animihsi. 3, 119, Ergo ego her, 10, 119. 
17, 135. 18, 18S, am. 1, 2, 49. 4, 3. 7, U. 12, 27. 2, 7, 1. 
3, 11, 9. n. met. 7, 51. 9, 182. 512, trist. 3, 3, 25, ex P. 4, 
14, 17, Ergo eat a. a. i, 455, Ergo erat Uist. 3, 2, 1, Elgo 
erHti. a. 1, 2i8, Ergo eiimH am. i, 15, 41, Ergo Amoommi 
trist. 2, 87, Ergo opera oiet. i8, 171, Ergo opermi met. 18, 
159, Ergo M a. a. 1, 865, rem, 186. 899, met. 1, 177. 488. 
2, 640. 8, 279. 370. 4, 222. 380. 6, 719. 8, 637. 12, 35, iast. 

I, 311, trisl. 3, 9, 19. 10, 15, ex P. 4, 4, 23, Contra ego 
met. 9, IG, Irmno ita met. 7, 512, trist. 1, 2, 9.9.3, 14, 7, 
Quando ego her. 1, 11. 13, 115, am. 3. 11, 17, Quando erk 
lier. 7, 19. 13, 117, Tanio ego met. 18, 368, Aeqno iuUm 
am. 2, 7, 12, Mundi oeulm met. 4, 228, iVeet aEquam ^aml 
2, 17, 29, ^tm^^oo^tan fast. 1, 147, Fidi e^ am. f , 2, 

II. 2, 2, 47. 12, 26. 3, 4, 12. 11, 13, am. 3, 487, rem. 101, 
met. 12, 327. 15, 262, tmt. 2, 143. 3, 4, 37. 5, 11. 5, 8, 11 
(ubi certissima conieclura invenlum est f^idi ego naufraghm 
qtn risit in aeptore mergt, uimis eniiQ subtiiis hic est Merke- 
lias, at parom Loersias), exP. 1, 1, 61, FidieUam her. 12, 
91, Fidiiterfm met. 14, 188. noo Temm videtor qood 4e Tai^ 
peia bo4ie legitnr met. 14, 777 JHgna anunam poena eongeeOt 
eannt armis^ qnoniam nibil plane simile apnd Ovidiom inyenitnr, 
exnendi autem verbum ne aptuni quidem est ad seutentiam (nam 
Statius Theb. 10, 91^8 paulo taraen aliter dixit), sed probo qnod 
in iibris seriptam est non paucis JJignam animtm poenae ; deinde 
edidii soribendmii esse videtnr emn pierisqae eodieibns , nani 
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ejepuii^ (jiiod Hulii aiiquando in mentein venit, noiividetardecere 
OWdimn. monosyUalM, iil dizi, Ovidias peiruv inta elbiond 
obteiirftnt. iavMii baec panea, Per t9 «jv an. 2, 10, My^In te 
ego smn (m reete ita aeribitnr) iMt. 3, 468, Nee im Mtd ftel. 

in me aemi nel. 15, 776, Temolimi aane ab ini> 
lio versus, sed posL interpunctionem : quanquajii stc qnoque ra- 
rum esl. nam quas praeferea apud Ovidium inda;^ ire jioiui extra 
primum pedem istiuS modi elisiones incertae suui et admodom 
paacae nnmero. certe ego her. 20^ 180 : sed ne commemorem 
postenoroaMt«piilolaa «oii eand eaae Ofidiiy posim» ealllM 
eerie ego post penlaaietri variat o«ea«ram, nM Teinti imv» 
initio nameri iiieboaBlor. met. 7, 172 dietmn eal in medio ▼eran 
ergo egOy sed posl inlerrogatioucui : accedii quod er^o vocabuli 
posteriorem syllabam Ovidius bis corripuit, her. 5, 59 ct trist. 
1, 1, 87. similiter si legitur met. 12, 407 et amfmdo et atmre 
fatend4>^ aHendendam est diaisse poetam her. 9, 126 tegenth 
oorrepla postrema ayilaba : nam bie sane Loermna reoto iodieie 
luma eat. ^pri^ter aoiie demvm eommemoro foailnm ia ioltio 
vmnmFimdo tdiquem, mel^ 15, 497. deiode met. 15, 528 etoi 
bene dicinm esi EA'haiari anmam , tamen nec oumcs libri hoc 
habent nec dcfendi fortasse nequitneulralc exhalare: quanciuam 
minime me fugit paiilo aliter scse habere qui propter buiic usnm 
afferri solent versus Lucrelii 3. 433 et Statii Tbeb. 10, 108. 
lom distichon iilud tristinm, 5, 10, 40 8., Uifue fU, ln me atf> 
qM^ ei gmd dieetMue iilie jiktuer^, p§etiee amnterm^ 
putant, bosigitoryeraaa iFerebrBa^ eoiilra Heuiaii aospieioi^ 
iton aatia defenderit Merkelins et mnltominns Loersius. deniqne 
met. 6, 655 ss. liaec leguntur deTcreo, drcumspicit illeAtque 
nbi sit qiiaprii. quaerenti itei^umque vocanti — Prosiliit Ityos- 
fue ceput Philomela cruentum Misit in ora patri: venun hic 
fmaerenti Uerumgue^vocanti non videtur esse verum, neqae vm 
qood Haiasias, ean in iibria mem nallis Tetnstis Jtj^mgme ime^ 
ekMtf seribi flusil Jtjfiumfuej qptod dod magis quadnrel, sed 
ittnd ipsom fuaererUiM^fUfmevaeumti pnkram esae vldelor Mfoe 
ofleadit me hiatu. 

Ultra Ovidiuni, ne iiimis molcstus sim, non progrcdiar hac 
dispntalione : quan^puun de ceteronm qpio^e poetamm consue- 
tndiiie qonadam dicere possom seitn non inntilia. «I oBom eeoi- 
flwmoreM, qpt in silvis a^oe io Tbobaida iUa de tpia «alia ex- 
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posui elisioue iiou raro usus faerai SuUus , idem m ulroqttt 
Aehilieidis lii)ro siudiose eam (ieviUvii. ceterum fieri nou potuH 
quiu ia tam pusiiia quaestioDe oculorum aciem hic illic aliquid 
falleret, nec propter ba&c aiMM caiiiam poaUriuii cacDuna pec- 
ligit a«A jiDfvli alifiMil enrores Mmmmn «idtni «dMtM 

IV 

£x hia igilur miuutis rebus (nisi quod in arie grammaiiea aul 
■ibil panPM Cit aui magnni nikii) ad alia tib«nter traoseo el 
fSifi muiip. fltei mm ifud ap«d GellioM wmm% ail Pi^ 
' WtVakm^ ai ▼tHM pingas» mifiiiilieaeipraflniiddiiB^ 
qwlbetiitinasgnHMiiatieiiipeilindiiflisey eed inren inlem- 
gandaiii, ad nos (jiii sero yivimus ita pertinel ut inquircndum 
nobis siL quid placuent auribus vetcrum poetarum, quid dispti- 
cuerit, iamen in graviore paulo aui oerie minus ieiuna disputa- 
lioDe epenfli Mlma ineniiditticoUocikiinai. qoire id fiilnUnni 
rerertor, eniiii oeliviHi oarmen em«»dare anlea eottalus wm* 
proximnm eameii eldeeimimi liidimiiiaii ilacoMlilnil nl miul 
hnbeim qnod eddam: nnm in ^imo nonL. Virinm, toiliMfem 
Horatii, commcmorari , quae opinio fallaci spccic nupcr fucata 
est, sed Vanim , ut recte iDteiiejii Lacbmaimus , et quis iUe 
Inerii Varus, reciins exposituros esse mibi videor iu aiio iibello, 
in quo de vita ei oaraiinibni CalnUidiiierim. ied nndieimo Cir- 

fn» eenninn qni snhiifilnr ^olivil AngnstaiFexdiniiidHnNaeo 
ktns, inmdiee icbeiiTwn in ncndemMi B en ne ns i inde ib inelnmne 

anui 1823 habitarum , scile deiuoastravit qua mcuLe Catiillus 
tam laenlentnm iamque magnificum poema, sed quod eoucepiam 
gravitatis opinionem sobito diitiioii» coadidisse existimandus 
iiiel. imiieel spieadida longinqnamna regieninfn ennmeffatieM» 
ia qnii neii eeenlwes dinl FnDum el ▲nrelinm » imfortnmim 
e maienlinm bepnmenlernm iimdmlalim inidel^ el eam obmii 
qmeennqne ferat yolnnlis cielitnm tentire simnl pirati mnl 
miseri famcliei, nihil magnopcre arduum ah eis postulat. se<l ut 
Clodiae nnncient panca non bona dicta. vcrimi illa (juam dixi 
iplendida remotissimarom regionum eiiumeraiio ita ierminatur 
Sb cidiiibni (p* 7, 8 ii*) nl a Ciilnlli Siwpln eiie oeD potesi. 
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•Sive trans altas gradietur Alpesy 

Caesaris viseits monumenta magni, 

GaiUetm Mhenwn horrtbHesgue tUUr 
nmqtte Britmmos, 
iBtoleffafcihm m Mseaie hlrtma aeffleiMMttegiiiifnainiiUitiaiiilMr 
wm deflieraBl ^ pfoke ialclkfereiiL eniin in codi- 
«pies Itali graniMtiei eorrexeront varitc inveniantiir lioniiii 
vcrborum mutaliones, eas omnes studium peperii hoc vitium 
removendi. sed vereor ne praeter hiatum in ipsa etiam oratione 
aliqoid inidt oieiisioius. nam solennis illa uJtimorum appellatio 
foam plorimi poetae Britannis attribamUy et ita quidem attiiliiuiiii 
«inibil. «iBetani iduMi» eHiiMB iUiiMi voealioli hornbilinm ante- 
eeirieae pawieffft cno paene privari videtir. cedinoleata liae ad- 
ieet i vog n m neminnm geaniMilioDe niliii esl offeiiMC qui primni 
ut hiatuiii tolierct excogilavit quod ia codicibus uon nuUis inter- 
polatis legitur iiorribiles et ulUmosque Britannos. verum haec 
versus reficiendt ratio, quam eominendavit annoiationc sua ad 
Prop. p. 289 et ascripsit adGalnUiversumLachiiuumui etveram 
hiMl Aenileiaa^ ad ttor. eara. 1, 35» 2d» vel hane oJ> eansam 
leerilo proliiri neqoil qnod. H partienU tam invc^Miite iiilef|io- 
iita ecl inler k&rr^Un alfne vUum voeabnia nl ne iiioniai 
quidem qoisqaam udus poetamm qui saepissime copulativam par^ 
ticulam post eam vocem posuerunt cui proprie praeponenda erat 
ita eam fuissei coilocatarus, multo autem miuus Catulius , quem 
nunqaam a ie^jittimacopulativarumcoDiunciionum coliocatioae dii» 
eeiiiiia» ne intempestiva digressione diipntationeirt noatram in- 
tiiiniapiwnM» ilriclim lie aignififliiwi, aeeivmte eamiem alqne 
cei^e poslea demonitrelnri. 

Sed peioi esteorum inventum, libris quibusdam nonsinceris 
proditum, qui servato priore que inferseront illud et, iioc modu, 
horrHnlesque et uititnosque Britannos. sic enira magis etiam 
praeposlere trai^ta eai H particnla» faae ad totam hanc enun- 
eiati pailc» pcrlincl. v^mn pcaelerparticulamiiieptecollocaiam 
hcee veiiM ecnfennalio alie incomnodo lahoml. namillednplieii 
ai i ertivi yer depliccmoi perlieniam ecninncti niui hac lcp, nici 
ftHor, asirictus est ut utrumque adiectivum, quippe quo epexe- 
gehiii quodam modo comprebenditur, post propriuui uomeD coiio- 
eetur : quare neque («raeci dixiise videntur ^ijv h ^uyap t ^xtir' 
iwina, ied» ul esi apad Homerom, Vmmiimv' , i^i' ti /itf/cnr vf^ 
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aeque Latini horribilesque nltimosque Britmnos. alia res est 
nbi utrumque adiectivuTiiad appellalivuni nomeii accuiate deiiiiien- 
dain perlioet, ex genere esl quod Martialis dixit 3, 27, Ai 
iua, Cotcaiti, venerandagm ttmetaque verha A pueria debmi 
9^gm&utquiB Segi. alqne ofluiiiio iiHiiiiiie elegaas euet kom 
adiectivwmii ooniimetio , qaorom prias ad momiii hndHMm 
speetat, altemm regionis longinqoitttem deserftit. mm in apte 
copulandis adiectivis veteres poetae Latini multo ei aul diligendo- 
res qiiam quidam credere videutur inlerpretcs. vcrhi cansa in eis 
qnae apud UoraUum, carm. 3, 3, 18 ss., Imio elo^tury JHonf 
Ition FataUt incestmgue iudotf Et mulior poragrim vartit Jm 
fulveremf eerte dnUtari potest rettsleritiie poelA firtalis Toeafca» 
lam ad ommiFaridem ita ut eom paritcr dieeiet ftrtalam imaeslam- 
que, an, quoniam alteram adieeliTam eom altero noa nimis accu- 
rate congruit, fatalis appellatio etiam ad Helenam, quae adTroiae 
excidium non miuusqaaiii aduiter a fato destinata erat, pertineat: 
non obstafc saitem singularis vocabuli nomeruSf cum eodem aa- 
mero qaod seqoitor vertit dietnm sit. 

Tamea tertio qooqae qaod Ilali eKoogilaTennl eoaiipleaMlo 
nihil praeter Inatam emendatar. faemat enim qm sie seribereat, 
Gallicum Rhenum horribilesque in ultimosque Bi itarmos, id 
duplici modo explicari polest. aut enim totus hic versiculns e gra- 
diendi verbo suspeusus est aut interpositum esse censebimus Rhe- 
num ita ut eius commemoratio coiiiungenda sit cam antecedenti- 
Iras verfais Caetarit viteut mmmmmiiamagni^ sepanmdn a Br»* 
lannomm deseriplione. prios si probas ; qaoidam iu praejposilio 
ea dieendi figara qaam cbrd «onvv appeliamas ad flaaMa referri 
nequit, existimandom erit Rheni nomen cum gradlciidi vcrLo 
nulla addita praepositione couiunclum esse earatioTie (]im accusa- 
livam casnm eundi verha propter significationem eius atque uatu- 
ram haud raro asciscnnt. > eiiun sic eonformatae orationis aliqaa 
esset insolentia. nam ad flnmiaam nominay at par esse ridelart 
additor ad praepoaitio. qood senMl tanlam n^fleelnm .memiiii» a 
Tirgilio eom dizit ed. 1, M s. Par» SeffMam ei rapHum 
Cretae ve?iiemus Oaxen Et pcnitus ioio divisos orbe Brituitnus. 
sed ut hoc missum faciam, postquam dixit Catullus Caesnris 
tent monumenta magni, appositionem aliqaamy quam gramma- 
tiei appeiiant, adiectum iri quisque, opiiior^ son spooie expectat. 
ilaqae boe ipsom fortasse Tolttil qoi islo medo ▼ersam expievii : 
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fthenam ad iiomiaieiila GaeMiis reuiiliii MparaYto ean a Bti* 
laimis at<|ae ita yeilia ooniiiiUDt, Swe trau aHas gmihtnr 
Alpe$'^ horr&&e$que i» tMmosque BrUanme* bod adyena- 

retur additos ad plarale nomen noDomentoram siDgulari munero 
Rhenos: eadem eniin niuneri discrepanlia a Propcrtio 5, 6, 17 
mare Actiacum dlcitur Actia Tuleac pcla^i^us mnntimenta carinae. 
sed quis est quin seoLial (|iiam maie attenuetur oratio ^ si post 
aploDdida iiia yerba Caesaris visens mmntmenia nurgm oimis 
Imviter alqQe eziiiler adiifiiltir GaUieim Bhemam sMnnpie re- . 
Ueia hae yieriroram eoDStmelioDe ea qoae fieqmmtiir , kmffik&e»» 
que in nltimosque Britannos , e gradiendi yeriK> suspendmitiir, 
qnod \ ei bum iuterposita RLeui commemoiatione separatuDi est et 
quasi seclusum ? praeterea cum constet uno eodemque a}> iirbe 
condita anno 6dd Caesarem et Rhenum traiecisse et pauio post 
Britaimiam atleDtasse» Durom eseet nisi CataUiis Rheni et Bii* 
laimorDm coamiemoratioDem ipsa yerlKffnmeoiistnietioDeeoDiaii- 
zisset. qmd enim yeri esse potesl similias qaam Britanniam qao-^ 
que, qna Romanis aperta non mmormnlolias qaamRheno trans- 
misso gloriam ailepius erat, communi poelam moiiumentorum 
nomiue complexuiji esse? 

Itaque qnoniam videmus lenihus istis «t quasi timidis paiw 
ticularam inlerpositioDibus hiatum non sine detrimenlo oratMH 
nis el seDteDtiae resardri, fortins aliqaid aadendam esse yide- 
lnr qao integra carmiDis yeDOSlas restilaatar. ae sensa qaodam 
admoDeri yideor, praeler RheDom elBritaDnoslertiam hiere- 
quiri quod iiiier uti amque regionem iacet, mare. quare hacc 
dedisse Catuiium suspicor, 

Sive trans altas gradietur Aipes, 

Caesaris vismu monumenta magrd, 

GMeam Bhemtm, kmihHe aeguar, 

mosque Britamtos^ 
eonlfanDatior lll haee eonieotnra eo qaod in lihris dod inlerpola- 
tis ParisicDsi et Laurentiano qt/e non invcDilur, sed scriptum 
tanttmi est korrihiles. videtur in^tur in anliquo illo codice, ad 
quem referenda sunt oninia quae hal)emus Catuiiianorum carmi- 
nam exemplaria, aequer, qaod restituendum esse arhitramur, 
aal seriptom fmsse ad cognoseeDdnm difieilias anl ex parte. oh- 
yueratnm, al alii lihrarii kerribUesque legere sihi yidereDtarf 
alii qaod dispicere Don poteraDl plane ondttereDl (eaias m sa- 
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ptfft vidiMft iiiMiphim t» bmi ktiy0Oto ieidt) el lenlraratt 

Sed rationibus hanc emendaiionem eu aci^uratius stabilien- 
dam essc seutio quo plura ei non sine veriutis specie opponi 
possuBi. nain u Bentntm ^aod tfpiAam soiibeiidiin essi coa- 
ieoif diveniram regioiNttii ennttcritmeiiit fn^ boe oimeB 
ezorsttm luonleiili oeiieliisMM ibsolvi iSqae iiiyiitt iiite 
ociilos sese noUs pvkre fonere GitdUum, pridMui Alpes trias- 
gredientcin, deimle ad liheimm, tum ad mare Occaimui, deoi- 
que ad ipsos ultimos in tenaruni oiLe BrilauQOS iongum iter 
oontinuantem, baec i|^(ur laciie aU^piis coucesserit, sed disLerit 
tpso Oeeim vooiKolo, si boe volnisset) feetie utendum fiiisse i 
verbi Cinsa b«Mo vemim &eese e«m potmsse, €MUeum Rh0' 
nwm (hemwmqme sl witmM Sfifte 9nUam»i r seivisse quid 
ipte dieereliir Lnoiiram, apud quem primus pila» Giesiris Lse- 
lius liact; ^Tavilcr loquatur 1, 369, iiaec manus, ul vlctuin 
post terga reliufjueret orbem, Ocram tnmidas remo cojn- 
pescmt undasp Fregit et AreiaQ spumaatem vertice lihenmn, 
ipee pergam arma submlnistare adversariis* ipud eundem Luca- 
numy 2) 568 ss., Pompeius dum milites soos iUoquiiur» in Gie» 
sirmn aeeibe et coaUmieliose bis verlss imrebiturt mmiiisne 

tmpeptsa labori Dent am- 
nws? iiJieni gelidis quod Jugit ab undis Oceanumque rocans 
incerti stagita profitndi Territa quaeaitis osia/idit ter^a iiri- 
tamns / recte quidemi nam quodOceauum pnmus Komanorum 
classe navigavit insigne id laudem Caesari mL qam 
Pintiiebus baeo dicit Gies. 23 17 Ipi2 zwg B^wnnft asfsh 
tiia T^v ftip T^lfuaf tlxtv dvoftaav^t^ * it^mos s$e top iattd- 
Qiop *Sliii€afbp intihj mokt^ h&I M WrAcitvi^ ^akanftg 
aiQcaop im noki^ujv xo///^oji' tnXfvc^v oL quae scquuntur, ct Eu- 
menius pan. Const. 11, ad iioc \m\vnl natio etiam tunc rudis 
et solis britaimi Pictis modo et Jiibernis assueli hostibus, 
adkuc semmudi, facHe Bamams armis tignisque cesserunt, 
propa ui koo wm Caes» gioHanus iUa oapadiiioaa dokuorii 
^tod nmigaoooi Ocoaman, M non probo quod 6. L. Wikbius 
ad Tic. Agr. p. proposuit soiis Britannis. simititer ilii 
scriptores cum de expeditione Brilannica Caesaris loquuntur, 
Oceani vocabulo, ut par est, utunlur. iu cpilome Livii ab urbe 
conditi iibri 105 baec iegiimiSY Cmoar — Rkomm tramcendit — 
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ac demde Oceano in BHtanniam primo panm prospere tem- 
pestatibus adversis traiecit, iterwn panim feliaitis, apud Flo- 
rum 3, 10 omnibits terra maiHque captis respexit Oceanum et 
quasi hic Romanis orbis non sufficeret alterum cogitavit, apud 
Valerium Maximum 3, 2, 23 bello quo C, Caesar, non conten- 
tus opera sua Oceani claudere litoribus, Britannicae insulae 
caelestes iniecit manus, apud Senecam cons. ad Marciam 14 
C Caeaar cum Britanniam peragraret nec Oceano felicita' 
4em suam continere posset, audivit decessisse filiam publica 
secum fata ducentem, quid est igitur cur tamen Oceani voca- 
bulo, quod aplissimum videtor et prope necessarium, Catullum 
non putem esse usum, sed teneam illud horribile aequor meum? 
scilicet, ut dictum est in epitome historiarum Livii, in utraque 
expeditione Britannica Caesar adversa tempestate nsus est. 
atque in prima quidem expeditione post diem quartum quam est 
in Britanniam ventum naves duodevi^nti, quae eqnites sustu^ 
lerant atque ex superiore quem dicit Caesar portu leni vento 
solverant, cum appropinquarent Britanniae subito coorta tem- 
pestate vehementer afiBictae sunt. deinde, ut ipsius Caesaris 
verbis pergam, b. G. 4, 29, eadem nocte acciditut esset luna 
plena, qui dies maritimos aestus maximos in Oceano efficere 
consuevit: nostrisque erat incegnitum. ita uno tempore et lon' 
gas naves quibus Caesar ewercitum transportandum curaverat 
quasque in aridum subdxixerut aestus complebat et oneraHas, 
quae ad ancoras erant deligatae , tempestas afflictabat neqve 
uUa nostris faeultas aut administrandi aut auxiliandi daba- 
tur. compluribus navibus fractis reliquae cum essent funibus 
ancoris reiiqmsque armamentis amissis ad navigandum ifmti" 
les, magna, id quod necesse erat accidere, totitts exercitus 
pcrturbatio facta est. cum autem proximo anno ab urbe con- 
dita 700 Caesar iterum in Brilanniam traiicere vellet, primum 
in porta Itii cognovit quadra^nta naves quae in Meldis factae 
fiierant tempestate reiectas cursum lenere non potuisse atque 
eodem unde erant profectae revertisse (b. G. 5, 5) : cum cete- 
rarum multitudine ad Britanniani feliciter accessit 
proxima nocte in fugam fiidit. sed postridie cum p 
vellet, subito ei ab itinere desistendum fiiit. nam, \\\ \ 
(5, 10) equites a Q.Atrio ad Caesarem vener 
rent superiori nocte maxima coorta tempesti 
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naves qfiietas atque m Utore eiectas esse, quod neque ancorae 
fimeffn» retiHerent nepte nautae gvbemataresgue vAr pati 
tempestaUs pessenit Uifue ex. eo eoneursu naeium moffnum 
esse meommedum aeeeptum. amissae enint dreiter ^adm- 
ginta naTes (5, 11). deniqae eom in Cralliani redire Tellet et 
duobus commcabbus exercitum reportarc institueret, ex eis 
navibus quae inanes ex contiueiiti ad eum remittebantur pi ior i- 
bns expositis miiitibus et qnas postea Labienus laciendas cura- 
yerat| nnpiero aezagjttta, perponeae loomn eepenmt: reli^e 
fere omes reiectao snnt (5> 23). itaqne onm Ooeanmn maij^ 
feenlini dieere poMot Gatnllns, non minus graTiter, aed pnlore 
herrik&e aeqmr dixit, quo perienloanm mare deaeriberet. id 
iqnod mihi quidem propemodimi aptius factum esse videtur ia 
hoc carmine quam si Oceani vocabulo iisus esset. sic enim lon- 
guin iter significaretur pariter atque in reliquis : sed qoi potuit 
GatuUus molestiasimam Fnrii et Anrolii) nulla seeom mncera 
anlmtia eoninnetommy sed parasilorumy assldnitatem aeerbina 
perstringere quam si paratos eoa dieeret ad snaeipienda magnn 
et cognita Romanis istis qnas Gaesar narraTit-ealanntatilras pe» 
ricula? at tam iidis tamque fortibus scilicet amicis subito, cuui 
longe alia dictum iri expectamus, mandat ut cum aUquanto mi- 
nore periculo Ciodiae turpitudinis criminationem et mutatum 
eins cnlpa poetae animum renuncient. 

Deinde si eni iibitmn foerit esse foeeto, aqnosam appeliare 
poterit liaBe emendationem et negare verendnm finsse ne post 
Eoae nndae et Nili limo sno aeqnora eolorantis et Rhem oom- 
niemoratioQem siccum videretur hoc carmen nisi plus aquae in- 
funderetur. cui lacile responderi potest. nam ista omnia nil nisi 
longinquas regiones descrihunt, hic horribUe aeguor suum sihi 
habet pondus snamque acrimoniBm. 

Porro diapiieehit.lbrlaMe non nnUis qnodi postqnamCatnl» 
Ins in anteeedoBte atropha aequara eonunemonisiety itemm eum 
ae fu o r dizisse ezistimem. sed nt eritayerint plerique poetae 
Latini istius modi vocabulorum iterationem, tamen non omniuoi 
neque onmi aelate eadem fiiit diligentia. veluti summus copiose 
dicendi artifex M. Toliins Gicero, onm Aratia iuyem*li studio 
oonscriberet, mirum est quam snepe iii eadem veriia inciderit. 
eliam lineretns eadem saepe TOoaMa repetit et Aon nun^nam 
hind sane elegaDlflr* nnda ymm ala|nett «ins non absmrde 
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PiBeere poiae niiii VMieer. legimus bodie 2, 464 s. Sed quod 
amara mdes egdem qmaejhtvtda emntmU, Suder uH maru 
etif MMttm mirMle qwdfumm* Yemtt fwdgumm m Mdlo »- 
wmlmik M mnm eoripto codice, quonim ala hdmi deM, alii 

habendmnt iu Brbdensi exemplari pro eo piaae nibil scriptum 
cst. quare suspicor dedisse Lucretium minume mirabile coH" 
stat, ut dixit 4, 899 Nea iamen ilh/d in his rebus mirabile 
eemtai* oniMO eoiuM vooaliiilo (cuius rei causa maiiifMU eal) 
yeaati yeniii conipleiiieiila ex€0|;itata* vtmU sed apiid IpMna 
aiian Veraeiiaeiii poetam, post^oaiii dizerat eam. 64, 12 
(p. 42,19) Quae mmul moraetro tmtomim p ro e ei i it a^uor, 
duohus interiectis versicnlis sequunlor baec, Aequoreae mon- 
sirum Nereides admiranies. 

Maiorc vcri specie opponi possit hulc quam emendatioaem 
habeo coBiecturae, qaoniam baec tria, GaUicum MAenum, Aor- 
ribik.t mf um r , ultimoe Britmmoe, inter se aiiil ae^ialia el pa- 
« dapoiidere^ anl aeqaoiia etiam voealNilam oopnlaliva partieda 
aneetenfam fiiiafle aal ne BritaBaif qnidem quo addeBdum, 
hanc cnim oratioBis aeqaalitatem scriptores Latinos diligenter 
observasse constat: de qua re accuratius quam antca factum 
erat N. Madvi^us exposuit in epistola quam ad Orellium dedit 
et saepios iu opuscolis academicis suis. sed boc aequalitatia 
ilodinm eawiilto sermone paulatim in diceodi arlem introdnctam 
eal neqae tanla fuil in ea^ anliqaionim poelarom qvam Cice^ 
raiia el •abseqnenliiim emn aeriptomm diiigeatia. ita^io, nt 
ezempla proferam, EnninsdizitiBAlcBiaeoBe (apud Gie. de fin. 
4, 23 et de or. 3, 68) Multimodis sum circumventus morbo 
exilio atque inopia, in Medea (apud Prob. ad Virg. ecl. 6, 31) 
luppiter, tuque adeo summe Soi res omnes qui inspids 
Quique Ittmine tuo maria cuehm ac terras contues, Paca* 
nBO iB^aollo (apod X^oBiam p. 607 JIL) Safittie piumbo ei 
musie g r mt d um t nmit, lam apod Laeretiam 6, 48 hoeiegilar 
Ib libria, immerito a Lamhino matatom, Quidoo mqforku eput» 
dtia ac petulaniiay quantas Effieiunt clades? etiam Varro si- 
militer dixit in Sesquiulixe (apud Nonium p. 538) suspendit 
Laribns marinas inollis pilas rcficula ac strophia, quid quod 
ipse Horatiui,- cuius in caEmiaihua taiilam eat vacboriuB ae^ui- 
litoliistBdimBqaaatamU.piMaoifttioiie Gceronis, semit^ 
OMB, % 6| ita kealBi aaly.atiam Ivnaw.jMr 
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des, ducere nectara Sucos et ascnbi quietk ordinibus patiar 
deorum : nec nuillnm distaut epodi 2 versns 25 ss., hnbvniitv 
altis interim ripis aquae, Queruntur in sUvis aves, Fontesque 
lympM» sbstrepuHi tMmmdUms. etiara Virgiliiu mBRis aefMK 
Irilem ofatlonem mon Tespiut} dizileiiim eeK I, 81 s» MwUno- 
mUia fmM, (Jmtanme nwiies, etpreni eopia itietit, ge. 
1, 138 Piekiiae Hyadtif eianm^ Lyemmie Aretm, wt^ 
Ovidium ia hac re elegantiae studiosissimum fuisse dcpreheudi. 
nam met. 2, 153 iuepte rmilli -srribuiif PyroSis, Eous ct Ac- 
tkott quasi paeiMi esne pos&it Fyroeu, qui autem puncta ista 
rocalea 4imentia susttilenmty tamen non MUsfecerunt arti 
OTidienaet seripeil O^idiae fiHNl fieinfliiis el eodiees slifMil 
babere el agnosoere scholiastam •Slalii Theb. 8, 488 tiafil» 
Pyroei9 et Eene etAefhm. in arte «matoria, 3, 677, simplici- 
ler probari uequil quod iu codicibns quibusdam legitur, Acee- 
dant lacHmae^ dohr et de pellicc guesttis: quanqoam ne al- 
termn quidem quod libri habent verom videtmr» Aeeedmnt ia^ 
erimaej doler et de peHiee JiotHs. sofipsisse poelam saspiocr 
jieeeimttiaerimMe^doler iftthpeUisegtmtue* devfaeaoft 
satis diligens Mi nterque nuper trislinm e£tor. nam faod scfi- 
pserunt 3, 4, 57 Ante eemi»$ errat domus, urbs et forma hh 
eorum non eam oiationis aequalitat^ra continet qnam, ut dixi, 
Ovidius tfiKgpntissime obseryavit. sensit hoc qui scripsitqaod 
in codice Beroiinensi est urbsque et forma locorum , sensit 
fortasse eliaBi Heinsius s sed foid reddoBdnm sH poolae ok oo^ 
dienm discrepamia dioere nos possnm. 

v 

Confirmata igitur quantum necessarinm essc mihi videbatur 
Gatulliani earminis emendatione ad copulativarum particulamm 
ooUooatilmem, nl promisi, aeemato disputandsm pfOfre#or. 
ae primam qniden CatnUnm oas a prs^o- eaim» in mtioa» 
loeo nnsquam remorisse ila degMmstrabo «I gtamaialioora» er* 
fores refeUam. sed non tangam levissima omttia el indigna re* 
futatioue, verbi causa versiculum qui carmini 68 (p. 62, 31) 
nt compleretur lacuna additus est, Ommtus et trimis vulget^ur 
fabula passim, non esse scriptunai a CSatttUo constat ai dizi de 

eofaaesi. Cai. p. dtrfood Mrtflm oan«64»{278 (p*8Uii) 
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Is. Vossius scribendum coniecit leni et resnnnnt pUmgore ca' 
ckhmi^ probatom illud a Valckenano ad £ur. Uipp. p. 293, 
refellere niiiii-opiui est, eiui quasi propiiura in compaifttioiulNtf 
iiabere loovm pereiitheses rei Honerioa aiit Viiipiliaaa exevpla 
aalia ostendaAt. 

Sed in carmine 51 (p. 26, 1358.) mauifesto depravatum 
est quod in libris legitar, 

Lmgua 9ed Unfei, tmuU sub artiu 
ttmmma demanat, simUu wopt» 
TkiiuMmt aures, gemma tegmtur 



neque Sappho simiiiter dixit neque CatuUus tam inepte locutus 
est : nam qaod quidam ait geminam noctem esse densissimam 
caliginem» non loqdnntiir itaLatini. itaqne recte qoidem Leon- 
hardus Spengefiasmntatione aliqoa opus esse intellexit, sed non 
reete patavit scripsisse poetam gemma el tegtmtur Lumina 
iiocte, hoc eniui si recipimus, remanet versuum quoddam in- 
commodum, in (juo nruiinrm offendisse luiror. nam orationis 
incisio com versus caesura ter in eadem stropha congruit, 
Lingua sed iorpet, Fiamma demanat, Tinimant aures : in- 
dignam hoc arte CataDi est neqiie qoicqaam consimile apad 
Horaliam inveniUir. qaare pulcia esl Johannis Schraderi, viri 
praestanlbsimi, emendatio, Tintinant aures geminae, vi jmlcre 
variato verborum ordine haec anncctuntar, teguntiir lumiua 
nocte. geminas aures niuld (licuiit vi saepe ita ut abundet ad- 
iectivum, quaie apud Catulium est carm. 63» 7d (p. 41) 19) 
Geminas deorum ad aures nova nunda rfjerens, sed liic TVin- 
tmant aures geminae graviter diclam esl alqae ttt comparari 
quodam modo possinl quae in dissimifi admodnm lihro legan- 
Inr. haec dico ex vulgata libromm sacrorum interpretatione, 
1 reg. 3,11 ecce ego Jacio verbtmi in hrael, quod quicunque 
audierit, Unnient ambae anres eius, et 4 reg. 21, 12 ecce ego 
inducam mala super lerusalem etludam^ ut guictmque audie- 
ritf tinmant ambae aures eius. 



Lumina nocte. 



snm institnens describitur, 

Quae simul ac rostro ventosum proscidit € 
2'ortague remigio spumis incandmt ua^u^ 
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Emersei'e feiH candenti e ^itrgite vuUus 
Aefmreao monstnm Nereides admirantei* 
mtm tie iMvtmii esse CatiiUDm Beno dubitalMt: quoqMi liie<- 
rinil iKNi mUi a^eo pokri aensn daslhvii mi^fisri m d tut «mmi- 
etrum ktp^ dictam esse opiiiareDtor aot alia soaBiareiit magis 
etiam vaua. rectias iadieavit Mitscheriichias cum et post Ae- 
quoreae inserendum esse putaret. tum feri vulius essent Tri- 
tonnm hippocamporum slmiiiumque moostronuu marinoruui : 
sed clarius ioeolus esaet CatoUaa. dubitari autem nea pote&i 
qiiiii idem qiiem aatea commemoravi Schjnderos venun asse- 
entns fiierit, Ewuriere freH (nam hoe magis plaeet qnam al- 
tern eiils eonieetora, fii^) eanetUi e gurgite mUiue Aeptereae 
monstrum Nereides admirantes. emergcndl verbum potissimum 
cum se pronomine coniungitur: sed potuisse ei eti.uii alius vo- 
cabuli accusativum casum adiungi per se satis crediLiie est, et 
dixit hoe, opinor, modo dirarum seriptor qucm Valerium Ca- 
tonem esse putant y. 55 ss., Nigro nutUa mari dicmt portetUa 
maiare, Monstra rtpentinie terrentia eaepe fgurie^ Cum 
suHto emereere Jitrenti corpora ponto. 

Denique vitium sane est in carminis 62 versu 55 (p. 38, 
23), Multi illam agricolae, mu/ti accoluere iuve7ici (nam qui 
possint accolere vitem?), sed Itali rectissime scripserunt co- 
luere, quod sinceri codices verstt 53 habent (Uanc nulli agri- 
eoiae, nulHeoluereiueenci)^ euminanliqnissimo eodieeThuani 
ntroMqne seriptnm sit acobtere. eontra qui scripsemnt multi 
ae eohtere iueenei et antea nulH ae eohtere imenci et defen- 
silarunt hoc postquam Lachmanuus iLalonnn coiiiccturam com- 
mendaverat, in una parvLila vocc quattuor errores commise- 
runl. primum enim congruere tlebet horum vcrsnum forma cum 
eis quae in stropha virgines cecinerunt, MiUti Ulum pueri, 
muHae optavere puellae et NulH Ubtm pueri, nuHae optatfere 
puellae: deinde omnino debile est istnd aes tnm non eolioeat 
ita Gatnllns eopnlativam coniunclionem : deniqne cnm saepe 
nnmero bae partienia uteretur, nusquam tamen eam ante cgg 
Litteras posuit nisi coniunctam cum antecedente simul, id quod 
bis apud eum inveuitur, carm. 64, 86 (p. 45, 3), Nunc simul 
ac ctq)ido conspexit iumine virgo, eiusdemque carminis versu 
147 (p. 47| 4)| Sed nmtU ae etgHdae menHt eaHata Hbi" 
do eet. 
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Sed hiii paalam consistam, ut bunc locum accuratius per- 
tracteia. aam ^od dixi non coiiocari ac particulam ante c g g 
UtteraSy id wm tantam ad CatuUam pertinet* dixerunt de bip 
n BunDamiiis ikttpi» Oodendorpiiift ed CaeMreoi, Michael Heo» 
singerus emeftd. p. alii: liodie lalia fere neglec^t lot 
oegant, argumenta requirentes el rationoalafl eonelodentes oln 
aute omiiia accurata usus observatione upus est. velutiHaudius 
Turs. 1, 457 verilatem reguiae negat propterea (|uod iccirco et 
accipere et sinuiiter muita dicantur. possit aiiquis opponere pro- 
pter bane ipsam reni vitatam ease istam particiiUe eoUocatio- 
Qemy ae eoirent pronnnciatione voealnil&s non dictom eaae «p 
cohteref ne andiretur aeeobure : aed,^ nt dizi| ratioiiiboa in 
tali re non innltom efficitor. diveraam SGriptomm eonsnetndi^ 
nem uoudum satis CAi>iomvi, sed poetas bonos ante iilas iitlc- 
ras ac particulam non posuisse docere posse mihivideor. de 
Virgilio certo constat: in Uoratii versu sat. 1, 58 &lsas 
eaae videtnr iooniecturaBentleios, cum scriberet Tarth ac co» 
^ftmmm pmgui immuz food plen^oe scripseronty frohu 
fmi Nobumim^moU, mtUum ,demi$sus Aomo, tlU Tardo eo- 
gnomm pingui dammOi intellegi posse largior, modo ne com 
Oreliio atque aliis multum deuus^uji homo ad i*eprehensionem 
pertinere existimes, luulto eniin rectius probi et demissi voca- 
bula coniunxerat Bentleias : $ed cuni iu anliqaissimo codice 
Biandiniano, a qoo sine snmina necessitate non discedendum 
est» Cmqoios invenerit affe, BenUetns aotem reete sensisse 
videatar qoam mak tardi et pinguis vocabola a se sepafaren* 
tur, poto Bentleiinn in partienbie forma errasse, de reliqnis 
iudicabsc vciissime. nam scripsisse videtur lloralius Probus 
quis Nobiscum vivit, multmn demisstis homo ille: Tardo et 
cognome?i piiigui damns. Lucretias simul ac particulas aute g 
litteram babet 6> 440, Quam simul ac gravidam deintdii ad 
aeguera jmUit nee potnit aiiter dicerot cnm ignoraret poriter 
atqoe Gatollns el Uo^us enmU^ut partieularom conionelio- 
nem, qna sola nsom esse Yirgiliom egregios Htterator Friderl- 
cos lacobus animadvertil (ad Prop. p. 1G6). eisdem particulis 
usus est nou nunquam, sed raro, Clcero: quode Madvigius 
dixit ad iibros de fin. p.203 et 869. sed abstinuit eis Ovidius; 
qoare ante o Utteram stmnl ao poenit met. 1 5, 398, Quo eimui 
00 oaeiae — eudeira»it* prieter baiic ibicondi fonnnlam non 
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posuit Lucretius ac pariiculam ante istas litleras : sed opus est 
ut rccfius emendeQtur eius libri qaam et in hac re Cietiim est et 
itlii editores in eadem paitieaia ante Toealem celloealA (1, 889« 
'S, S4S), quid codiees ateoBerent plane seemri, >eqniev en mt> 
nam 6, S24 adeo ex eoniectnra 6criptam eaf jie wkri Jhm& 

pergunt tibi Julmina lapsu: quod in codicibus csl jit JXvHk^ 
pericnlo mufalum erat in Et. simlliter 3, 117 ex uno codice 
sumptum est Laetitiae moius ac curas cordis inanis : in cete- 
ris omnibas et, quod verum esty le|^tnr. e'iasdem liliri 3 verra 
4S8 s. scribnnt Crede pnfm dfg^mdi tmUt^qme per(r9 

Ockii ae eithti dinaleiin corporaprkM^i Temm ae dtim 
eerla aneloritate nititnr ; no?i eodiees, et nnnm manibne teneo, 
in quihus scriplum esl et citius, deuique 1, 281 ss, hodie hoe 
legimus, Nec ratione flmmt alia straf^einque propagant Ac 
quom moUis aquae Jertur Tiatura repenle Fiumine abmidatUii 
sed optimi omninm praeter Gottorpieniem eodices LogdiBMii* 
aea Bt habent, de Goltorpiensi mihi non oonslal. alqiii veris- 
simnm est illnd Et* similiter disil Lncrelins S, llOftss. Nee 
mrnus ille dtu iam non erit, e» hodiemo Lumine quijinem 
vitai fecit, et illc, Mensihns atque finnis qui multis occidit 
ante, 5, 1077 ss. Postj^emo genus aiituum variaeque volucres, 
Acdpitres atque ossifragae mergique^ marmis Fluctibus in 
ettho vietum vitamque petentei Lm^e aOae aiie iaeiani ia 
tengforepcceSf Et quom de vieiu eertant praedaque repagmmtt 
414 ss. Neu simiH penetrare putes primordia /orwM In nm* 
ris kominum, qwm tetrweadavera torrent, Et quom scena 
croco Cilici perfusa recens est, post quae statim haec sequun- 
tur, Nere bonos rerum simifi constare colores Semine consti' 
tuas, ocuios qui pascere possunt, Et qui oompungunt aciem 
tuerumareque eogunt, de Ciceronis seimone Madrigias dizii 
p. IT7. 

Ilaque cam Lncrelins Cclnllns Virgilios Ovidios el, «l 

hnnc statim addam, ProperUns non posuerint ac particulam 
ante c g q lilleias, uisi quod Lucretius Catallus Ovidius simui 
ac non poterant non nunquam aiiter coUocare, aum credibile 
tibi videtur eleganlissimum poetam Tibullum, apud quem copu< 
ktivnm ae ter tantnm hodie legilur (1» Sf 87 et bis 1, 6, 72) 
el semel oomparaltvnm (aeqme ae 4> IS, t)y m lam mo pattH 
coUie ttsn ita sibi indabrisse at bis eam aBla« iilteniBi oottocih 
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ret? nam ia tertio Iibri primi carmine haec dicimtur, llaee tibi 
fabellas rejenit positaque lucerna Deducat plena stainina 
imga caio, Ac circa grombus pensis qljia:u punUa PauUiUm 
$mim9jB$9m rmUtat epus, sed qf ym ioeertiiin mI •tmiii 
an Ac MriptiUi fiieiit in ^Mat «fBkieiNmpi Blnifiitaik» 
«pUwi tweBTiielvr 9U%M elebipsel^iilloprefeeim* !■ 
foiDlo cermiiie bee« legims, Non Jruitra quidam iam nunc 
m limine perslai Sedulus ac crebro prospicit ac refugit, El 
shnuiat transirc domum, fuox deifidc rvcufi-it Snlus et atite 
iftsas ea;creat usque Jbret, m iufi ilie quem mado dixi codex 
Mtf ere^iielietyfiiodferiijHiopelesl: in aliis libiie creAm 
eeriptwB esti qnem eemeeterai, «t per eel« iaboo, ae4 ▼enm. 
oeB qoed eeqoitor ae ferieee poteet ot etieoi prioe ae eeriJie^ 
relor. atque cnm haec rerlw, oe erebre prospicit ae refugit^ 
ila compariiU siiil nlrejtigit cuin (|n;Hlam j;ravitale addiUim sit 
et, ut aiunt, f| aTroogdonTiTOVy hic (juidfiii fic > iiietur esse aptis- 
eiiDiuiif pro pnore ac peri oerte lure et dicere poterat TilHilr 
lOf • recte eaiB ete qoee anteeedoot, NoHjrustra fmdam iam 
tuous m inKUte narsiat Stduiui eooeetoolor ooeii eeri ordiiie 
poiita ei erehro prospieii ae refugiit io qoiboi ae refugit 
partem enonciati gravios exprimit. cetenun quandoquidem ad 
iiauc pai Ucolam deiatus suin, hoi addam, uou casu factuin esse 
ut ea tara raro Tibuiius uU retur, srd arte. lloratius in sermo- 
oiboe et epiitolie et in phmo odarum hhvo liaud ita raro ac par- 
llcola utitor, penroro io altero et terlio (2, 20, 23. 3, 25, 
28» 6)9 ioqoarlooanioaai: YirgilioaaaepebalietioAeDeiideelia 
Ifeorgicis, ged 000 oiii bii io oelogis, 3, 4 ^e Negaram ZHp» 
Jbeet ac ne me sibi praeferat illa veretur, et 4, 9 qtw ferrea 
primum Desifict uv tulo surget gens aurca mundo, iu ulroque 
auLem versu, ut recte intellectum est, et non posoit Virgilius 
propterea quod eaedem litterae et jmtecedunt. sed praecipoe 
cooipa w ia d a eal cam TiboUe reliquorom poeterom elegiacorum 
eooaoetttdo. itaqoeXrgdemoa ooiqnam oaaa eat oe partieolOf 
Prepertioi, ot nuhi qoidam videtor, io doaboa taotom dieeodi 
temolis. nam 3, 24, 15 non nego bonum esse quod in codice 
Groningano lc^tur Ac pereaniy si me ista movent dispendia : 
sed nou delerius est quodiNeapolitanos habet Ak peream, tum 
4, 6, 11 ss. scriptum eat in Neapolitano libro Nec speculum 
amale oMiiili» Cggim^ imi^^ ihm^niaw auikmgem^ 
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ma mamts? yic maestam tenerii vesiem yendere lacei^tis Scri- 
niaquB ad lecti clausa iacere pedes? mibi velieiiienter placei 
Ai mOBStam Qramiigaiii eefii^s. sed ae pr&mum dizit Proper- 
lias 4, iO, 13, qua dieeadi fermiilftiiiyi estin proM oratioM 
freqoeniias : sed ne poetae quidem ab ea abstinuemnt, ut Vir- 
gilius ge. 3, 1G6, Aen. 1, 174. deuique ter dL\it u4c veluti, 
2, 3^ 47. 3, 15, 51^ 4, 15, 31. rectissime antem Lachmannns 
lioc Ac veluU in allero honunTersuum tuitus est (p. 117) ni 
dieeret delitescm eopnlatiTam ae parlioolae significalionein. id 
licilfinie lieri poterai in fonnnk dieendi qnae solennis esi in 
eomparationibns, similiter atqne in opiandi formnla atquB tflK 
nam prior parLicula uon nunquam non coimeclil orationem, sed 
cwm altera artissime cohapret. acveluti el ac vehtt i{uam frc- 
queos sit in comparatione t xemplis ostendam Virgiiii ge. 4, 170. 
Aen. 1, 148. 2, 626. 4, 402. 441. 6,707. 9, 59. 10, 405. 
707. 803. 11, 809. 12, 305. 521. 684. 715. 908. similiter 
Rabirins dcdt in TOrsn qneni in appendiee balientieomn Ovi- 
dii et cynegetieomm Gralii el Nemesiani p. 78 protnli, j4c 
velaU Numidis elephas circinndatu?' altus^ similiter multi alii. 
eadem quae Propertii consuetudu est Ovidii. qui cum in hexa- 
meths metamorpboseou et halieuticorum versibus non abstineat 
ib ae pariicnla, absttnet ab ea in elegiis. nam Ibsi. 3, 525 ei 
6, 531 non omnea libri babeni Pkb9 venit ae viriii» pamm 
dbieeiapet herhae Petat^'^ Parva mera etip caebm vatee 
ae numina sumit, sed inyemtnr etiam et: trist. 1,8, 15 ple- 
rique et meliores libri praebent Illud amicitiae sanctuni et ve^ 
nerabile nomen: trisi. 4, 3, 13 scribendum est ex optimo co-! 
dice Gothano Crede qiiod est et vie et desine tuta vereri^ non 
ae desine: ber.»21, 235 yereor ne non recte Handins jie scri» 
bendinn esste cooieeerii. resltnifornndae, Ae vdaH trisi. 2, 
149» Tot maria ae terras ez P. 4, 11, 16 et tet ae tanti» 
irist. 5, 4, 47 (uhi insuavem sonnm praeberet tot et tantis)^ 
Ac ne Jorte putes rcm. 465 (nam hanc esse formulam Bent- 
leius demonstravit adHor. carm. 1, 18, 7). tum simul ac a. a. 
2, 33, fast. 2, 601. deniqne trisi* 5, 13, 29 propter sonnm 
scriipsii Siejerat ae r^ftrai. 

In illo antem ad qnem tandem reverlor Caintti yena scri- 
pimn fiusse opinor priseo more mmltei eeluere iuveneit inde 
(actum multi acolaere, muiti acvoiuere. quales errores in Ca* 
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mUi umSmmm ez«n|ilaffibw imrflnlttDtw filanMt <iuos siogu- 
' les mkwmmte oimtto. 

llcuiovimus igitur insolentcm copulativariim particularum 
collocationem ab eis Catuiii carminibus iii quae uitro eaui in- 
ferre stadiieruiit grammatici, cooiectuhs Indentes neqne ullo 
modo anqnireates qnid nm atque oomuolado eias ferret, 
qvesi teaiponim et peetamai eatan ia oaiailms eaminia esaei 
fatio: veetit at de nno veniettlo dieinin» in quo ipsi eediees 
iUam eoUoeetionefli |Nrte^nt. quod quo reetitts ieri |ioaaet 
ascnbendum duxi tolujii carmeii 57, (jua iste versiculus couti- 
nelur. itaquc ul errores quosdam ab Jtalis dudum rectissirae 
eweniUtos taceam, «ic perscriptum e«t in libhs (p. 28, ^isOf 
Pidcre conoenit tm^^rMt emaedi9, , 
Mmmtrrae ptUkhoque Cmbemiqm. 
Nec m^rums mmndae parts ubrieqitet 
Vrbana aUeta et iUa l^lmauma, 
Impres.s(w resident nec eluetitur : 
Morbosi paritei^ gemelli ntriqucy 
(ho i» iwtuhf erudikUi am&a, 
NoH kio quam Hie magis leara» aduUer, 
BmUee, eacu el pmeiMarum. 
Pulere oamiemt unfrobie emaadi». 
Qualea fnoiat macalae Gaeaaris nrbaaav Fomriaaa Maiaurrae, 
minus me scire faleor quaui quosdam iuterpreLcs, ul multa 
ignoramus quae vcteres scriptores sui temporis homiuibus sa- 
tifi per^icae signiticaveruiit: et saffioit probra summatim intei- 
legere* yeramin eis quae praxime.seqnttatar haereo: videatar 
enim eam uniyeraa bnins earmlnis ratioae miaime eeBgraere. 
nam illa Ter]», Puiere oomfemt mproHe eiaaedis, quam Imr 
beant sententiam non magis obsearum est qnam qnod similiter 
dixit apte commemoratus ab Acbille Statio Martialis 8,35 Cum 
sitis similes paresque vita, U.cor pesstma^ pessimus maritusy 
Miror no» bene G&menire vobis, itaque etsi CatuUus Caesa- 
rcm et Mamamm einaedes et iierttm Msmniram pathicum iam 
in principio earmiais appeUairefal» tamen repetese hee et ineni- 
care pptail ia siaulitn^s quae atriaaqae esset deseriptioiM i 
nam moriiosi sane ea significatione dici videntur quam Bent- 
leius explicavit ad Hor. cami. 1, 37, 9: sed quod sequitur ^e- 
meiii utrigue, Uno in iectuio, erudituii ambo^ boc npn possum 
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iDteliegere* gemeUtvocabuio iadecianuida similiiiuliaeiioraUiis 
bis ita 88118 est nt rei in qna dao essent siiniles commemora* 
tionem adderet pariter atqae in geaim ▼oeabaki Cieeffo feeit, 
neqnetanMnnegoaddeaerAendaniperfeetam siDiUitndinem ipsam 
iilam vocem per se sufficere posse, qnem ad modnm MarUalis 
12,49, 12 uniones dicit formosos niveos pares gemeUos : sed 
in Catulii versu non sufficlt propterea quod istud gemelli utri" 
gue neqae singolarum aimiiitadinnm ennmerationi praemisaum 
eat, nt generatim Bpeeiea eemprehenderet, neqne eadem ra* 
tioae poaitQm in fine, aed inlermistnm non aatia eongmenter 
singolisrsimUiter «mo m leeiu/o, ita dietnm nt per se eonstet 
senleutia, ferri non posse existimo. nam quod Caesar cum 
Mamorra uno in lectulo reqniescebat, id commemorari potuil 
tanquam argumenlum caritatis et amiciiiae, non poluit inter 
eansas referri cur ntriqae pniore conveniret. non defbemnt qni 
orationem aliter eonfofmne vellent* atqne Aehilles qnidem 
Slatins fimatm et nt diffienitalem iHam nen senlimt aeribendam 
esse eonieeit UniletsiitiL malto mellns est Moreti, «t videtur, 
inventum, Uno in ludulo erudituli ambo, iieque absurde Bal- 
thasar Veoator toUe inquit distinclionem vulgatam et mecum 
sic scribe, Uno in lectulo erudituli ambo. aUudit enim ad pnh' 
verbittm^ Uno m iudo edo^, vuU emm ietoe duee eeee per 
emmimfuree ei-mta ikteee inemtdem eehekm negu&iae ei m^ 
preMaiie* tmm eradilnli TOfabnlnm fimna detfnintiva, aed 
signifieatione participii, noii adiectivi, dictnm, qnoniam haud 
exigua est orationis iusoleQtia, non attribuerim Catnllo, si forte 
aiia ratione hic versus expHcari possit. nibilo tamen minns in- 
terpuuciionem toliendam et ntramqae vmum sie acribendnm 
esaa eodstimo, 

Jlor^* jMrOer, Umem utrifue^ - 

Vuo iu ieeiuia endituli ambo. 
tenellns teete appellabitur Mamnrra, quem Catuilus cariuine 29 
(p. 15, 17 ss.) omnium cubiUa perambulare dicit ut albnltim 
eolumbulum aut Adonenm. neqne minns ipse Caesar hoc nomi- 
ne vituperari a poeta poterat: nam Caesarem eirea eorporis 
enram (nt Snetonii Teibis «lar Caea. 45) merosiefem fiusse 
eenstaft, nt non aohnn tendefetnr dSigBnlev ne mdmlnr, sed 
villarMnr eliamy nt qnidam exproWnvemnt. tmi/HQ naQiififjxmg 
ig UttXXog ^oxee^ ul ait Cas&ius Dio 43, 43. «jf n yu^ ia^tt 
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iviati xai viprj^fj xm iuvd^QO^^do} f/pfjTO, t6 ts oAoi^ t/] 
*AfpQoShr^ ntig avt>i>i(io nai nelOftv rraiirag vxffXfv oVt xa? (xvt}og 

oi^ciq itji ttvt^s i^Qi. uo& opus esl ut piura excriham aot alia - 
eoiigerim: omlua enin diligentisrime oemprehendit DnBnaa-' 
lins faiflt. Aqoi. 3, 736 s» 740 M. deinde eniditiiiom nmi inepte 
CatoUas ^dieit Gaeeajrem, qecm pliixm lenpeisee pfieleriMllD* 
fiim eaomm InsloriM et noa iralki adeo quae ad grammatieam' 
eruditionem perUaebant onniBus notum est: Mamurram qoo- 
que non nidem foisse nec illitteratum hoc carmine discimns. 
lectulum igitur puto eum sigaificari in quo legebant et scribe- 
bant veteres^ ntiUirqae deminatiri voeabnU ime significaliene 
Ovidins Irist. 1, 11, 38. deniqae tmo Uctulo si eom ifXb- 
qais' eiasdem versas Toealmlis arte eonioiigimas, mlnnilnr 
inepta sententiarom dissiraiiitQdo s nam sie ad obiurgationem 
eruditionis, quae inter causas eur famiiiaribns istis tam bene 
conveniret recte numeratur, illa unins lectuli commemoralio, 
qua siqois tui|»itadinem simai ea:piH>l»ari patat, eqoidem non 
repugno, aiWtar tantam atqae aeeedil» non saom siln pondnn 
reqairil. seqdtar graris adolleriorom .erimiiialio et praeeeistt 
antea larpior maliebris patienliae. qait igilor eredat tolam si* 
miKtudinis descriptionem non gravissima accusatione concludi, 
sed satis leni cavillalione quod socii essent puellarum? et illud 
quod antecedit rivales etiam magis enervat orationem. id quo- 
dam modo sensit loseplias Scaiigeri cum scriberet Bhahi jo- 
e^et puMUarum, et removeral eonianetienem antea Muretos. 
veram Scaligero hie acei^t qoed non nanqnam animadvsftefe 
fieet in viro sammi ingemi sommaeqne emdttienis, ot soo ipse 
invento non recle uteretar. rioales socii inquit, ut distinguan' 
tw' a rivalihus aemuiis, id sic dicturum fuisse Catullum merito 
dubitare mihi videor. enimvero sublata et particuia taiis ohtur 
d)iur^atio qualem in fine carminis requirimos. riml$9 toeki 
' ptieikUarum dieanlor qoi et sooii sint amatoresqve pojdiaram 
et rivales earandem tanqoam pelUei. iteffatar igilar mnlieMa 
palientiae eriminaHo in qaa' tolom carmen versatnr. in liane 
explicationom miin Fortunae beneficio ipse inciderit Doeringius 
an ali alio sumpserit (nam in eodem hoc versu turpes errores 
simai effutit) non potui exquirere: sed est tamen venssima, 
neqoe motatienis prohabiiiutem qoisqoam desiderabit. qoeliens 
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eoim ex jntiguae scribendi coosuetadiiiifi reeordatio&e maauae 
LaeiuHunm m CatoUi carmiiiibvs firaolam oeperit noo opns 
«Bl eomiimionre. sed «lar liae oeeonoDe qI muUter Cieero- 
«is qiiaedam Terlia emendem. aam inter exempla et partienlae 

pro eo quod dicitur ettam a Cicerone positae referuntur baec 
cx orationc Cluentiana (42, 117), s/cutt et plei*ique vestrt/m 
tdunty atque ex iibro de inveDtione altero (2, 7) sicut ei ipse 
emhtB msiiiuta sepiebmiur feceroL non invenio sieuH et vel 
eieftt et aaepnu Qeeronem dixiase atfue haee ipaa eKomploram 
ptneitas didiitalionem movel. alqiii in postwiore loco optimw 
liberTaricensfs non eieut etlulhet, aed marft*. qaare ntrobique 
sicutci scriptuiii fuisse cxistimo. rarius quam quis opioetur 
priscum illud ei in anliquis Ciceronis Hbrorum exemplaribus 
apparety veiuti in rei publicae codice nugguam. sed saepc la- 
men nnmero invenilar in pafimpsesto libro orationum Niebuh- 
riano» eseietumare eaoektumeB jnMeaneie Jkrtei ieie iei dei^ 
eat eogei itM sei nateie dameetieeis bikeidme eeie euqmeie. 
fmn quod inyatiniana oratione, 14 (33), Brfbrtensis eodex lia> 
bcl a?ine videtur fuisse annci, et ncque quod babet 14 (44) 
nequci, et qufxl or. pro A. Caecina 8 (22) meieci scriptum est 
in eodem codice, invenerat librarius ameid. deuique iu eadem 
omlMMM 14 (40) deici seriptam esl in oodiee- p^iimpsesto Tau- 
rinensi. 

VI 

Sublato unico quod in codiribus erat et liceatius (dUocati 
exen^io reiiquum est ut quis dicat neque consiiio neque propler 
eommniiem aliquam illa aetate dicendi eonsnetiidinem Catullam 
ab hae eoninnetionis eoUoeatioiie abstinaisse» sed easn fieri nl 
millnm in eias earmurikis ezemplnm invenialnr : quauquam eins 
■mdi casum iure mirere in plus quam duobus versuum milibus. 
ego vero diligenter investigando satis, ut videtur, rx[)lorate co- 
gnovi antiquiores poetas Latinos (nam de.scriptohbus sulTiciuut 
foae Uandius dudt Turs. I, 512. 2» 538, sumpla illa partim a 
Rnddimanno 1, 324) conianetionam eopnlalivamm IraieetioDem 
non minas qnam GatnUnm i^^noiasiie ipsaqne Calnlli aetate pri- 
nnm eam appaniisse et raro. itaqne Imne loeom disputatione 
persequar. 
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Cornier^ «ileiii tota haeQ doetniM, si Livii essent Andro- 
aiei vennis iUi ez parte fuiw^ quos Terentiaiuie Mami IMA 
(p. MS6P.)4tuiai exlDoiieeiiis ezmptoe atlaUl» A ta»i purpwn» 
nnw meiude eotkiamo^ B^dien» H rtimeet mhteres in peeiere 

sinuSy Pressaquc iam ^ravida crepiient tihi terga pharetra: 
Derige odorisequos ad certa cubiiia ca/ies. sed hos versus 
non esse Livii losephus Scaliger primus rccte inlellexit, cui 
postea optimus quiflqoe assensus est. reete autem Godofiredaa 
Hermaiiiiiis el. doctr. melr. p. 3M iiegat mdibile csse Terentia- 
ntim ita se decipi passnm esae ut Iws versus a Livio illo scriptos 
pntaret. ego vero Terentiaavm idlo modo deceptum esse anlaKos 
decipere voluisse uego : vide eniin qulbiis vcrbis bos vcrsas suae 
oralioiii aniiectat, Lif^iifs ilh retus Graio coi^noini/ic suac hi- 
serit Inoni versus, puto^ taie docimen i Praeniisso heroo sub" 
hmg^i namque miuron, Hymnumfuando ckorus festo canitore 
Triniae* dicit fitto et taie doeimen* palalnmas igitor Caesiimi 
Bassun (Uiov^vg qnosdam versns ex iaiuimeris Bomeris livii 
eliedsse sibi visnm esse, nt Satamios apiidGraeeos poetas Hepn» 
heudi eum putasse Alilius Fortunatianus monstrnt p. 2680 P. 
(ne dicam de cvii%ato nuper, sed nondum emeadato neque rccte 
lecto Cbarisii capite» quod insimili Caesii Basbi errore versatur) s 
quos emn nt inoonditos respueret Tereatiaaus, ipse noros ex hoe 
genere versieiiios eomposnit. simililer tanquam SatDmii venna 
exemplo nno tantam usas est aecaratissimo versiealo, Dahumi 
mahan MeidH Naevio poeiae, ipsios igitor Terentiani versos 
habemus, non Livii neque aiias poetac aiiliqni : sed Livii tameii 
Andronici fuisse Inonem certum est. ncque cuim iu uomine errass^ 
Bassum ulla ratione evincitur. in Livii igitur laone hymnum can» 
tatnm fuisseDianae intellegimus: qualeearmea^potiMritiocam 
invmire in iUa iahnla bepe doenit Weiehertos poel. Lat..rel. p. 
73. sed com idem Weiehertns Scaligeri opinionem seqoitor et 
Inonem a Livio ahindieal, attrihait Laevio, mibi quidetn proha- 
hilis argumentationis nec vola uec vestigium apparet: immoLae- 
vii sermonem isti versus non magis referunt quam Livii. quare 
si augere volebat Laeviauorum qui hodie invenirentur versuum 
nnmerum, magis ad eam rem eondacel>at afferre qnosdam- eins 
vcniealos qm non deliineranty sed dndam pahim foerant anle 
oeolos. Ifausrohii haee sont verha sat. 3, 8 > uhi de deo Venere 
ioqoitorf Laemmu etiam sic ait, f^enerem igitur aimum ado* 
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rans, swe Jemma noe mas est, ita uti alma NooiHmea esi, 
Pkilodiarue quoque in AtMie eondem qffirmai esse Lvnamt 
mmeieisaar&kwm/aaen cmm vest» mMeM, Mtctf»- 
ref eMii nuriH, fued eadem ei mae emiUmaUtr ei fimma, L«- 

THin nonen, ctnns Kbram qni ftnt de Terbis sordidis Geffios eon* 

memorat 20, 11, Meursias restiliiendum esse censuil. sedfi uhlra 
operam siunpsit: manifesti sunt eaim carmiuis versus, Laevii 
pittoy nam confpniit erotopaegniomm •rgOBieotuin, 

Fenerem igiiur aimmH aderaas, 

Seufemina siee^mas eHf 

Ita uti abna NeeObtea eet: 
fuerunt hemiambi in Laevii erotopaegniis : nam integer esse vi- 
dctur vei*sus quem Charisius cx sexto libro affert p. 18S P., 
Lascwiierque ludunt. primani hemiamborum arsin non solvisse 
videntur Graeci, solvisse Latinos credibile est propter galliambos 
Gatniti, p. 8^9 %1 Ubi eapita Maenadee ei iaeiunt ederigerae^ 
p. 40y 22 Mmaria vastamseue iaeruMmt^ue eeuHe, p. 41, 7 
EgemuHer, ego adeieteene, ego ephehus, egopuer^ 14 Ege 
viridis algida Idae nive amtcta loca colam. volebani quaedaui 
addere de hemiambis ; sed occupavit omnia pniditissimus vir Au- 
gustus Meinekius dissertatioue quam de Kbiano scripsit. 

LiTiom qoidem Aadronieum ex bae grammalioa qofteiliooe 
r c movim i s . sed omniiio ex sexlo orbis saeeido qoi remonseroot 
eanDinom versus, paoei iUi qnidem si ingeotem iaetoram speetas, 
at salis mnlti ut de sermonis consuetudine coniectnram eapias, 
hi igitur versus onmes non ^-identur continere copulativaram par- 
ticularum traicclioneni, uisi sicubi quod traduut veteres scriptores 
temere mutatum est. verum de ono tamen versieolo Ennii, quo- 
niom dobitari de eo potest, eommemorondon etoe mihi videtor. 
ad ea qooe Virgilnni dixit Aen« 8, S60 s. , paeempm armeuta 
eidebattt Remanoque foro et iautit tnugire CarMt, apod Stt^ 
vium in Garinarum interpretationc liaec adiccta sunt, aiii quod 
ibi Sabini nobiles habitai^erint^ quoruvi ge/ius trridere et cari' 
nare solebat, carinare autem est obtrectarc. Ennius, Contra 
earmantes verba atque ebscena prefaius» aObi, nequeme decet 
hane earAiantibus edere ehartis* posteriorem versom Herola ad 
libnmi aoBafiom septimom (7, 8) retliiiity piiefem od edavom 
(8, 6). quem versnm, ot eongmeret syllabarom ineiMorO enm 
aitero, Salmasius exerc. Ptin. p. 283' sic scribendiuu esse puta- 
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▼il, Et contra oarinausj verka aique obscena pro/atus : ailm 
vmMioJkd pnmiril. ▼mm ex ista Camuuron ex^atleiiei 
qiuaitMTk Beel uie{rlttii ^ieas, hec taaMi eolBgere peleris, m 
eMwaBii verbo prodadaai fidsse t fitteram. qooi coiifinMlar eii 

quae ex Festi libro 3 excerpsit Pauiiis, carimmtes^ prohra ob- 
iectantes, a carina dicti, quae est infima pars navis : sic illi 
sortis infimae, itaque in altero potiiis versu, ut locum invenircl 
eaniumtibus, Eniiias t corripuisse \idetoraatproduxissefortasM 
pTtmara syllaliaBi, qneai ad modmn Lanreabeiignu anHq, p. 69 
seripmty Nee deceikstet me emrhmMm edeteekarHes prierem 
aolem ▼ersmn sic eonformaiidmii esse snspioor, Cetiirm e&rAum» 
tes verba aeque obscena profatus, nam contra brevi posleriore 
syllaba dixit Ennius in versu qui apud Vammem de 1. L. 7, 12 
Maell. iegitur, Quis pater aut cognatu volet nos conira tueri? 

Deinde sepUmo ab urbe condita saeoalo Ladlios ifpDorasse 
videtar iUam oopabuhraram partiGalanim coUoealioiiem. nam 
qood apod Doasam legilar 10 fr« $), Ltmger ei opprfeeit, 
pigror, torporque quieiii, aliter scriptom esl apad Noiiiiim p. 
219 a Mcrcerio, Languor<i obrepsilque pi^-ror torporquc quic- 
tiSy etsimiliter in antiquissimo codice Pnrisipnsi c\ (jiio t\\ror[ifa 
qnaedam habeo, nisi quod iu eo quietus est^ non quietis, ut scri- 
psisse videaiiir Lncilins Langory obrepsitque pigror torporque 
fiMsis, neqae enim langor altera syilaba in Ihesi prodacta dici 
posse i^detar, possil io arsi. qaanqaam Lneretiam ne sie qoidem 
pnto dixisse 6, 1258, Nee nmmmam partem ex egru mwrer 
is m urbem, sed quod in bonis libris legitur aegroris (atque re> 
liqui etiam non habent maeror is, sed maeroris) : perlinct hoc 
ad eandem dicendi rationem qua partem plnrali genitivo non raro 
adiungiturubiaccuratins ponereturnorainalivas/Mr#. deindeqaed 
a Nooso p. 511 M. ck libro Locilii terlio decioio affSnrtary nm» 
eumpi&ite wuignie emtrmtmit mnpMter atque emm ocetmMime 
meiumm, neqais atque particalae traiectionem agnoscat, sic seri* 
ptnm est in libro Parisiensi, nam siimptibvs magnis coctructmn 
arnpliter atque cum accumbis mensa, Lucilius autem dedisse vi- 
deiur nnm sumptibu magnis Emtructam ampiiter atque . . . 
emn acGumSnmu mensami deest enim vocabnlam. Donsa haec 
ad libnun quartom demsuim reltalil (fr. 9) et frostra in emem> 
dando ▼enkab operam eottoeavil» tam apad Deosam (L 99 fr. 
19) Imee iaraumns, Cek^eidemimMeismeejliimutrepm- 
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dimi quod fdiae remisit, quae Nonius affert p. 383 : sed et^ 
qaod Doosa habet, oumi oaret iide uec legitur iu codicc isto oon 
Jioiio qiudem, sed optimo omnium. maaiiiestae simt iamJMcorujn 
vmniiiii particakey cQhiietihmiMMeiiu$$ejilMm$, rwpMm 
fmod fiUae Remieii, ez tndem libro 2d profort Doiua (Ir. 32), 
y^ge nunc summam mmptus ducat^e tterie ekml atqme aHeni, 
ut atque alieno loco positum esse quudaiii modo vidcri possit : ali- 
terMercerius s( l ij^sit iii xSonii liijio p. 283, Age nunc mmmam 
sumpius duc, atque aem simuLadde aiieni^ similiterque codex 
iUe Parisiensis baec praebet, t^e itimo $u$m$tm $umptu$ ducai- 
que aeri $imul adde aUetii^ quae desnnpU snnt veraibiia teo- 
ebaieis: sci ipsit enim Ladfius . . • ag^e nune eummam $ua^tu$ 
ducat atque aeris simui, Adde oHenL acerbe subiieitpr lioe 
Adde alieni. deuique Cicero de lin. 2, 8 (23) bis ulitnr Lik ilia- 
nis, ut fere leguntur hodie in novis exemplaribus , quibu vinum 
J^fiisum e plerto siet^ ir s^hove cui nil Dempsit, vis et sao- 
eulus abstulerU (qaiHiim partieula iu libeUo grammatioo qnem 
haiieulicia et eynef^eb snbiaiixi, p. 98, Varroni doh raro iltie 
errore tribaitar) : sed scribere sie non potoisseLneitiam aeeurtte 
ostendit Madvi^us. cuius doctae dubitationi banc ipsam adde 
et particulae collocationem. 

Quattuor fere aaiiosnatas eraty cuuiLncilius mortem obiret, 
M. Tullius dicero. eiiis plns «fnam mille versos habemoSf sed 
nns^WiiUa copnlativae eoninndaonis traiectio apparet nxm in 
versibBS qaos es Aftatiis snis ipse affert de nat. deor* 2, 42 
(109), Hic preesu dupiwi pahnarum eottiinet anguem Atque 
eius ipsc manet religatus corpore torto^ quod apad Victoriuni 
legitur Oreiliusque probavit Eius et ipse profectiiin est ai) eo qui 
monosyllabum eius ignoraret: Atque eius confirmalur non 
tantum eodicibus iUis neque bonis nec valde antifais quibus edi- 
Imesfeie nsisiint, sed eliam lon|;e antiqniore et metiove Vindo- 
jNMiensi. 

Sed qnas Snllano tempore a Valerio Gatone seriptas esee 

opinantur dirae et alterum eius, utputant, carmeu Lydia, raaJe 
iUud cum diris couiuuctum, baec i^tur carmina aperte coiitineut 
traiectam couinnctionem copulativam v. 43 s. , d^ffusis ignibus 
aura Traasveiet , ardorUms eeuiungat et ardor aristas » et 
108 ss. f^a$ nune allequUur, vo$nun€ arridet oeeiUep Etmea 
$umad$$amedUatureannmavoee, Cattiaieimteteamikiquae 
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cantabal m aurem^ et, si recte haec addimus, 15^ s. Istius 
atque utinmn facti mea cuipa magtMtra Prima fortt. veraB 
euDDvero baee camiiiia noii scripta ene a Valeiio Catone post- 
ipiaiii licentia ^Sdkni tenporis, nt Saetoiinis ait, ezntiia erat 
patriinoiiio, sed ab alio poeta aniio urbia 7IS9 reete intellexit 
R.3ierkelias prol. ad Ibin p. 364 recteque adversatus esi losepho 
Scali^ero , cuius opioionem plerique omnes coninium assensu 
probaverant. quod addit scripta videri a Gomificio , ludere eitm 
poto: quanquam ne illad fudem laado qnod aiiua nnperboM 
docttts Yirgitio baec cannina vindicare conatus est» 

yerain Caesaris tempore baec paiticalanmi copolativanna 
^Uoeatio Increbraisse videtnr panlatim neque nt omnibns statim 
pariter placeret: undc abstinuerunt ab ea Cicero et, ul vidimus, 
CatuHus. ipsins Caesaris hi suiil vt rsiculi de Terentio, Lenihus 
atque utinam scriptis aditmcta Jorel vis, Comica ut aequato 
tirtua paUcret honor^ Cum Graecis, neque m kac despectm 
parte iaeer^, sed, nt modo signiftcavi, baec vocabnla atftiB 
uiinam non possnnt bnc acourate referri« nam in bac optandi 
formnlaa^e particnlae copnlativa significatio non nanfoam deli- 
tescit simililer atque antea lifri vidiinus in ac veluLi. iic [jlura 
afferam, iu ipso omnis oratiouis iiiiLio haec leguniur apud Appu- 
leiam 1. 7 p. 199 Kim., atque utinam ipse asiuus, inquit, guem 
nunguam profecto vidissem, vceem quiret kumanam dare meaa* 
fua tettimouium iimoaeniiae perkibere pcMtet, qtuure Gaesarem 
snbtiMter dixeris non atque traiecisse» aed atgue utiaam. inde 
faotnm est nt qni nanqaam msi ante vocabnla ad qnae pertinebal 
flfyttc collocavit V alerius Flaccus iiihilo iamen miuui diceret 6, 
599 eat atque uliniun superetque labores, 

Sed certa, ut videtur, copulativarum couiunctionum looo 
non sao positmm exempla Lucrelii libri praebent} baecet ^ 
91 ss. fuemam spatium sine fine modoque est, Immcntumfue 
patere m eunetae unOgue parte$ Pbtritue eeteuHt, eerta at 
roHone probatum est^ S, 530 s. Semdiiur atquc animo quo- 
niam natura nec uno Tvmpore sinco^existet, mortalis habcnda 
est, 4, 647 s. VaUihus et cycm,nece torti, ex Heliconis Quom 
liquidam toliunt lugubri voce querelam (si xecte sic scribitur), 



5, 745 s. Takdem bruma nieie qffertpigrumquerigorem Bed' 
dit, kieme eeguUur,- erepitane ae den^ikusalgUp 6, i2^mae$to 
eumcorde4aeiskaF^meraretpeetaae, onmameiui^iebaiM^. 
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lam vero dicat aliqiiis casu fieri ul nulli supersint aiitiquio- 
rum Lucretio poctarum vei siis in quibus ista particulae traieciio 
iuveiiiaiiir , apud Lacretiam noa reperiri novae consiieladiiiis 
initia, sed vetnstijoris, nl un iliis rdnni, leBqoies* id pamm pro- 
Jbdiiliter dici posfliim equideiB, nisi Telienieiiter faUor, oetendcve. 
fh» <iiiam septemverswim milia Lnoretiilihri coBtineDt : in tanlo 
versoum nmnero quinque reperinntiir eiiis modi traiectionis ex- 
empla. enm hac igitur Lucretii continentia comparanda est cre- 
berrima apud eos poetas qui Aagasti aetate viji^unt eiosdem 
rei consuetudo. 

Ac Vii|p]ins qnidem neqiie atfue neqiie «e partienlas posl 
illaAToeabQlam traieeil eai piaemitteadae eraal ptopter eo(pUatio- 
aem. itaqoe habeo qnod addam perbonaeFrideriei laeoin disputa- 
tioni (adProp. p. 16i3 s.): nam in Ciri aiqffe sic coUocatum bisin- 
vcnitur, v. 45s. Accipe dona meo multinn vigUata labore^ Pro- 
miua atque diu iam tandem exordia rebm (ubi erravit qui nuper 
commate poslifivinterpanjdt) et 443 ss. Meaa «/mh iater/am»' 
iarum mtmere fimgif Camuigie a^ue iuaep quaeeua^ erU 
fKSs, leaftWy Neu Uemt graeidee peme deveieere Jueee? sed 
«r partieulam Virgilios noB saepissime, sed mnlto tamen saepitts 
quam Lucretiiis ita iit dL\i coilocavit. posuil iutcr adiectivum el 
snbsequens sul>i>taulivum nomen ecl. 1, 35. 69, ge. 2, 404. 3, 
3, 350, Aen. i, 333. 2, 383. 600. 3,430. 4, 704. 5, 344. 
<M7. 764. 8, 617« 10, 448. ll^ 367: inter dao sobsUntiva 
qipositioiie eomnneta Aen. li, 5i9; inter oiimis snbalantivi ge- 
Hlivam et alins oasom alinm ge» 1, 402. ii, 5i9. 660 : inler 
si&slaiitivmn et adieetivam ge. 2, 194, Aen. 4, 124. 165. 5, 
325. 6, 841. 12, 30: post simplex substantivum ecL 2, 10. 
4,54. 7,60, gfe. 1, 304. 426, Aen. 4, 418. 513: post ver- 
Jmm ecl. 3:^ 89. 8,55. Aen. 2, 73. 3,668. 4,512. 515: posl 
aAverinm ge. i, 248, Aea. i, 262. 6, 449. 8| 329: deaiqne 
pofll dno vaeaMa, adiectivnm elsnktantifami Aen. 12, 381* 

Horatins in ^[Hidis el sermonibas illacopalativanun parti 
larinn eoHoeafiefne aliquanto saepins usus est quam Vki^lias, 
minus saepe in carminibns, maxime iu posterioribus libris, per- 
raro in epistoiis, in arte poetica nusquam. et atque quidem sae- 
pins ^am alii omnes inter duo quae secum artissime coniuncta 
sam ToeabQU penil, smm. i, 5, 4. 6, iiO. I3i. 7, 12. 10, 
28, «ped. tr, 4. tmn eodco^ modp eeHoeal sem. 1, 8, 30« 
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10, 71. 2, 3, 244. 6» 85. 88, ej^. 1» 12. 2, 20. 3, 22. 
13, 14. 16, 2. 42. eam. 1, 2, 9. 89. 29, 14. 31, 10. 2, 8, 

14. 19, 10. 16. 3, 4,70. 4, 15, 2, €arm. Mee. 61 , ep. 1,15, 

35. 2, 2, 167. dcinde post yocabalum qaod non tam arte eon- 
iiingitur una nolione cum sequente aliquo vocabulo ponit serm. 
1, 4, 51. 5, 58. 6, 70. 2, 1, 64. 4, 74, epod. 1, 10. 10, 18. 

11, 8. 16, 32. 45. 17, 2. 3, cvm. 1, 2, 18. 13, 6. 4, 10,4, 
ep. 2, 2, 33. deni^ post duo Toeabula coUocat eped. 1, 23. 
16, 40. eat etiam tum qaaedajn agnoseeate traiectio, eiun dua- 
nuD 9i partienlarum, qaae sibi respoodent, altera in non initio 
cuuuciati coliocatnr, quale esl carni. 1, 37, 25 Ausa ci iacew 
tem visere regiam Voltu sercnoy fortis et asperas Tractar4( 
serpentes, similiter iocutus est serm. 1, 3, 54. 6, 11. 

Crebrior in bac et particulae coUocatione TibiiUas fiiit, 
qni non tantnm inter duo artiasime secwn cobaerentia voeabnla 
eam sic posnit, sed sine hac exceptione saepins. dico faanc 
eiuseptionem : nam si ad duo vocabvla qoae nna notione com- 
preheudjjnus copulativum ei jU adidugitur uL aUeruui sc(^ua> 
tur, prat'( ed;(t alteri et inter utrunique medium sil, Iraiectum 
sane est, sed ut pars tameu subsequatur eius notiojiis ,quacuji| 
eohaeret. itaqne TiboUas ei particnlam post onam vocabolaoi 
eollocat 1, 1, 01. 02. 2, 0. 37. 68. 4, 61. 5, 65. 58. 6, Al^ 
7, 12. 15. 21. 38. 30. 54. 10, 30. 44. 58. 68. 2, 1,30.32.64 
.2, 9. 22. 3, 10. 14. 22. 45. 56. 4, 56. 5, 85. post dno vocabnla 
habet 1,3,82. 9,16. 2,5,66.98. posl tria 1,2,96. in quarli 
libri elegiis post unum votabulum lef,ntur 4, 10, post dao 4,25: 
nam 6, 15s. verum puto quod et ego aiiquaodo conieci et, ut 
ab Hnschkio diseo, dadam Italas aliqois homo, Prate^i^ (non 
Praec^ e0 matae maier siudioMm, guod epteiz IUa aUad 
taeOat iam eua, MMtUe rogat, Lygdamns inhac remalto.mi» 
nns ereherestTibnllo: qatnquies et partientam traiecit, 2, 4. 
24. j, 31. 6,3.28. in libri quarti carmine primo baec particu- 
lae collocatio invenitur v. 1 (si Lachmannum sequimur). 20. 
56.58. 78. 88. 110. 168 1 sed boc cajQuen neqoe Tibnlio neqae 
Lygdamo tribuendttm esse plerisque assentior. 

£adem fere qoae TibnlU Propertii coOsnetado esl, nisi 
fttod ab hoe, si nihil snhesl mendi, semelt 4, 13, 39, atque 
post voeahnlnm aliquod coHocatum est, qnod ille nunquam fecit 
in satis rara apud elegiacos poetas particula. Propcrtius igitur 
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13,6. 1M6.30. 16,22.62. 17,20.22. 18,22. 19,28. 

20,28. 2, 1, 22. 63. 2, 9. 4, 6. 8, 19. 20. 32. 9, 7. 3, 12, 
6. 13, 4. 12. 15,34. 16,30. 17, 14. !8, 14. 24. 22, 42. 
23, 10. 14. 24, 8. 25, 13. 26, 87. 27, 3. 7. 14. 28, 4. 28. 
29,27. 30,21. 33,40. 34,8.37.56.62.70. 4,3,12. 5,24. 
64. 38. 6» 18. 33. 8, 2. 9, 22. 33. 62. 10, 7.29.30. 11, 25. 
26. 44. 12, 2. 13, 37. 14, 6. 17. 18, 10. 21, 18. 23, 10. 
5, 1, 24. 46. 86. 132. 3, 10. 82. 37. 38. 41. 65. 66. 5,28. 
6,26. 7, 26.90. 8,60.86. 9,14.26.29.49. 11,34. 58.86. 
post duo vocabula habet 1, 1, 27 (Fortiter et ferrum^ saevos 
pattemur et tgyies)^ 1, 4, 15 (Quo magis et nosiros contendis 
sohere amores), 3, 25, 48 (Cum saHs una tuis insomnia por- 
t0i oeeUiM, Una sit et eums/eauMt muUd maia)^ 3, 28, 62 
(JTeHdos noctes et n^hi redde ieeem)* non rettidi in hanc niK 
nierani dnoff Properlii ▼ersvB qvos mendosos esse existinio. 
itaqac conabor eoa bac occasione data corrigere. in primi libri 
carmlne sexto decimo ianoa eius domas in qna Cynthia babiU'* 
bat (nam ad Cynthiam hoc carmen pertinet) haec de se lo^ni- 
lar inde a ▼. 9, Neo possum v\famis dominae d^ndere ne^ 
etes, NeHUe eheeid» ttadita eermemkm (Neetmnen 4Um smte 
reeecAtmr paM^Jvmae, nrfnor et saeeUeieere ktamria)t 
iftts fnter f^raeihus cogor deflere gueretHs, SmppUeis a lengie 
tristior excubiis. parciithesin recte sigiiilicaviL Fridericus la^ 
cobns, et assensns ei est Lachmannus : sed elsi nentrnin per 
se non bene dicitur, revocatur suae parcere famae e4 liiverso 
ie\xiAt€liit recoeatnTitmrpier saeoli luwuria- ^ere, taraen 
tttirlnnqne eenidngi nmi ^otest et parllxMiln, eiai 4i«nMlivuin 
jpolitts ne^r^qnitMr, nlLaehinMinus pn^e inleOezenit. quare 
sic pnt^ FrtrpeHiilin serifisisse, Nee tamen Hla suae reveeatmr 
parcere famae: Turpior it saecli vivere Itarruria^ h. e. el 
taraen istis ohscenis carminibos non revoratiu a turj>i viu nec 
parcit famae : immo ma^is magisqae libi4itti iadulget et ipsios 
saeettli hucnrfanl tiD*piliidine sna snpenrtnm ii sive vineere oe* 
natnr. asyndeton eteietttdittcnii refert Propertiis it tmrpior 
eibere Graeei, ^ Sta vis, sennoiiis <iiniiit«dineni bobel^ oom- 
parari quodam modo potestqaod dictum est 1, 1, 12 Ibat et 
kirsutas ifle videre feras» deinde haec leg^ntur 4, 13, 7s. Et 
Tyros ostrinos praeSet Cadmea coioree^ Cinmfmon et multi 
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pofior odarii Arahs, pastorem iimiti«doris diei nem fMM 19» 
paret: mmmim *mM oteis noa pmo dietM esse» ^pnwikiiiy 
«t LaehmaBDBt Yidily nnltus odor potilis mollft tfoMitalBffir» 
eare videtar. qaoeirea scriboBdnm exiatimo C6mamm €t mm^ 

imn pastor odorU Arabs, 

Transeo ad Ovidlum, caius in traiicienda comnnctione 
copulativa eadem eatttio Mt at%ae Lyipiiami. qoid qaod sapera- 
vit eiee elegoBtiam* Bam casoi bbUo Biodo altribBi potest qaod 
iB iaodeeim yenBBm mililras qBoe metamoiph o e e oB ttkii-eoiili» 
BOBl anl farissime am BBeqBsm alieBO looo H oelloeiviLr pBlo 
autem lui squam. nam 15, 792 s. non intellego enr sic interpun- 
gatur, Mille locis lacrhnavU ebur, cantnsque feruntur Auditi, 
sanctis et verba minacia lucis : cantus cl verba minacia pariter 
ia hieis audtla esse dicuntur. deinde 6, 614 quod Bormannus 
Bno iibro reeepily XmiikUpte amme, et sua gaudia 
dffert» pon eaiel mi|;Ba dBbitalieiie. iB bbo iibro LesdeBil 
iBveBlam EwuUaifue miimo H m»mm ^mmlUa S^^fkrts Im 
plerisque legi Yideinr Eamitatque et viiv animo sua gaudia dif" 
ferty quod inepUini esse visum est Captiierreo et item Ileinsio. 
unde hunc yersum ab Ovidio abiudicarunt) nec male Burman- 
naa efictum videri.ait ex eo quod dictu» erat 4» 360 vix iam 
sua gawfia diffwU. acitioet quod LeidenjQs codeA praebet iar 
teipoiilom esee anspim a^foo homiBe qoi bob aiiiil ad plo- 
nam oralionem deeaae epinaretor. at niidl lamen reele deeide* 
ramns, si ita scripsit Ovidius, ^yicimmV exclamat, 'rnecam 
mea vola Jernntur f BarLanis^ et nmquam lumen dviiu qnet 
ab illa, ex inlerposilo versiculo postea utbiatus removeretur 
aiii otperam dedemnt varie. semel tameB>e^ post initiam oratio- 
ais pQsitem eat, 15« 444« alii Pyihafofaa ilei«umi Aeneae 
baec vstifiinataOB esee Barral» nm Ma midU te mtpite Treiai 
Flamma iibi ferrumque dakmU Uerti ibUy et mm Pergama 
rapta feres, donec Troiaeque tibiqu» Ejcternum patrio con^ 
ti/igat amicius arvwn, Urbem et iam cemo Phrygios debere 
nejHftes Quanta nec est nec erit jiec visa prioribm annis, 
iieinsiae piimeui posuisse videtur et $am, pro quo aBtea 
p^om^/mt eim, qpod defendi pelest# $ed «i tUnd tamen inagia 
plaeeal. Yernii in e^.doMi voeabnlis-^aitisaipie Inter so eQ«M»i 
eoMeptio dsnda esse viileimr: itnUiOm^ mtl Sn sumn, ehm 
pro^cmoduiu. iddigi c&^iatque:^i!l» siakiUter coliocaruul, veiuii 
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Aristophanes vesp. 1483 loi ii y.al St) j^wQfT to Haxoi', in pace 
942 wg ravTtt d^Xa y (ai/' 6 yuQ ^mfiog '^vQuai^ xcti di}, Xeno- 
phon inst. Cyn 4, 4f 11 moaoi, av rcc jsQkifJiixa ftrj anotpfQoy- 
mif onka, itti Tcvtovg tjfAftg nat 3^ m^aTtimoite-d^a» sed in reli- 
qais praeter inetamorphofleon lihros cunnittUnis Ovidiai ab ista 
partioulanni eoUoeatioiie bob abstuMiit. oralto tamen magis 
orationi eleganter conforrnandae studnit qnam Propertius atque 
adeo TibuUus: nani raro, ut in muUis versiuim milibus, ita 
locutus est. exempla et sic coUocati inveui in \nsce versibns, 
her. 1, 32. 2, 67. 9, 118. 11, 16, am. i , 3, 10. 4,55. 9, 22. 
44. 13, 14. 2, f , 32. 9» 10. 3, 10, 32. 12, 18, a. a. i, 60 
(at lamen boc 4islicbon <Mdii est, qiod eum Heinsio paene 
negaverim). 2, 330. 076« 3, 360. 438, rem. 216,-fiist. 1, 154. 
150. 614. 2, 44. 312. 3, 748. 4, 7^7. 947. 5, 64. 296. 370. 
6, 329. 744. atque in iiis quidcm et semper post unum voca- 
bulum coUocatum est, post duo posuit Ovidius am. 2, 10, 36, 
a. a. 3, 376. panlo saepivs in tristibns et in epistolis exPonto, 
qnontm earmiiwim, in exilio scriptormn, minor est elegantia, 
aliter atqne in prosa oratione fit ei particnlam eolkcavit: post 
imnm Tocabnlnm trist. 1, 3, 96. 4, 10. 5, 11. 6, 31. 7, 30. 
2, 172. 546. 3, 1, 40 (ubi fortasse scribendnm est lungtt), 
2,22. 4,44.54. 7, 42. 11,20. 14,52. 4, 3, 36. 4, 78. 
6, 28.29. 6, 2. 8, 2. 5,1,64. 5,15,21. 7,26. 10,44. 
12, 18, tx P* 1, f , 24. 2, 126. 5, 36. 0. 48. 7, 46. 8, 30. 
2, 2, f 22. 3, 42. 5, 00. 0, 36. 8, 85. 0, f2. S, 3, f2. 70. 
S, 25. 0, f4. 7, 16. 4, 1, 24. 3, 48. 64. 4, 24. 30. 13, 34. 
14, 12. 18. 16, 39: post duo vocabnla trist. 5, 7, 40, ex P. 
4, 9, 131. 1-6, 33: post tria trist. 5, 7, 24 {Abait ab invisis 
et tavien umbra locis)i post quattuor ex P. 1, 4, 20 {Ante 
sMum tempus cogii et esse smem), tum in Ibide, minns ele« 
ganti carmine, post nnnm Tocabulnm t. 14. 142. 230. 242. 
302. 4f 7. 541. aigMo particnlam semel Ovidins ab initio eitnn* 
eiati remoTit, si tamen scripsit quod a. a. 3, 281 s. le^mos, 
Quis credet? discu/ii etia?n ridcre jpuellae^ Quaeritur alque 
illis hac quoque parte dtcor. sed pnngit mc sin^ulare exem - 
plnm et in eo cannine iuventum quod summa arte a poeta ez- 
politom est. qiiare paene snspicor non atque mm scripsissOi 
aed aquef qno ntitnr ber. 0, 150, ex P. 1, 9, 48. in et parti- 
cnlae colloeatione a qitiaMm epiitolii qnas fam Oridiiif aeri* 
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pserit dubilaii non polest aliqaantiilam eleganUa distant sex 
posteriores heroides, quae, ut antea me signifieare memiiiii 
minns certo iudicio eidem poetae atiribuantar. in quibus sae* 
pma iBTenitnr ita coUncaU particQk, 16^26. 92. 110. S26.349« 
18, 19«lia. 114. 160* 21, 229. ex frimnlnm hmmn mm 
rettnli in himc mimenmi ^ud legitur 6, 31 i. VtredtU mnmM^ 
tua Jacla reguirere coepi: Nan-at et aeripodes Marti& arasse 
boves, nam si librorum discrepantiam accurale consideramus, 
videtur Heinsius rectissime scripsisse Narrat aempedes et pro? 
babiliter 12, 93 lung^U aenipedes, etenim aec catis pvlflnui 
est in prinre ▼erncalo iUnd a^^i ila qoideai coUocatam/ cirai non 
adiongat paria,. ae4 alterins smnoneni inbnectat, nec salit 
recte LoenduB comparairit 19, 151, nbi Ternm Tidetnr StermM 
€71 litmen: nihil enim obstat quod sequilur pauio posl simile 
VQcabulum ecce, 

Satis dictum est de Ovidio. itaque utantea, cum dc eii- 
aioae dispntabam, non profprediar iongius, sed iUad lamen ad- 
dam, Slatin» in ailvia aljne ia Thebaide Jiaad ita nro copnlat*- 
vaaparlicdam isto de qoo diseemi Bode coUocassOf ia Athil* 
Jeide semel, 2, Sao. 

• VU 

Ut summam iaciam, vidimus, nisi faiior, islam copulativas con* 
iimclionea Isaiiciendi eonsuetadinem ■ncognitam fdiiae antiqina* 
aimis poelie Lalinis, iacrebraiaae anlem primnm ciroler 
septinn ab urbe condila caecali inem, aed paalalim neqne. nl 

omnibus pariter placeret. quae cum ita esse videantur, unde 
taiidem eam derivandam esse censebimus? non dico persuasum 
iftihi esse, sed suspicor tamen huius eiiam usus originem, ut 
qnarundam aliarum rerum a.giammaticia nondum satia explorafp 
lamai, in Alezandrinoram poetamm, qnomm.canniaa iUa ae* 
lale in.priniia atndioae leclilBri ooepla<aiuit, imitalioae qnaei» 
rendam esae» qnodsi Bon polero- hane opinioaem magna 
exemplorum copia confirmare, paucitas eorum in tantaAlexan- 
drinorum poematum iactura uou mullum oberit suspicionis 
probabiiitati, et reputaudum erit ex illo carminum genere, ia 
qno insoientiam aennonis anxie quaerebant isti poetae, inte^ 
gnifl» reaianmw paeae aUiil s veinli CaUiBMchola ia hyanis 
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multo magis sinipUci diotiiiae iisutii esM-qom in aliis earmini* 
Ims relicta homm fragmenta aperte ostendant. iioque dubito 
quin parc^tts huic licentiae iudulserint Graeci poetae quam ple* 
liiae. Lalini, quos, ut hauc commoditalaai co^dius sectaren- 
iastf i.fianiMniis Bomapi miner ad Gratcos Teralis imiltiutos 
hahUilM el «iiclnm tamieii i^qUtim MnerQnui ek^mitias coii* 
temaiifLoram stntf um «Itro ittTitabanl» sin aalem me fefelleril, 
tamen si accuratc disputavero, paulo certius quam hodie de xai 
particulae coliocaiione constabit. itaque iaborandum mihi esl 
ui de boc loco quautam ia me eal .diligentissime exponam. 

Alexamlimds poalas comniemoi«ri t nam iiii poetaO} fui 
Ta^9.yaflwc'ipou^;r nl vacanlnpnon nnni|aam a grasMiiatiois, lem« « 
yane. anlesnssfmrt, 'omnos n eofnlalivae eonimietionis ^ie* 
otione abstionisee videttlnr. neqne enim hue potest referri 
traiectum illud x«t quod cum una notione comprehendatur 
atque a siiuplicis adverbii -ijdr) si^nificatione prope absit, ne 
]iolesl ^pndem reete dici esse Uraiectum. non magis ad hanc 
^paes^onem peitinel^ ^ fa^, quod in media oratiene non nisi 
n.siierioris»' ni ally iCbanoilaliB acri|i^ribtts colloealam esse 
Schaefems credidil el saepe disit, veluti gnom« foel. p. 49. 
sed errayil: nam eodem modo antiqnissimus poeta Siniomdes 
Amorginus locutus est in eis versibus qui a|jud ALhenaeum 
p. 659^ leguntur, xfag aqjivua x^^S t^t.(nv).a x^ia jEidojg* tl 
%al yjtk^ ^ Makei» iniavafimf aecurale cpngruit Lalinorttm 
eiemm, •gaod cum isispililsr ffo nno «sset ▼ocahnlO} foal inU 
liam ennneiali ^oli n ei w i e mnl Inde «h Ennie eaittes pintbtepe»- 
inieoafoelae^^ po «ai annls neqiHi^einm omnes nsi snnl. cum 
anatw Bimonldis raentionem feeerim, impetrare ab animo non 
possum ut de quodam eius vcrsicula taceam quein certa emen- 
(latioae correxisse mihi videor. in iambis enim qui sunt de 
mniiDribus nego expUcari posse q«ae 4e maliere ex simia lieta 
diennlttr 7ll^s.» 'Mvi .avxtifa fi^A nmkM fi^t9> Vm^os, 
mmitMl^g* nnlib mo^ mMmAog <ap|iellari - pelesi- laaliep qtiae 
* fnaai Urta eeaea esls aam MfW non si^ificat os: neqae me- 
liora suat reliqua quibus hoc vocabulum explicare non nulli 
sibi visi sunt. scripsit Simonides, ''Anvyog, avoxttiXos pariter 
atque arida crura Ovidius dixit «• a. S, 272. praeterea v. 27 
nondum credo dixisse Simooidem qaod finrihiie nvj^ placafl, 
d» ^mkoMng, ^ '^' ^ ip^H/hr wodi haee enim essel 
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imiUcr qiiM dnas ocgitalicMI hikiteii HifMmau dnpin 
aMOtiB iadole praeditam, qwra m|ne«r Mrilbettiini eiM n dot 

iv qt(i(alv voH. de eorrepta diphthongo neqiu» dubitet» similitBr 

dicUun est V. 70 "0^t>g TOi^omotg \}i\uop ayXui^nai, 

Sed de x«/ particulae Iraiectioiie looge alia sententia est 
Ludovifi Doederlini, vid clan^aimi, qui in lectioDiiia Homeri* 
ceffiiiii flpeelviuie aliero, p. %St^ eiiw ab aatiqttiinis poet&s al 
aerifM^ imi poal illad vnabrtHi ^ aiiipliaaiai addalaaBo* - 
eari deaioMlrarie eonaliir*' nilit lonfaaaaai aaaa Tidalar* Bam 

quud est apud lloiiierum, II. 2, 229 S8. *H m if«i X9^^*^^ 
dwiott» ov x€ Tig o'i(j(c /)jwmv ijmoda/xtov Jmqv, vtog auoivaf 
* "Ov Miv iyat dtiaag ayayoi rj aXXog 'Apumv; ho€ explicari non 

potesfc ita «I w uai esae polamiia nmi .aed haeQ eal TiieraH 
laa inierfofatio, oMai 4mi0m pmUietit ^mii^ Mtai laniMf 
Mn* fMfM mi^§i mm pta rmUmmtur IMmi etipU a aia 
mI oHoMliqt» Graeco? aiaulilarlL 19, 69ss., ubi prae- 

Uum postulat Achilles et haec dicit, aXX «y^ '&aaaov ""Ot^uvov 
noXefnov^i ^a^flnoiiQOjivtaq ^Ay^u^oiiq, "Otp^ trt xai TQmoi^ Jitt^if^ 
aofJteti> awcog iWcav, Ai m i&t'Xo)d ini vtjvaiv iavuvg qui possit 
4d «r* pertinere nai? periiftel aperte ad mt^iiaofMu at^ne ad M 
tx hoc veriwi Mtpeita anal^ deiiide TliMydidMi eanaia» 
Mirat DMdjBriinMf oum Jmim eaifi dioil wlia 4, 1» «ol iffn 
^Mm» vfm v^tf 'Ptjyl^mif ol ^o«fo2 mumQmti, i'va /u j Im> 

l^orj-Oc^ai, roTg Meaatjviotg, a^a di xai j^vvmayovFwv 'Priylvmw 
<f>vyadui¥, 0* ii}Gay nu(j avioTg. xo ya^ 'Priyiov ini noXvv ^^ovov 
iffmaiaii, ica^ advvaxa ^v iv rcj» na^vti, lovg Ao^QOvg aivuvi^ 
ji fkSkXo» ^al hm^&tyro. verum boni codices« qoig^ 
aftaly BOB iiM pcaebeal» #ed 9 m^ /mUot mmi&mn. oade 
fnialrm loil vir elariasiatiia, eani potaral Thaeydidia varliis di^ 
fmdf pMse qnod eodiMS aa&e el plerifM et optimi habMl ia 
Platonis convivio, p. 177^, %ai tovto fUv vfrtov xai &(iVfiaai6v. 
nego tjrrov xai pro co quod est xai tinov dictum ratiunculis 
confirmari, exemplis autem, quibus haec res siqua aiia iadiget, 
veraor jae confirfltari nuuquam possAl» qyare a«l recte omiaaiui 
Ml in faibnsdam oodicibM ^lanui mA aal aoribetidaw mI 
toilvo|i4r iwU-^mr^M^iMrM^ daiBde oratioaaBi DepMtbeMi 
de paae, p. 65, 5, eiMniciMinil. inlaROiailtM aaM fingit ora- 

tor Athcnienses haece, ta nunjofin/a ii*ag olqch dtl jiouiv xavxu 

v^ojfuv^iMQ^fii ov %a\kt$ n^iti^i ad qoae respoadet noUov 
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ri^ttA dim, hie Mitof Doedwttn» «tnMTjui^ mlM fi dgd^' 
fieetur an vbMoC ye imt mrtog dm, neiitnin probo, sed intev^ 

dit x«i subsequens Terbum dm. nou possumus hoc Latino ser- 
mone acearate exprimere: verum hic lamen est Graecorum 
rerborum inteliectus, non iubeo haec, sed abest potius mui- 
ium UMttfieri iuheam^ deiuqae quid differret inter xiti^ 
w&X lifm; el xl %^ l^tw; egregie doenisse «li Hennamiii»^ 
el profeoto doeail ille egregie, sed qnod addit DeederHniu ra» 
lioiieiii Imias nsiis hkme esse ut ^ai ad referamus, baee 
vero iiulla videtur esse ratio. enimvero hic quoque xul ad se^ 
qnens verbum pertinet. nam cum verissime Hermannus praeci- 
piat ri liyHp; interrogare eum qni quaerat quid dioendam * 
sil, Ti xQn ^ol liyH¥$ enm qai dnl»tel non lanlnm qmd, sed 
mim sliqaid dicendnm silV apparel hnne qnidem yereri ne totnm 
illnd dieere snpervaeanenm sil ant frnsM fial ; itaqne lanqnam 
aliquid quod, si fiat, inutile additamentum adiiciat, kr/fir illud 
annectit xa/ particnla. at<jiie liaec tjuidem lerelleudae Doedcr- 
liai doctrinae sufficere videnlur: nam SophocUs versum ez 
Antigona 766 Hermannus expHcavit. ■ ' • 

Bandem nai |iartienlae traiectfonem G. Dindorilns nilfe 
<AMnbns'qdidem 'firaeeiii scriplefribii^ proifiiscney sed Attieis 
poefis iSiiplerliril: ipsi enim ignorasse videntur. atqne inllie^ 
sauro quidem H. vSfejiliani a se aucto hac vocabuli collocatione 
usum esse dicit Aristopliaaem Ach. 886, ubi Boeotus anguillam, 
qnamcapide appetit DicacnpoliSf ex caiiistro protrahit his ver- 
bis eam simnl evocanSy iTipcb/SEi^et nrn^jcoira Kmqdwf no^Sw, 
^^SulMt rqidif leMvijj^ct^^ct np {^vqi. bic nonqaam indagare poloi 
enr ««/ ad Tfd> pertinere existimandnm essels videtnr enim 
Boeotns id dicere qnod eum omncs, opinor, inlerpretes dicere 
puUvenmt, /k/?a#* Kamxct^rTTa r^de toi ^^Vo). deinde apud ■ 
enndem Aristophanem nub. 744 Socrates Strepsiadem ut stre- 
nne philosophetur sic admonet, ''JEx axQffm* h&w wto^^ n tmv 
poijfimmp, 'jitpiig mil^c * ttqra /mfcijy srcUiy le^oov ai&ig 
Wiii kitliv^m&fHaor, Temm nebic qiUdetai-mM jc«/'rignifeare 
^t^ «tfj iifko; eleganter' ' et fbrtasse Tere Hermanniis senben* 
dum coniecit y^tfipj ' sed cum ipse scite addat tragici cuius- 
piam haec esse verba videri, nesrio an tra^ci sermonis inso- 
leutia r^y yvfafitjp, quod libri habent, excusari possit. quoniam 
' eniin r^p^yvt^v mvii¥' una meditandi el animom allendendi no- 
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tiom eomfiitlieii^ non yr ae te r legn QtMeae iiiigwMi 

. addi yidetnr oM. etimp«eis 4178., n()6g tM i tpOi 'JB^ 

fxij ^vkXot§i*H^7v 7T^oi)v(A,o)g rtfkdi y.ul tvptXxvoov non agnosco 
itai parliculae traieGtionem. nam tara rara dicLio multo certioria 
ejLempU indiget quam baec verba praestant, lu. qaibiis non 
commode conknizem tvlkafie ^fih irivde. neqne AesdijrlHi 
Prom. 51 ^Efmnu xm^ wuvdkp utfwuiuh ip» dbosie tariftiimft ' 
pfo eo qwd eeeet nui voii^* nAdiif* nam postquam Rokv iiega* 
verat qnenqoam esse Hberum praeter fovm, recte respondel 
Vulcanns, ex hnc ipsa Promethei sortc et imposita mihi a 
love eius ad rupem astringendi necessifaie inteUexi verum 
esse pi^d ms neque quicquam haheo fuod contra dicam, Hi» 
fieilion nmi qnae Diadorfiii^ poiQremo ed^t £anpidie yFeslm ex 
Medea» t. 181 s» admonei iU eboniB ttotrieem ol Medeim «s 
aedilraa edaeal, *jikXit fiSoA iM^o iro^f^vooy oiimmi ^^I» ^Um 
%al rdS* ttvda. .SifmfiMWy nph n mmmiNu rovg em», in bis g>lXa 
non esse vocativum singolaris numeri stropha docet. mnltom 
aotem de hoc versu dubitaverunt homines doctissimi idque tam 
valde me perturbat ut paene mibi videar caecutire cum nyiii ad- 
inodiim mirabile in hii ▼ideam* itaqne aon sine errorin^fnaflim • 
emiflatione fiiteor ndabi ipddem adYerlrii aigniAeali^^ 
tnm ad no^tvaov pertinere ^ideri, ut hoe dieal ebomai sed wtuh 
et eam blande adducito extra dwmmm hiBeo' m remmcia, 
non miror gi/Aa pro /Aw? advcrbio dictum, quanqiiam iutellego 
non prorsus similem esse oratioaem in Orestis v. 29d8., oracy 
4i av mivtig, 'Hfiag na^ovrag a$.»mp&n*ijv ^^Um. iliud autem 
mitr^ iiv^ailenveiimndnmeaae qnan eborne anteadizafali 
fupo^.xi f ifw¥ n^o»oftm^^^Aa4m¥4mdmm, aiienlieeBlmakia« 
v ; "Alia traieetde md |>artienlae exempla apud tra^ieoi elim 
aKiinvenjrc sibi visi sunt: quomm crrores redarguere nolo, ne 
dicai' deserta castra expngnare. veluti quod Rhesi v. 383 ss. 
legitUTf 7d« ^Qvooderov omiuerog oXmijv, Akv€ xai HOfmovg h»t 
dmvoxQmmjg IMaQa na^nwmv ucXadovvrag, fnenmi qni hoc ila 
expiicarent qnaai dielnm essei »mt mXve uefmmif: wi.md eO&m 
aignifieai pcrtinetfne ad nofmmfg^ alter antem y ewic al nB ad 
priorem additaa eel ooi;i«l^ws^. Temm ipie Dindorfina olmi (ad 
Ar. Ach. 884) ex Sophoclis Antigona huc reltulit versum 718, 
'A'/./! iixf ^f!fui.fo xal lUTaniutiw didov. in quo versn postea scri- 
pstt .^AA' &vfHQv, ego vero ^vfiov, quod delerieres lihii ha- 
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Ltvrealitfn 4Hi)ki^> mIisImSI nilii CMoMi H«nla«iii nrtb 

post ihf commate interpungentis ct sic omniii interpretantiis, 
sed cede^ irae etiam intermissionem fac» dubitari tamen, nisi 
fallor, potest utrum hoc scripseiit Sophocle& an ex utroqiui v«- 
«Mo, ^vfujf H^fMv, fortasse tertinm «t effi»Midiim. neqne 
lAenrde w^Hfken dixitM poetan» '^Ai^ «&c ^ficiv mil 
ftfiidTwawi> #Minf. qood ^Btv enm f^thro rao iNUttfBVO ad 
oins rei signifioationem qoam quis missam faciat, defendi posso 
vidctur Herodoti comparatione, apud quem hacc inveiiio?, 160, 
§UX intl T€ Vfiiv 6 koyog oikfo TT^ogavctjg ncczioraTaiy Vf*^^9 

vntilofiep tov «Qxtxhv iifmf* qnod aotein, ai «to scribimus, ge- 
■iliTns etiw nd fmnorooioTe fa gendno enly in eo niUi ?ideo in- 
oiMiMiiili deniqne ^imm planli imein dixuee videtnr fi^ 
phoelee Ai. 718, nln enm imiis oodieibae Indilnni «I 

et taatura in uno inveniatur ^vfiop t, est sane, ut puto, sim- 
plicissimum quod Triclinius scripsit •&vfAoiv. pnlere enini haec 
dicontlir, JLovdiv avuvdiivov qtmiaaifi av, Mvtd y otknTWV 
§a m v tyw ti o&fi SviuSii/ ^jhgddaig fuyMonf t< vtmmp. con- 
• inn^inilan hnee, ^ aikKtm» ^vfmip, nani mnHo nnnnti plaoOI 
altofft filiei|nnAngiiilnaLebooluns ^ cWfiY«r qnednni mode 
eaEpKean poi» oalendil. idem nnteni Lofceelnni #n^imr fkili 

uumero dictum crLidite, ut solet, contirmavit. 

A tragicis i^itur et comicis poetis Atticis aiieuum esse vi- 
detur jcai copuiaiivuni ioco non suo positum. . iia^e ai circttni» 
i|Beiaini quemnam poetam ante iUoa qnoa diju vmii^vg traie* 
filBie pavtianloBa endiinle mmmHf niat lUlor, Pindnrni» 
ennli niidtn iftil in Terbonnn eoUoentioBe nndaein. qnnre viicii* 
dnai eril de Fiidnro, in eioi iiilnr enrmine Olymf to *6 v. 23 sa. 

haec leguntur, o^^a AikivUiia ■£ tv aaOa^a Baaofifv 6x^0^ Yxa^ 
fial Ti Ti^og uvSfjaiv Kal yivog. ultima verba ita esse expli- 
oanda, ut veniam etiam ad genusvirorumy ad maiores, cum 
milnn dB mis dixerim, recte afllnnavil Boeckhius not. 
eriL p.Mi. neqne dnbilo qnin Ol^ ft, 1« ilndklnniiil qd ^ 
%pfMr onfw^ mlklnag ^Pitiif^iftf^vXi^ 
iimeinler ae oofaaereant. dmnde in kia versihus 01. 2, 28s8.| 

Atyovii iv HUL '&ulaG(i(f M(Ta xo^atai JVti^ijog akiaig ^ioxOP 
a(p0L%Qv 7i()i TiTay-drtt. xov okov ufJ4pi jj^^^OMoy, nulium agnosco 

Mui fartiottke byperliaton» agnoico» ai iu via, pinepoaitionii» 
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aefiie nfolentissima est ntU parlkalie inter praepositioneiii et 
eunai somiiiis edloeelio s 'exeaifl^ ex Lneiaai et Adiaai aofi» 
plfis allata aiiot in tliesanri Stepliaiiiaiii editiofte PariiieiiiL 
qaibiis aMo Mmellioiiis Tersnm 2, 82, Kal fiQeet^tSp dMfmw 

ovy aui xel(jf(r(jt xdw^fu, ubi firustra Ri^Ierus aliquando aliquid 
coniecit. suo luco poijita est xre/ parlicula, non necessaria illa 
qaideuiy sed iHQltum tamen conferens ad declarandam rerom 
eomiinetioiieiii. tuide fit ut maxime nbi ovp et axQt et ii^^t 
praeposilioiwaf in qnibafl iam iimt eeuiiiBetioiiiB rtik tmiA* 
miatioiiia signiliciidio, Bonnaffiii^^^iidllie snnt, tnU aeeedal 
et complectator nomina arttas. qaare similiter tftd dicitar 
non tantum cum praepositiones antecedunt nomcu, sed eliam 
in alia eorum quae coniuncta sint aut pariter fiant descri- 
ptione : quem ad modum de an^e dicit Oppianus hal. 1,5768S. 
Aina^ o f dojjfaAooi' ^bmk ddfuxg, slgoxe nol^a» Amfj^akdoto Xd^* 
fil^<r$v iamimv ^«BwSroio^ Ai^Qiumg m mnUMig mku¥ yiift^ 
cTs inatoUtH ^fAfitv o(ptq^ ^^(^ ^i mmHtin ^tag tt}^ 
similiter post adverbia ad nomina non nunqnam aiSeitnr irce^ 
iifa quam dixi si^ficatione. afi^eram exempla qnae mihi in 
promptu sunt. Callimacfaus fa. inDianam %ss. '±^v^av amQ- 
XOfinrj (fJitTa xa? nvveg iaoevovro) JSv^tg im nQOfio},fjg OQfog tov 
Ha^^aloto ^.xal^ovaag ^Atpovg, Apollonius Rfaodins 3, 114 
iii vov f imavmi^t, dwg ^aUigjt ^ i^wf, Oim ^htf^ ftdm 
utd rawiATidta, Galfiniaelini ltf;<in'DlaBam H6a. iSik^iiutt i^ 

9iiag vnoltividaq tnki^ffavro, Oppianns faal. 1, 151 'tBV wai 9voi 
xfhotg h'a(jti)fuog, TfaeocritUS 7, 1. 2 ^jffg XQOvog avW iyun> rt 
aat J^uxQiTog ig lov Alevta JBt^Ofieg ix nohogy (n>v ^at r^j/ro? 
dfAiv *Afivvrag. atque in Theocriti qnidem versa qui reete vidii 
ApoUonii D^^seeli auctoritati magis obsequendnm e^se qamn 
Midbns non aat aed dd babMtibns, EdMPto CMaMnay leel!^ 
Ap. p. 57, 969 praeposiliiteiei^ esse potarrit ^t itel Mbttnitfy nft 
hoc diceret Theocritus, x«J oihf afdf^ TQlzog 'Anvvtvigi^A ad« 
verbium essc ovv ncque ntai traicetnm doccnt quae ipse compa- 
ravit verba Apollonii Rhodii 1, 74 ovv x«i TQhog rjyfiv^Oiltvg, ' 
"Eloxog ffvo^v, si autem apnd^ ntrumqae poetam ovv adver- 
Innm est at^e vtai et T^^o^arle codliingnntnr, apparet'a<n;i^«- 
«or esse onrliottem, 0tat9m^pu9, eim^f^et Ei»Brikm^B0^ 

tas, et apud Apoiionium, sequebatvr Eurytim e$ BHbvUe. 



simul, ut accederei tertius, vemebat Oileus : vti necfae copu- 
lativaoi ««4 Mqnfi ponereiur hQC iffswai quod dicebatur xoi 
T^tffQQ f^sse mihi vidatiir. iiaqmd HMcio a& eoaiparari 4|iiiMlaia 
nodo posnft alia Graeeor«m dicendi consiiefado. qaem ad mo- 
dwn eiiim ia eis quae ottoii qiipd eat etumi et ad r^/ro^ per^ 
tinet neque enunciata connectit ponere satis habuenmt TheocviT 
tus atque Apollonius, ita xal yu^ non nnnquam dicitur ubi xe^ 
ya^ xai intellegendum est. iioo dico idem hoc esse, $ed simile 
propterea quod unum xai dupiicis.parliculae vicarium est. atqae 
Uic nnhi reditus est ad Pindaruni. etenim 01. 7, 2488. reolo 
awipffit Boeckhias ofupi oi^^iiiniiwy ^^^aahf ifmlauiM Wy»- 
^d^fujTOi nQifia¥$m ' tmko d' a^MXMfW ev0ii¥ *X> vvv ip xof 
TiXiVT^ (piQTtttov avdQi tvxhv, et Pyth. 10, 55 ss. Hermannus 
^jEXitOfiai d* ^Eq,\;^uLu}v Oti' ufKjpl Ht^peiuv y/,vx(7av nQoxfOvtotv 
ifidv l^ov 'jTtnoxXiav iit xal fiaXXov (fvv aoidu7g"jExaTi aT«pdvo>v 
^mpQ» h «Ut^» '&tjaifup iv ual naXaiTtQoig, Niamh ti na^i^ 
yoMH (tSliifiu* in his non pnto simplidter traieclam esse wtl parr 
ticnlam nflfqe wvivnal nlivTf idem esse atqoe M)fy jw^^/if^^ 
l&JT^ ant £y aXii& iv $tai ifaXaniQOig idem quod iv aX^t ual Ir 
TiaXcuTi^iKg, sed Kai videtar esse etiam et ad proxiroum utro» 
hique vocabulam pertinere : hoc xat pouere salis babuit Pinda- 
rus, cum plena oratio baec foret, nunc et eiiam in fine^ inter 
aegualM et eUam uUer tenwres* ilaque si bene coniido, nol- 
Inm biC:,agno8Ccndum,^t sca/psrlicalae hyperhaton» sed qnaeijr 
dam iNcei^oqqeiitia* . qoaro farad satis acciiratey .nisi &Uort 
Boeckhins com his versihas.comparavit qoae dieta sunt Pyth^ 

4, 6ss. U()dv Naoov (ag ^dyj Xltxuv XTiaaHev evuQiiaTOv ll6Xi¥ 
iv icQydevti, ^acmZ Kai to Mriddag tnog d/xofiiaai&' 'JEfidofiqi 
Mo} avv dixdr^ yevi^ Biq(^ouov. bic enim aifv positum CSt dno 
Mwov, quasi si dijfasset evv ifidift^ uai avp dixia^ ft¥9i, noa 
maiore iasolentia dinsMttS qoae dividi non possont qaam cf^ 
dixit 01. 1> 79 ss. *Mjid T^iqxe uai di» avd^ag cliQa*g*£QtSifr 
tus iffapaiXaa* ydfiov Bvyccr^og. denique quae legimas Nem. 7, 
30 s., dXXd xoivov yug tQXixai Kvfi ^Aidu, ntof ddoxrfTOV 
iv xul doxtovra, in eis et praepusiLio djro xotvov posita est et, 
nisi falior, n«/ illa de qoa antea dixi ratione, ut significaT 
ret e^am, sed simul comprehenderet ennniaata} ui emnmunis 
o«n# tmi^f^ eM^ue # mghrum aifue^ etiam «pi gio' 
rf^fUf^f 
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Itaqne si recte dispataTimvs et niiHl noi (bgit, fidemiis 
IHodanun enm uuoleotk ffooAm diqiift ienkeais mH partieiile 
Bon muNiiiaia nsom eM^ nec taniea sinpiidter traeosse e^ 
palatiyam partiealnn, nt LatiBi poMe ilM Mnm tnieeernnt : 

celcrorum anliquorum poetanim nullum traiecisse reperio prac- 
ler Anacreonlem, si Teii Anacreonlis epigraumia est quod antb. 
Pal.J, p.230 legitnr, !^ top '&vpaoM ixova^ '£kixi»mag, ui* W9 
ittt^ avaiv AV¥^htmj rXmnai t 4g iiix6i»mm$ ef«Off 

tttti xl^ia^ov, vemm ntrnm Teii^poetae omnia ista siot epigrtoH 
mata qnae in Antbolef|;ia Anacreenti attri k a nnlm , neene sint, 

moltum Tidetur posse dubitari : quanquam clegos eius coronae 
suae se intexuissc Meleaj^er ait 1, 35 s. si atitem traiccti jta/ 
copnlatiYi nnilam certnm exemplnm apud illius aetatis poetaa 
reperitur, ut equidem nnllnm reperire potniy hoe eerte peema 
ab eo abindieandnm eril. neqne enim qdoqnam prodesset» siqnis 
eompararet quod apnd Homemm legitnr H* I8> Skw&fMiA^ 
xs xXiaiae r» iitmr,of(pittg injxovg. nam primnm de na( parti- 
cula dispotamus, dou de idd illo : deinde ipsum quoque hoc xce- 
xri^icpiag i9i (jt]Kovg insolenter dictiini esi, ut de traiecta parti- 
enla assentiri dubitem et aliis ei i. ti. Vossio, ad h. in Cer. 
p« 60: qnidni enim nani^ig)tttg dici pnteoins uiUwimg antpanler 
awm&ftovg el uhaiag et mjKOvg eliam? 

Sed tciig pmripwg qnos diennl traiecisse noa aaoqeani mU 
particulam antea signifieavi. ita entm loenti snnl IKonfsins pe- 
riegetes 538 s., K(l'&t, Mt^Xag xat nohwg ^EXXi^gjiovrov hiUiv, 
^AipQov tQivyofievog, Oppianns qui vocatur cyn. 3, 246 s., Ai^ 
fiidriv BriOfia Kai AioXidriv *A^ttfAttVTtt, 'Ar&iia ual IJ^onvtiP 
aai 0^&*iri¥ OiXof^iiXipf, Manetho 3, 1 ss. t>ima ftim A U y>ii> 
o&oic tMnm fi^mtw 'Airti^ f« mpm kt ^m ma mmiv 
Tif, 'Ovawfa atd nt^ttt^g mnfo^ah tv&j^m JSiX^mif, *jBp 
TtQttig aeXidiaai f*dX ar^titfmg nariXfia * NBv H el quae se» 
qnuntur. eodem pertinet, de quo Hermannns dixit opnsc. 5, 
167, traiectum a Manethone xoi t€, 2, 484 s., aya&ji xat 
vneigoxa i^a fe^ovaa Mtl^ova xai t d^idtjX dyd^' dv&^utuug 
av^pipf^» «I 3» 334, £lMva aai t mXXMc hi9fm^fimtff 
itcbvoiv. 

nwec^oe anUBi epigranona^ seriflores vitotnr ann 
nnnqnam tml post imliaai eaoaciati salloeaise> onnm emplnm 




^Hhrn. AntipiitMr Sitaiivi ntt. PiU. 1. 7 ej^. M ^Mfnip of 

odtadi ki%>og. Phanias 12, 3i Aal St^iv, uxotjzov ycii 10 JXU- 
q>og cdMktvfMti, IJafigfile^ §m6g ix^i> tov aov tQUiTa XQovog, 
OMom iH^ 496: Jeid^ 9QP %e q>vng iQcctov •nmov ridi aa, 

4im, nifU ^t^km, Mt9^w nal na(f ifiov XafAflmfim, xt ^iku, 
Arcbias 10, 8 Priapi statuam in Littore positam loquentem in- 
dacit. parvulus sum, inquit, et rudi ai te factus, ^^lk/l ijv jtg 
y^Kitvg fu ^t}^oo¥ tj wnkufUVT^g 0mviiat^y nvQiijg 'ufAai^ b^vzi^og, 
^wmm ml wm ^tovra nttff vdmt^ * n ya^ icd i^ymv JalfAOveg, 
m p^^fSg fmofiff i^gwQ$ tvnov, Crinogorat 7| 401 JSfiqm 
r imtm^iimup ' nwi wn ffMi/m iMnw Jli^iwtt, nal nmluiif 
^vAXtaw pknddfiv, "Jhi^u nmt ao^sriVy JSvPtSimw ijfii9ni|»«»r« 
^iiipava. ignolus poeta anth. Plan. 4, 140 (Pal. t. 2 p. 668) 
JevQ idi 9tai '&afA(iriG0V vn Oip^vat xiiufi^oi^ oiazqv, Kul d^vfxov, 
^keq^a^ftw mal nv^oioaav t%vv, Macedonius anth. Pal. 5, 225 
iSim^ ijlfai voi^ i^ct • di fio* tXniog ixti^j Jmnfjmpv, a^itdfjg 
oAim y||^oo / »Aff> J^lfiU w4 in nwiinfFog mffi^if^jt QvSi Mm* 
fimVmm.fvoi nimm f i fii tui f m dsvofuw^, Panliis silent^uiiift 
69 168 nmTi^or, '^"uiwn^mg aoutfmQitikag, mq^imna %mkmg, 
Zd^T^ Hoi ii vkag nayxv kmovia fiad-og XaXx^ S^i^voifikog xar^ 
s^foTo. bue rettttlerim etiam quod Ruliaus 5, 36 de f^^tovtj, 
ni ioqoiUiry Khodoclia^p diGit^ ^igj^ di '/'odoxAf/qg vmk^^ 'iaQg, 
if^ofjthmins, ' : Qlm ntd it^il^ifS n^fmjfifXv^g ^oavov, 

gfigmwnotoni nntop noxiptorofl enm «Ua in $^n»ioae com- 
■■nia liahinii.om .AIoauHidrinia M^tia, tnm in eoUpoalione 
▼oei^ralomn qaaodam in qiibns diicedant ab antiqaoram poe- 

iarum consuetudiue non novaruut, sed ai) Alexandi iuis accepe- 
rant. utar exemplo. adversativum akXu oou poDuiit antiqui 
poelae xusi.in prineipio oAum^iati i pytfo..Eim^kM,mn in i^e^sa 
S^i^ociis Oed» 605 .OKnuuio HtrmwWH vensmme .argfnt^ 
yoiii^itinm oi^nnoijiiti noii ftnnqimm eollooayerqnifn epigraaif 
mntn aariimmi^ tetUilenm Jioo qood ^i^Loonida^.Tii^ 
rentinus anth. Pal. 9, 335 *7Xo<p6^QV T(oycdfia&\ odoinofji, 
JklMnakwjvag' '£(}iii)g ujX l^i %qv n^i^yvov vkoifo^ofj aut Cri- 

■099101 Mm^itQm i^o^ip sod,^eyrUi9k«^(^fio 
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ttttflieai Crinagorae iiaece^ 9f 234 Movaimp aVt ini Sti^m 
fmi^j^, 9, 559 £w tl fiot oUttf Miimm^, la^tv (plXof^ 
Gtelnlki ft^ 17 M i^Oafi^ ^ «mi ijpMw md Imtf, 

AnUHtt Tlum 7, 188 ji3il& moig Smkiftottt^ r^iMtmti^ ovx 

'T^tvawg, Ovd^ "H^q ^ylvQ Xafomdeg ^wrlatrav, Iliif^tftog aXX 
'Aldrig imKutuaaev. praeiverat Alexandrinus poeta CallimachoSy 
cuius duos versas atttilii Hermannus, h. in Tov. 18 Aadmv 
idX ovnm jn/yag f^ooffv, ovd' *JS^Vfiay&og, ct epigr. 6, 11 XJh* 
¥lw itUm SUtov xa^* adde tertiam h. in Del. 808«» 

Itaque etiam nat particulae traiectionem ab Alexandrinis 
poetis sumpsisse epigiammalo^aphos mihi quidem credibile vi- 
deretur etiamsi nalla hodie in Alexandrinis carminibas huius 
rei invenirentur exempias pBto aatem inveniri. sed hic paene 
refennido dispiitatioBem , evm aoali«niiio viro el qm io lioe 
canaiaimi gMiere habitabat aeeeatiii noa posm, dieseBtiani 
anleai «b eo ila nt in Inbriea qnaefltioiie nrihi ipse miniine Mrtib^ 
faciam, scd dillidam. Augustus enim Ferdioandu.s Nacidus co- 
polatiTam coninnctionem post principium euunciati positam esse 
a CaUimacho graviter negavit Hecales capite 3 (mus. Rhen* 
a. 1834 p. 579) ei antea in diss^itatione cntica qaam deTietiHt 
e4 CeUHgaa^ seripsit (auial, aoadcmiae BomMieae AiienaMke 
t p« 401)« venun in ipso ialo GaUiniaebi verM de ^o -HaiBkliia 
diapata?it mm tenere ^iden fem mibi videor, sed post m«ilti« 
plicem cogitaUoueiu lamen recurrit mihi semper traiecl^i kui 
particula. de Delo insula Caliimachus ita loquiiur v. 11 BBif 
.tMir Jitiyrj ^vffiomaa xai m-^^pog oTa oiUitiUjf^ '^ * • 
Ai^hig xai /MaUpv iai^i*og fynOPfy 
Hoifftf^ iiftomi^umn* ' ^ ..,'\f ''-^ . .■■^*'>:~ l-r^iy 
iftJibmaiAftibib^iegilnr, ik^(po4 ini Mit— cnta gl e ml^b a i o oi 
ndeUir ' enaoiiveriasiintfmv' V afebe n a i iO ' «ntem (eleg . Cdlimi 
p. 272SS.), qui hic quoque resccare vulehat-qniie nolebai intel* 
legere, rectissimc Naekiws oblorutus est. vidit enim, qaod 
manifestam e6t , «miU omnia de- Jieio insula praedicari , qiie 
gnnre magis atfoe admirabile easat food Mnde subiieerettiri 
mter piims^s insniaB Tel prtneiiM «mninB nqmewrs tnsttiaw 
filom per sev MdJ^nis ■•laliite.cimmny mi^^ mm 
Nacknu mtU significare etum ei com fUAXov advmMo^eoimm^ 
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gAndiim ease, h^c yero male me habet ntU fictXkov infiut, ui 
no* moek tnekr mm solum de eo dicmus qmd phu quam nml- 
tum, sed eUam de ea fuedphts pufmp^f*^ ut hee dieat 
poetQy inergis qmdem non nnultum eeMratam esse insulam, 

sed tamen mergis magis quam equis, haec non possum, 4^11^111- 
vis studeam, intellegere. primum si xa^ ^id/.lov coniunctum 
esfte patamus, minus pulcie siue nextt positus e&t versicuius ; 
naan ^od anteeedit ola ^ uXmhfil^ non potest enm boe yersi* 
enlo eoninngi» pertinet ad iki^<i^og vocabnliun. neqne enim 
leete dieeretnr eqnia earere insnla propterea qaod esset a ma- 
rinis fluctibus verberata : dicitur equis carere quoniam insala est 
etaperte obversabantur animoCallimachiUoraerica iila, Ou ya^j 
Tig vrjUii}^ IjnTrjkcnog, oud' ivXeifioiv, AXf^ ali xexkloaai^. contra 

recte Delus dicitur ventosa et sterilis, utpote quae a oiariAis 
flnetibns Terbere.tnr. neqnis autem pntet in bae verbomm con^ 
inaetione non old ts dicendnm fnisse, sed ofu vel otu d^j dia* 
erimen illud qnod Hermannus signifieavit, ad Hom. b. in Cet* 

103, ostendam non usqae quuque ab omnibus esse observatum, 
sed recentiores poelas oTu is dixisse non taalaiii nhi rem ali- 
qnam cum alia sine certa deiiflitioue et quasi dubitanier oom^ 
parabant, sed etiam ubi defipite raUocinabantor. AntipbUus 
Byiantins baee dizit aath. Pal. 9» 4ia, !£r n^fii^Mi^Msr 
fafindog, oTa rs §ciirj, Niie$e^ aXX ofud^ nSou nut «on^^«to^. 
similiter, ut pnto, Antonius Tballas 7,188 JvgdaifJiop JS^^ 
vaaou, (ju u^f yuaco enXfo^ you(jjj^ Sd^jia^, axfiah^g oiu z i(p 
^Xixltjg. iUique siguiiicat non nunquaui ola zf idem atque Lati- 
norum u^ote: neque tamen z£ particulae vis et notio oblitte- 
rata est, sed dizit Caliimachns ilist eutem ventesu ei sterilie^ 
fU/ere soleni esse guae » mstrhds Jbtctilnts verkermUur. 
dein^e qnod Naekins eadstinuivit Callimaeham dicefe, Delom 
mergis quidem non maltam cebebratam esse, sed tamen mergis 
magis quam equis, hoc eum neque dixisse neque dicere potuisse 
credo. hocenim nimium est et paene ineptum, ue mergos qui- 
dem, quibus vel scopulus statio gratissiaui est (Virg. Aea. 5» 
118)9 auiitos eise DeU. reete yero, tanqnaw a qnibns maadiie 
iiioolatnrinsnkt nergi oemmenioratttpri qnomm in deseribenda 
insnlamm vel litorwBi solitodine aaepe namero mentio fil et 
quasi coniuucta esl eum mari ^^o^tatio. Archias anth. Pal. 10, 8 
Btuog idsiv .0 U^itinog in ui^i^atida vai<a Ai^Aiiy, at&vtuig ov- 
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iror lra(id)lMf (lidd «iteiretflfenirfitnianitts). quare, dmm 
meliora docwar, saiie existuiio iiibil aliad dleere CaUiiDachain 

quam y.ui (itihjhj^ fxaXXov inldooi^ioi; rjmf^ imroig. sed revAe a me 
postuittbitur ut causam aperiaui cur insolenter loffui poeta ma* 
laeiik^uaai. coAaneto more. et yideor iBiyiii ¥iikire aii^aam r9» 
tionem in metrica arte.Gillimtclu» qai qawm anxia ean ww 
100« nU^omrerit «Uo >«EMi|toN«4u«ii domt HomIoo cap. 6 
(mii»* R^f«> «• 183$ p. 8s.)* otd «mn non iadiligeiitor qnaa* 
sivi, noUum tamen apud CaUimacbum invenire potui versum 
qnalis hic esset, ^«t^ij/jja/ | fAcikXo» inldQoiios^ \ ^oiiQ tjmotgf 
sed cuin qiuUos babeat versus quorum pedes alter et quartua 
dactjrii «(mt, ubique cavit ne bis dnolma dactylis orationis paiw 
ticnlae ae^pmbiiler toiaiiBamiitor. qnore yarlim aius verlioriHi 
incii io n i limi usos ost, vnlnti in «Itora st«lim ^rimi byniw rvm^ 
§gkf n '^^y amo», «mI fMywf, «^i^ oi^a, eodomqn^ 

modo saepius, partim etiam sine interpunctione aiiter verba con<« 
iungenda sunt, veluLi h. in Ap. 76 Jiuu Toifiulu ycdopat^atnfh' 
Qov iv di noXtjij 92 Ov neivov ^o^op '&i(ai£Q0v aXkov^uinoX- 
Jimp, ll«in Di. 208 'X^q^^ Tro^fe tv^ov VdXxtw ififiQff at&Xov, 
in faibns dirimi non posaiinl ftaJiu xaXov avwttQfw, ^tm€(M¥ 
uXkw, ft€t^ tvfifiw *ii§huQ». bymni in Dekim ver8tt9 260 Ue 
eslf X^oitt TOi T(^e 9r«Mra ^tfnDUa yehno, JrjXe, ^ed hic 
quoque post rove ne parvulum quidem est orationis intervaUnm. 
non minuit huius obsen^ationis veritatem qnod h. in lovcm 95 s. 
dictum est Om uQnjjg ctifQ oX^og inimrcvut avdQag ai^etv, OVT 
aQfT^ a^iPOM, didov aQni^v rs xat oX^ov: nam propter opr 
positionem grave pondus habet oX^og cogitque nos voce paulnm 
morari» eobaerent antem inter se a^tt^ okfios, profecto bic 
quo^e versos tres paene aeqnales habel partes, Jti&vii^g nai | 
fi&XXov ifTidQOfiog { fjfnfQ tTmotg, sed nt miniis insnaves sint 
numeri quam si diclum esset y/i&vhj(Tt rt. verum utcunque sese 
res habet. non hoc mihi sumo ut oinTiPm banc quaestionein pro- 
fligasse videri velim^ sed ex difficultate aliijao modo me cxpedire 
conatus sum. unum persuasum mibi est^ propter insolentiam 
ilictionis in carmine Alexandrino nihit temere mntandnm esse; 

Atque alind exemplum postinilium enuncialS coDoealae nut 
particttlae invenire mibi videor apnd poetam item Alexandri* 
nnm. etenim circa finem carf»*inis quod iuler Theocritca ter- 
tium et vigesimum est contuinax puer iavatum abit, 

0 
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m his Disi ad incredibilem mihi depravatioDis suspicionem con- 
fu^as, rara ilia particulae coUocatio agno80C84a eiit* Dam ni- 
liil ilicitiir aliud quABi nutl cUoro tmfokim. 

AHenmi inircniretiir apvd Theoenfom insdenter potiti luU 
CKemplom, si proirandnm esset carra. f , 109 ipiod Fr. Gmefias 

olim proposait *ilQa7og j^codwptg oJTa y.ai ^akct vofifvH, aut qnod 
H. L. Ahrensiws, assunipto a Toupio aovo vocabulo et fortasse 
non Graeco, scripsisse poetam nuper conieeit, ''Si^fiog x»dmvtg 
OTTH itttk« fi&ka vofievii, sed ex his eoniecfaris nuUmn dispata- 
liom meae praesidiam qnaero, eam aliler de ilio versn existi* 
mem. dequa re, qaoniam enm mnltipliei qnaestione eoiiiaAeta 
est, alio tempore dicam« nnne illnd earmen 23, nt ab opensa 
disquisitione respirem, emendare volo, si posbim eaiendare. 
T. 27 ss. infelix amator baec praedicit puero, 

oida To fukkor» 

JTtt^ To tO¥ nakw imv iv itet^t, tttii vaxv yrjQ^. 
jitevk^v zb iCQivov iaxi, nuoaivnai Mfttt nhrti^* 

di ^mp Xfvaa, xal TaxfTui avlxa na^&f}. 
Kui xaXloi; kuXov iart to naidr/.oVj aV* oXiyov fip. 
"HIh xaiQOg inHvog OTcavixa »al xv (f daoHg, 
'Avixa tav ntQadltitv onxivfinvof akfw^a ^davmig. 

hie versum iUum %itav depravatum esse plerique gramma- 

tici intellexerunt : restituit eum felici conicclura Godofredus 
HeriiKiiirius, *A di ymv Xivma^tmy ^o/Awttai uvixu ta-idr^. ni- 
hilo tamcu minus huius versus emendatione carmen nondum 
puto in pristinam formam reductum esse. nam cum in reliqoa 
eomparatione singuUs exeroplis idem eodem modo xa/ praemis- 
snm sit, omnia autem ad pulcritudinem pertineant, isti duo ver- 
sicnli in quibus de lilio et nive dictum est et orationis concinni- 
tatem interrumpuul et candoris commemorationem admiscent, 
simiieui specie, re vera ab hac sentc.nliarum conlinuationc aiie- 
nam. quanlo elegiintius atque rectius carmen omissa omni in- 
terpellatione ita connectitar, 

Kal To ^odov. vtakov itnt, khu 6 ^ovq^ ovto (lafftuvi^* 
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ito^M quae de lilio et de nive interposita sant ex alio carmiue 
desmnpLa alque a ^ammatico propter ^iiniiiludinem ad hoc car- 
meii ucEipU esse exUtuDO. cuius susfucionis prolMtbiliUs mi* 
fdar M fBid boaas poeU in eadem scaleatitnmi serie-Meai 

alionm Temmi tmnaaekm Theoeriteis siMBlv «i- 
■iiifteffiiw nef erifiBee fineeri potesl. vl u«b flKefliipIttm pro- 

feraiKL carm. 8, 7l>i.i>. hacc Irguntur in codiciLus, 

'uidv di tm ^f^fo^ nu^* vdoi^ ^io¥ ai&fMtnort^, 

fwie «eoamtHW Mteiule»UM effeadei qeed neoHMtms mdtm 
ei miv intermiBpit sobieeti matstio : nam ia ttli epeBspbesm 
aeqmlie oMaie ei qoam eeconiissiBM ^usi eoagmeBlsU Tei|ei- 

Timus : quanquam molto mioor haec aequaliutis perturbatio esi 
qaam quae removenda esse mihi vidt^baLui* ex carmine 23. atqui 
Tersos iile 'jdldv di %a ^^jpq yuf/vizcu, a8v di j^a fit»g cum 
etiam amoebsei osrminis concinniUtem accessione sva perver- 
laly fne ex earmine 9 (v. 7) propter simililudiefm oimtioais 
km iUstw sit dndem nesou» MutsL pessem eomploMi ed4erey 
oed kiec quoque iit sliiid tempos diffeco. 

■ 

Vlll 

I^am cum saiis ioogo itinere per aridas quaestioiies, et qussi 
syrtes quasdsm grammstiess adyirides Jbaoelicae poesisGrsecse 
siiTss de^tns sira» oe eommorsntem me amoeniUs esrum diup 
tiua relineat, redeo tandem ad Gatalkun, o qoe ioiliam fem te> 

Iu8 fibetti et in qoo seribere desinam. ut autem a moleirto dispo» 

taLiojii^ anfractu hic salLcm mihi cav eam ueque itentm leetores 
defaligem» seiigam duos eius versus de jqHi^u& i)re)(it«r dici 
potest. 

Carminis igitur 64 versu 37 (p.4St 14), |miliaU Poataai 
emendalione Laohmannus sie seripsit reetiwsime^ 

PAorraAan coetoi^, PkarMtUw tecta JrequmO&nt. .. 
saal qai reete factam negem et Phm^wt^mn, quod in codicii)us 
legilur» defensitent, synizesiQ praetendenUs quam iu deliciis 

5» 
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habent, jMipiil^Ue.MilMMt iilnf«e ^nzHiniii* wnHiiaB dinileando 
'syniseiilsmMllMepatMiidatintyM tanpofii» eaiv 

ww.gerti/.eclniwtado |ieeliniiiv't«m}k^^ e«fOli- 
4Mi est, ne mrdee ftf ee e exMnewus poetn Oree e ea etLetinoB 

aut caecos ad iavenienda ea quae iu pi ooiplu eraut. itaque eUi 
saepe indidiim a probabilitate pendebit, tamen mnlta uihilo mi- 
.11118' eerta erttHl a qaibas abhorrebant qai cudicibus ia servitil- 
•4en*«ddieti'ewit« -veluti miiabiie eeset si Catalioiiiiey ubi ui^ 
4Ha.inMn «ti «t debebA cennodiiMian peMait, ragioiiii 
aomine et oraliotteiii depnKvaaaet et vmini inadealer eoDfei»- 
masset : oflTeiidil eaim PkmrwaHMt illnd, siTe ad syDizeBtn eon** 
fugias, sive quattuor esse pntes insolenti pieusura syllabas. 
sed defeodit hot: Isaacus Vossius versa quodam Calpurnii : 
^od quo iure fecerit .age oonsiderate* iegnntar apud Caipw- 
fnmhaec 4$ 97m. 

jitfmi» mt vinim mtdH» Cmowm^. sUom 
' €t/MkBmii7 mmmm guamm» urgente prteeliii ' 
Sie fi0mtis immeHt svkito requiescere ramif, 
Et diooi deus hinc^ eerte deus ea^ulit Eitros: 
Nec mora, Pkarsaline soluemnt sibila cannae, 
liaee iuteilegi aequeunt, quicquid moiiantur interpretea: iUnd 
nnn nania inqptani e^ quod Sarpius Laeani earaMi' laiigl 
aomniavit. qpnd acripaeril Calpimiina aat» maBifeatnm^ est ai 
eontoleris proximoa versns, 

Aspicis tit teneros mdfitus vigor ecccitet agnos 
Utqtie superjuso magis nbera lacte graoentur 
•■• ' Mt nuper tfmsis emmdeni vellera Jetis? 

' Hoc ego imM, memmi, semel hao in valle natavi 
' Bi vmdttB Paim pecoris diamse magistros, 
ilftqderintilleg^baiii boo dediase Calpiiniiani, 

Noe mopa, Parrhmiia» oomienmt tikila cannaef 
recordabarqoe Virgiliam Aeo. 8, 343 s. dixisse Lupercal Par- 
rhnsio dictum Panos de more Lyeaei et Nonnnm 23, 151 s., 
Aiyiiot,g di nodiaoL ditT^ej^e IlaQ^juniog TTav, 'L /x^a yaXtjvahio 
4mmelxotPmmM(Miio^ 32« tlJl n^apvyn^g (pvlriXig ixtU^eto Tlao- 

faoios Ilwf. posli|nan antem* eum Wemsdoriano exempiari» 
^o solo nnw fneram, alia eomparavi, vidi eandem etaiendatio* 
iiein dfidmi protnlisse Nieolann Heiasiaffl. qnare ne nnHan 

habeat utilitatem quod Calpuriiii mentionem feci, duos alios ex 
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iiBk MnttinilnHi rmu» iit «oeuioM dtlt emtmUbo* kk iou^ 
fldoeCi, ▼»4tts.^ CiJpiiwiiii»' i>crniitt>«tti icM r tt ii^ imu wIm 

iimgity « codicihus crcdimus, •* 

Corrn^a snfftths ramosiagm tmp&ra moth$ 
Implicuere rosae: • ' ' , 
scripsissevMeitf ' ^ * / 

Conma nOiiibm ramosagtie impara nodtt 
Implicuere rosae, 
in ccloga autem 9, ▼• 588., postqiiaiii eBnnen Idae pneri rel- 
tulerat pocta, allerius pucri Alconis carmen praeparat. sed 
ineptum est qood in libris legitur, 

Haee Idas calamis, tu quae responderit Alcon 
Vereu^ Phoebey refen suni aurea earmma Phoebo* 
seriliendinD esl, nl mihi qddein Tidetiir, $mU emve earmma 
Pheeho, nam praeclara esse Apollinis carmina praeler rem di- 
cerel poeta, apte aulera loqnilur eiim ab ApoUine, carminum 
anctore et omnis poesis praeside, petit ut qoid Alcoo cecinerit 
referal. 

Itaqac Pharsaliam ex cannine Catuili Pontanns recte 
remoril, sed alius eiusdem carminis versns tnrpibns vitiis 
laliofal. narranlnribi haec inde a Tcrsn 285 (p. 51» S^ss.)» 
Confeetim Penioe adeetf mridan^a Tempe, 
Tempe^ quae silvae eingvnt super impendentesy 
Minosim Imquens doris celebranda ckoreis, 
mendosa vocahnla miiUi conati sunt corrigeie, sed ul neque 
vcnim invenirent neque refellere eos opus sit. ez me siquis 
qnaeral qoibusnam Peneus Tempe cboreis celebranda reliqne- 
rit, respondeo Nymphis. Mmosim igilnr iUnd snspicor esse 
Naiaem, nam Chraecis eins modi dativis cnr Propertinm el 
Oridium primos nsos esse credam nullam video esse causam. 
similiter Bemardinus Realinus scribendum esse coniecit 
Naiadum Ihiquem ctaris ceicbranda choreis, sed genitivus 
casus a codicum litteris longius distat, ad orationem miiins 
iqitns est quam dativust deinde dc ckris choreis sermo Idc 
esse polesl nnllns. fnemnl qni doris choreis signiicari pn- 
lavenl Dorica Teste saltanles inberentqne nos reeordari quam 
saepe nomina propria adiectivorum significatiouem haberent. 
crederem, si nossem aliquos Doros: novi tantum Dores vcl 
. DorienscSy qui a Doro gentem et nomen dncnnt. est igitnr 



tiM dlpfit. niiu fsotieseiiii^ 4e boc venni ed^t' 
gitm .wui ataiiiiNr ocMiuvil voetlNiliM» el «ipllciwhMm et: 
aplifsiaiim, idfde Testitiio litteris iilift dmri» ytiNie wm mwp' 

Utis, sed additis lantam mw integva et altera dinudia. hoc 
eoin scripsisse Catullam existimo, 

Nnuum Unqums pulcru ceiebranda «Anftmf- . v . 

■ « » 
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